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Kedves Vasarlo,

A termék hasznalata elé6tt kérjik, olvassa el az utmutatét.

Beko K&szonjuk, hogy ezt a terméket valasztotta. Azt szeretnénk, hogy ez a
kiemelkedd min&ségben és kiemelkedd technoldgiaval gyartott termék a
leghatékonyabban miiksdjén Onnél. Ehhez a termék hasznélata elétt figyelmesen
olvassa el az utmutaté és a tobbi dokumentaciot, majd &rizze meg Sket késdbbi
felhasznalashoz. Ha a terméket valaki masnak atadja, akkor az Utmutatdt is adja at vele.
Kovesse az utasitasokat, tartsa be az Utmutatdban szerepld 6sszes informaciot és
figyelmeztetést.

Vegye figyelembe az Utmutatdban taldlhatd informécidkat és figyelmeztetéseket. Igy
megovhatja a sajat magat és a terméket is az esetlegesen felmerlild veszélyektd.
Orizze meg a felhasznaldi Utmutatdt. Ha a terméket valaki masnak atadja, akkor az
Utmutatot is adja at vele.

A felhaszndldi Utmutatdban a kovetkezd szimbdlumok talalhatok:

AVeszély@k, amelyek halalt vagy sérlilést okozhatnak.

MEGJEGYZES Veszélyek, amelyek karokat okozhatnak a termékben vagy annak
komyezetében.

&Veszélyek, amelyek égési sérlléseket okozhatnak a forrd felliletek miatt.

0 Fontos informdcid vagy hasznos tippek.

@ Olvassa el felhasznaldi Utmutatot.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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fl Biztonsagi Gtmutatoé

» Ez a bekezdés a személyi
sérllések vagy anyagi karok
elkerlléséhez szlkséges
biztonsagi utasitasokat
tartalmazza.

« Ha a terméket egy masik
személynek adja at, vagy
értékesiti, akkor a termékhez
mellékelt hasznalati Utmutatot,
termékcimkéket és egyeb
kapcsolddo
dokumentumokat, illetve
kiegészitOket is at kell adni a
termékkel.

« Cégunk nem vallal semmilyen
felel6sséget olyan karokért,
amelyek ezen utasitasok be
nem tartasa miatt
jelentkeznek.

» Az utasitasok be nem tartasa
a jotallas megsziinését
eredményezi.

o AA telepitést és a javitasi
munkakat mindig a gyartoval,
a hivatalos szervizzel vagy az
importdr altal meghatarozott
személlyel végeztesse.

« A Csak eredeti
potalkatrészeket és
tartozékokat hasznaljon.

« A Ne probdlja meg
megjavitani vagy kicserélni a
termék egyik alkatrészét sem,
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kivéve, hogy azt a hasznalati
utmutato egyértelmden
meghatarozza.

« A Ne hajtson végre miiszaki
modositasokat a terméken.

AA felhasznalas célja

« Jelen termék haztartasi
hasznalatra készult. Nem
alkalmas kereskedelmi
felnasznalasra.

» Ne hasznélja a terméket
kertben, erkélyen vagy mas
kultéri kbrnyezetben. A
készUléket haztartasi és
személyzeti konyhakban,
Uzletekben, irodakban és
mas munkakdrnyezetekben
valo hasznalatra szanjak.

« A termék 2500 méteres
tengerszint feletti magassagig
hasznalhato.

« FIGYELMEZTETES: Ez a
termék csak sutés céljabol
hasznalhatd. Nem
hasznalhatd mas célokra,
példaul egy helyiség fltéseére.

« A sUt6 hasznalhato ételek
kiolvasztasara, sutésére és
grillezéseére.

« A termék nem hasznalhatd
fltésre, tanyérok
melegitésére, t6rolkdzok vagy



ruhadarabok fogantyun
torténd szaritasara.

AGyermekek,
kiszolgaltatott személyek és
haziallatok biztonsaga

« Ezt a terméket 8 évnél
idGsebb gyermekek, illetve
megfeleld fizikai, szenzoros
vagy mentalis képességekkel,
valamint tapasztalattal és
tudassal nem rendelkezd
személyek akkor
hasznalhatjak, ha a termék
biztonsagos hasznalatara,
illetve annak veszélyeivel
kapcsolatban megfeleld
oktatast kaptak, a termék
hasznalatat mas személyek
felugyelik.

» Gyermekeknek tilos a
készulékkel jatszani. A
takaritast és a felhasznaloi
karbantartast gyermekek
nem végezhetik, kivéve
felugyelet alatt.

« Ezt a terméket korlatozott
fizikai, szenzoros vagy
mentalis képességekkel
rendelkez$ személyek
(beleértve a gyerekeket is)
nem hasznalhatjak, kivéve ha
a termék hasznalatat mas
személyek fellgyelik vagy a

szUkséges utasitasokat
megkapjak.

« Gondoskodni kell a
gyermekek fellgyeletérdl
annak biztositasa érdekében,
hogy a termékkel ne
jatszanak.

» Az elektromos termékek
veszélyesek a gyermekekre
és a hazidllatokra.
Gyermekek és haziallatok ne
jatszanak, masszanak fel
vagy masszanak be a
termékbe.

 Ne tegyen olyan targyakat a
termékre, amelyeket a
gyermekek elérhetnek.

« FIGYELMEZTETES:
Hasznalat soran a termeék
hozzaférhetd fellletei forrok.
Tartsa tavol a gyermekeket a
terméktdl.

« A csomagoléanyagokat
tartsa tavol a gyermekektdl.
Fennall a sérulés és fulladas
veszélye.

« Ha az ajto nyitva van, ne
helyezzen ra nehéz targyakat
vagy ne hagyja, hogy a
gyerekek radlienek. Ettél a
sut6 felbillenhet vagy
sértlhetnek az ajto zsanérjai.

« (Ha a termék rendelkezik
dugoval) A gyerekek
biztonsaga érdekében
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csatlakoztassa le a haldzati
csatlakozot és a termék
artalmatlanitasa elétt tegye a

terméket midkddésképtelenné.

A Elektromos biztonsag

A terméket csak olyan foldelt
aljzatba csatlakoztassa,
amely biztositéka megfelel a
tipuscimkeén talalhato
névleges aramfelvételnek. A
foldelés kialakitasat
szakképzett villanyszereld
vegezze el. A helyi/nemzeti
eléirasok szerint ne hasznalja
a termeéket foldelés nélkdl.

« A termék dugvillajat vagy
elektromos csatlakozasat
konnyen elérhetd helyen kell
elhelyezni (ahol a f6z6lap
langja nincs hatassal ra). Ha
ez nem lehetséges, egy olyan
mechanizmust (biztositék,
kapcsolo, stb.) kell elhelyezni,
amellyel a termék az
elGirasoknak megfelelGen
csatlakoztathat¢ az
elektromos halozatra, illetve
amely segitségével az dsszes
polus levélaszthato a
halézatrol.

» A terméket a telepités, javitas
vagy szallitas soran tilos az
aljzathoz csatlakoztatni.
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» Csatlakoztassa a terméket

olyan aljizatba, amely megfelel
a tipuscimkén megadott
feszUltség- és aram
ertékeknek.

(Ha a termékén nincs
tapkabel) Csak a ,MUszaki
adatok” c. fejezetben
meghatarozott
csatlakozokabelt hasznalja.
A tapvezetéket ne gylrje a
termék ala vagy mogé. Ne
tegyen nehéz targyakat a
tapkabelre. A tapkabelt ne
hajlitsa, tbrje meg, az ne
érintkezzen semmilyen
héforrassal.

A sUt6 mUkoddése kdzben a
fekete felulet is felmelegszik.
A tapvezeték ne érintkezzen
a fekete felUletekkel, a
csatlakozasok karosodhatnak.
Az elektromos kabeleket ne
csipje az ajtohoz, ne vezesse
at forr¢ felUleteken. A kabel
megolvadasa miatt rovidzarlat
és tUz keletkezhet.

Csak eredeti kabelt
hasznaljon. Ne hasznaljon
repedt, sérllt kabeleket vagy
hosszabbitokat.

Ha a tapvezeték sérllt, a
gyartonak, a hivatalos
szerviznek vagy az import6r
altal meghatarozott



személynek kell kicserélnie,
hogy megel6zze az esetleges
veszélyeket.

« FIGYELMEZTETES: Mielétt a
sutd lampajat kicserélni,
gy6z6djdn meg rola, hogy a
termék az aramforrasrol
levalasztasra kerult, hogy
elkerllhesse az aramutést.
Huzza ki a terméket vagy
kapcsolja le a biztositékot a
kapcsolotablan.

(Ha a termék rendelkezik

dugoval)

» Ne csatlakoztassa a terméket
olyan aljzathoz, amely laza,
amely kijétt a helyérdl, torott,
olajos, esetleg vizzel
érintkezhet (példaul a pultrdl
lecsurgo viz).

» Soha ne érintse meg a
csatlakozddugot nedves
kézzel. Levalasztasnal soha
ne a vezetéket fogja meg,
mindig a dugvillat.

» Az ivképzdbdeés elkerUlése
érdekében gy6z6djdn meg
rola, hogy a termék dugvilldja
megfeleléen csatlakoztatva
van az aljizatba.

A Biztonsagos szallitas
o Szallitas el6tt valassza le a
terméket a haldzatrol.

« A termék nehéz, legalabb két
ember mozgassa.

A termék szallitasahoz vagy
mozgatasahoz ne hasznalja
az ajtot és/vagy a fogantyut.

» Ne helyezzen mas targyakat
a termekre, a terméket allo
helyzetben szallitsa.

Ne szallitsa a terméket, ha viz
van a tartalyaban. A viz
leeresztését kovetben
szallithato.

« Ha a termeéket szallitani kell,
csomagolja buborékfoliaba
vagy vastag kartonba és
szorosan ragassza le.
Rogzitse a terméket
ragasztoszalaggal, hogy az
eltavolithatd vagy mozgo
alkatrészek, illetve maga a
termék ne séruljon.

« Ellendrizze a termék altalanos
megjelenését, hogy a szallitas
soran nem keletkezett rajta
semmilyen sérulés.

A Biztonsagos telepités

« A telepités elétt ellendrizze,
hogy a termék nem sérUlt. Ha
a termék sérdlt, ne telepitse.

» Ha telepitse a terméket
héforrasok kdzelébe (radiator,
fltGtest, stb.).
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» A terméken az 6sszes
szellbzbnyilast hagyja
szabadon.

« A tulmelegedés megeldzése
érdekében a terméket ne
telepitse dekorajtok mageé.

A Biztonsagos hasznalat

« Minden hasznalat utan
gy6z6djdn meg rola, hogy a
terméket kikapcsolta.

« Ha hosszabb ideig nem
hasznalja a terméket, hizza
ki vagy kapcsolja le a
biztositékot a kapcsoldtablan.

« Ne hasznéljon hibas vagy
sérUlt terméket. Ha hibat
észlel, valassza le az
elektromos tapellatast/zarja el
a gazt és hivja a hivatalos
szervizt.

« Ne hasznélja a terméket, ha
az els@ Uveg eltavolitasra
kerUlt vagy torott.

« Ne masszon fel a termékre,
hogy onnan érhessen el
valamit, de masszon ra
egyéb okbdl sem.

» Ne hasznélja a terméket
olyan helyzetekben, amikor
kabitoszeres és/vagy
alkoholos befolyasoltsag alatt
all.

« A f6zG6terlleten tarolt
gyulékony targyak langra
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kaphatnak. Soha ne taroljon
gyulékony targyakat a
f6zGterUleten.

« A sUté fogantydja nem
ruhaszarito. A termék
hasznalata soran ne tegyen
kéztorlGt, kesztylket vagy
hasonlé runaanyagokat a
termékre.

» Az ajtdzsanérok az ajtod
nyitasakor és zarasakor
mozognak. Az ajto
nyitasakor/zarasakor ne fogja
a zsanérokat.

A Hémeérséklettel
kapcsolatos
figyelmeztetések

« FIGYELMEZTETES: A
termék mikddése kdzben a
kitett részek
felforrosodhatnak. Ne érintse
meg a terméket vagy a
flt6elemeket. A 8 év alatti
gyermekek felndtt felugyelete
nélkul ne menjenek a termék
kozelébe.

« Ne helyezzen
gyulékony/robband
anyagokat a termek kdzelebe,
mivel hasznalat kdzben az
élek felforrosodhatnak.

o GOz torhet eld, az ajtd
kinyitasakor alljon tavolabb. A



g6z megégetheti a kezet, az
arcot és/vagy a szemet.

A termék hasznalat kbzben
felforrésodhat. Ne érintse
meg a forro elemeket, a sutd
belsd alkatrészeit és a
ftGelemeket, stb.

« Amikor az ételt a forré sttébe
helyezi be vagy onnan veszi
ki, mindig hasznaljon héallo
kesztyt.

A Kiegészité hasznalata

« Fontos, hogy a grill racs és a
talca megfelelden illeszkedjen
a racsos polcra. A részletes
informaciokkal kapcsolatban
lasd: ,Kiegészit6k
hasznalata”.

« A kiegeszitoktdl sérilhet az
ajto Uvege, amikor a termék
ajtajat csukja be. A
kiegészitbket minden esetben
tolja a sutéter véegeig.

ABiztonségos sités

« Legyen oOvatos, ha alkoholt
hasznal az ételekben. Az
alkohol magas
hémeérsékleten elparolog és
langra kaphat ha forro
felUlettel érintkezik, ami tlzet
is okozhat.

« A féz6fellleten maradt
ételmaradék, olaj, stb. langra

kaphat. A sutés el6tt tavolitsa
el a nagyobb
szennyezddéseket.
Etelmérgezés veszélye: A
sUtés el6tt és utan ne tartsa
az ételt egy oranal tovabb a
sUt6ben. Ellenkezd esetben a
ételmérgezést vagy egyéb
betegséget kaphat.

Ne melegitsen zart
konzervételeket és Uvegeket.
A megndvekeds nyomas
miatt az uveg felrepedhet.
Helyezzen sutdépapirt az
ételék ala az edénybe vagy
az egyeéb kiegészitGkre (talca,
grill racs, stb.) és helyezze
elémelegitett sutGbe. Az
edényen vagy a kiegészitén
tulnyuld sutépapirt tavolitsa el,
igy elkerulheti, hogy az
hozzaérjen a fit6éelemekhez.
Soha ne hasznalja a
sUt6papirt magasabb
hémeérsékleten, mint a
hasznalt stitépapirthoz
meghatarozott hdmérséklet.
Soha ne helyezzen sUt6papirt
a sutd aljara.

Ne helyezze a talcakat,
lemezeket vagy az
aluminiumfdliat a suté aljara.
A felhalmozodd hé
karosithatja a suté aljat.
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« Grillezéskor csukja be a sutd
ajtajat. A forro felUletek egési
sérlléseket okozhatnak!

« A grillezéshez nem megfeleld
étel tlizveszélyes lehet. Csak
olyan ételeket grillezzen,
amely megfeleld a grill-

tlzhoz. Ne helyezzen ételeket

a grill hatso részére. Ez a
legforrébb terlet és a zsiros
ételek langra kaphatnak.

A Gozrendszer

» GOzzel elGsegitett sUtésnél az

ajto kinyitasa soran g6z
aramolhat ki, égési
séruléseket okozva. Legyen
Ovatos, amikor kinyitja az
ajtot.

« Ne hasznéljon desztillalt vagy
szUrt vizet. Csak hasznalatra
kész vizet hasznaljon. Viz
helyett ne hasznaljon
gyulékony, alkoholos vagy
szilard részecskés oldatokat.

« Ha nedvesség marad a
sUt6ben a gbzzel végzett
sUtés utan, az korroziot
okozhat. Fézés utan hagyja a
sUt6t megszaradni. Ne tarolja
a nedves ételeket sokaig a
sutében.

» F6zés kdzben ne hasznéljon

olyan tartozékokat, amelyek a

g6ztél korrodalddhatnak.
10/HU

« A viztartaly eltavolitasakor
vagy elhelyezésekor Ugyelien
arra, hogy ne ontson vizet a
suté felUletére vagy a nem
kivant felUletekre.

« Amikor eltavolitia az ételt a
gbzzel végzett sUtés utan,
forro folyadék folyhat ki a
tartozékokbdl, legyen 6vatos.

» GOzzel elGsegitett sUtésnél
ajanlott annyi vizet hasznailni,
amennyit a sutési tablazat
tartalmaz.

A Biztonsagos

karbantartas és tisztitas

» A termék tisztitasa el6tt varja
meg, amig a termék lehdl. A
forro felUletek égési
sérlléseket okozhatnak!

« Soha ne mossa a terméket
ugy, hogy vizet permetez
vagy ont ra! Fellall az
aramutés veszélye!

« Ne tisztitsa a terméket
gbztisztitoval, mert ez
aramutést okozhat.

» Ne hasznaljon erés
suroloszert, fémkaparot,
drotgyapotot vagy fehérité
anyagot a sutd ajtd Uvegének
/ (ha van) a sut6 felsd ajtaja
Uvegének tisztitasahoz. Ezek
az anyagok az uvegfeluletek



karcolodasat és toresét
okozhatjak.

« A kezelGpanelt tartsa tisztan
és szarazon. A nedves és
szennyezett felulet
problémakat okozhat az
egyes funkciok hasznélatakor.

« Minden g&zzel elGseqitett
sUtés utan ki kell Griteni a
viztartalyban levé maradék
vizet és meg kell tisztitani a
viztartalyt. A kamraban
maradt viz felhasznalasa a
kovetkezd sutés soran a
higiénia szempontjabdl
problémat okoz.

« Ne tisztitsa a viztartalyt a
mosogatogépben. Tordlje le
a viztartalyt tiszta, nedves
ruhaval, szaritsa meg szaraz
ruhaval és igy tarolja. Soha
ne szaritsa a tartalyt a
sutében.

« A viztartalyban képz6dd vizkd

teaskanal citromsot és hagyja
1 oran at hatni. Ezutan
mossa le bd vizzel és szaritsa
meg. Javasoljuk, hogy
alkalmazza ezt az eljarast
minden 4-5 hasznalat utan.

» A s(t8 aljanak tisztitasahoz
ne hasznéljon savakat vagy
kloridokat tartalmazo6
tisztitoszereket. Ne tisztitsa a
sUt6 aljan 1évd vizkovet
kaparassal. Ellenkez8
esetben a termék alja
karosodhat.

A gGzzel elbseqgitett sutés -
gdz tisztitas gyakorisagatol
és a felhasznalt viz
keménységéetdl figgben a
sutd alapjan mészfoltok
jelentkezhetnek.

« Javasoljuk, hogy a suté
belsejét ecetes vizzel és
ruhaval tisztitsa meg a
vizkd&foltok eléfordulasahoz,

eltavolitasara helyezzen a
tartalyba 200 cc vizet és 1

amelyek gbzzel tortéend fézés
utan a hazon eléfordulhatnak.
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B Kérnyezetvédelmi utasitasok

Hulladékszabalyozas

A WEEE-iranyelvnek valé
megdfelelés és a hulladék termék
megsemmisitése

A termék megfelel az unios

WEEE-irdnyelv (2012/19/EU)

== kovetelményeinek. A

terméken megtalalhaté az

elektromos és elektronikus

hulladékok besorolasara

vonatkozd szimbdlum

(WEEE).
A terméket magas minéségu
alkatrészekbdl és anyagokbdl allitottak
elé, amelyek ismételten felhasznalhatok
és alkalmasak az Ujrahasznositasra. A
hulladék terméket annak élettartamanak
végén ne a szokasos haztartasi vagy
egyéb hulladékkal egyUtt selejtezze le.
Vigye el azt egy az elektromos és
elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szakosodott
begydjtéhelyre. A begyUjtéhelyek
kapcsan kérjuk, tajgkozddjon a helyi
hatésagoknal.
A hasznalt készulék megfeleld
artalmatlanitasa segit megelézni a
kormyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezményeket
Az RoHS-irdnyelvnek valé megfelelés:
Az On éltal megvésérolt termék megfelel
az unios RoHS-iranyelv (2011/65/EU)
kovetelményeinek. A termék nem
tartalmaz az iranyelvben meghatarozott
karos vagy tiltott anyagokat.

A csomagoléanyag kidobasa

e A csomagoldanyagok veszélyt
jelentenek a gyermekek szamara.
Ezért a csomagoldanyag
gyermekektdl tavol tartandod. A termék
csomagoldanyaga Ujrahasznositott
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anyagokbdl készUl. Selejtezze le
ezeket ennek megfeleléen. A
csomagoldanyagot ne haztartasi
hulladékként kezelje.

Javaslatok az
energiatakarékos

hasznalatra

Az EU 66/2014 szerinti

energiahatékonysaggal kapcsolatos

informaciok megtaldlhatdk a termékhez
mellékelt adatlapon. A kdvetkezd
javaslatok segitenek a termék
gazdasagos és energiahatékony
hasznalataban:

¢ A fagyasztott ételt f6zés elétt olvassza
ki.

e A sUtében haszndljon soétét vagy
zomancozott télcakat, amelyek jobban
vezetik a hét.

® Hosszabb slités esetén a sttési idd
lejarta elétt 5 - 10 perccel kapcsolja ki
a terméket. A maradék hé
felhasznalasaval akar 20% elektromos
aramot is megtakarithat.

* Ha a recept vagy a hasznalati
Utmutato azt javasolja, melegitse elé a
sUtét. Sutés sordn nem nyissa ki
gyakran a suté ajtajat.

¢ Ne nyissa ki a suté ajtajat, ha a(z) ,Eco
ventilator f(ités” Uzemmadot haszndlja.
Ha nem nyitja ki az ajtét, a belsé
hémérsékletet a termék gy
optimalizalja, hogy energiat takaritson
meg a(z) ,Eco ventilator flités”
Uzemmaodban, és ez a hémérséklet
eltérd lehet a képernydn kijelzett
értéktdl.

e Probdljon meg egyszerre tobb ételt
sUtni a sttében. Egyszerre sithet t6bb
ételt, ha két sltéedényt helyez el a
racsos polcra. Ezen felll meg energiat
takarithat meg, ha egymas utan suti az



ételeket, mivel igy a stté nem veszit el a hét.
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k] Az On terméke

Termék bemutatasa

11 1
10
9 2
8
4
7
5
6
1 Kezel6panel * Modelltdl fuggden. El6fordulhat,
2 Vilagitas* hogy a termékben nincs ldmpa,
3 R4csos polcok™ vagy a lampa tipusa és
[ P ) . elhelyezkedése eltérhet az abratdl.
4 Ventilator motor (acéllemez magott) T .
5 Aitg ™ Modelltdl figgden. Eldfordulhat,
o ) hogy az On termékét drétpolc nélkul
6 Kezeles széllitjigk. Az dbran drétpolcok
7 Polcpozicio lathatok, példaként.
8 Gdbz kimeneti lyuk

9 Felsd flitStest
10 Szellézdnyilasok
11 Viztartaly
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Termék kezeldépaneljének bemutatasa és hasznalata
Ebben a fejezetben a termék kezelbpaneljének attekintését és alapvetd hasznalataval
kapcsolatos informaciokat taldlja. A termék tipusatol figgéen eltérések lehetnek a

képek és az egyes funkciok kdzott.
Sité vezérlése

12

@
|
2

Viztartaly

Be/ki kapcsold gomb

Funkcio kijelzés

Sutd teker6gomb

H&mérséklet bedllitdsok gomb
Hémérséklet kijelzd

Billentylizar gomb

F&zés start/stop gomb

9 Riasztas gomb

10 Ora/id§ kijelz6

11 1d6 és bedllitasok gomb

12 Taviranyité gomb

Ha a termék vezérlése gombokkal
végezhetd el, egyes modelleknél
eléfordulhat, hogy ezek a gombok a
panelbe sullyednek és nyomasra
emelkednek ki. Ahhoz, hogy a
bedllitasokat elvégezhesse ezekkel a
gombokkal, elészoér nyomja meg a
kivant gombot, majd huzza ki. A bedllitas
kovetéen nyomja meg Ujra a gombot,
hogy visszamenjen a helyére.

Siit6 teker6gomb

A sUté vezérlégombjaval vezérelheti az
ora/idd kijelzén és a hémérséklet kijelzén
lévs bedllitasokat. E bedllitasok kézott a
suté vezérldgombjanak jobbra/balra
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forgatdsaval navigdlhat, ezeket a
bedllitasokat a gomb megnyomasaval
aktivalhatja és erdsitheti meg.
Homérséklet kijelzé

A suté belsé hdmérséklete a kijelzdn
lathatd belsd hémérséklet szimbdlum
alapjan is leolvashaté. A szimbdlum
megjelenik a kijelzén, amikor a sttés
megkezdddik, majd a belsé hémérséklet
szimbdluma egyesével felvillan, ahogy a
bedllitott hémérsékletet eléri.

Funkcié kijelzés

A funkciokijelzé az On siitéje miikddési
funkcidit tartalmazza. Minden funkciot
annak megérintésével aktivalhat. A
képernydn megjelend dsszes funkcid
sematikus; lehet, hogy az On termékén
nem allnak rendelkezésre. A termékén
elérhetd kezelési funkciokat a "Sutd
mukadési funkcidi" részben ismertetjik.




Jelmagyarazat:

o : 1d6 és bedllitasok gomb

C : H&mérséklet beallitasok
gomb

Al : Billenty(izér gomb

Q : Riasztas gomb

>l : F6zés start/stop gomb

Ora/id kijelz6 :

o : F6zési id6/Nappali id6
szimbdlum

o : Riasztas szimbdlum

4% : Bedllitasok szimbdlum

il : Billenty(izar szimbdlum

4P : Eco ventilator fézés
szimbdlum

A : Alacsony szint(i g6z
szimbdlum*

o : Magas szint( g&éz
szimbdlum*
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v : Husszonda szimbdlum*

* A termék tipusatdl fliggden valtozik.
Lehet, hogy az On termékén nem
érhetd el.

Hémérséklet kijelzé:

> : F6zés szimbdlum

°C : Hémérséklet szimbdlum

i : A sUté belsé
hémérsékletének szimbdluma

A : Gyors melegités (booster)
szimbdlum

o : Taviranyitd szimbdlum

= : Vezeték nélkuli haldzat (wifi)
szimbdlum

. Ajté zar szimbolum*

* A termék tipusatdl fliggden valtozik.
Lehet, hogy az On termékén nem
érhetd el.



Suté funkcioi
A funkciok cimkéje; a sttdben bedllithatd funkcidk, illetve a funkcidkhoz hasznalhato
legmagasabb és legalacsonyabb hémeérsekletek talalhatok meg itt. Az itt feltlntetett

MUkodtetés
ventilatorral

Uzemmodok sorrendje eltérhet az On termékén elérhetd sorrendtd

A sUté nem fit fel. Csak a
(hatfalon taldlhato) ventilator
mukadik. A fagyasztott ételt lassan
felolvasztja, a kész ételt lehiti. Az
egész husdarab felolvasztasahoz
szlUkséges idd hosszabb, mint a
szemes étel.

Az étel melegitése fellirdl és alulrél
torténik. Megfeleld stutéformaban

Fels%?‘éssalso 40 - 280 sUlt stiteményekhez és sliltekhez,
—_ vagy tortakhoz és tésztakhoz. A
sUtés egy talcaban torténik.
Csak az also flités van be
s kapcsolva. Olyan ételekhez
—_ Also flites 40-220 hasznélhatd, amelyeknek az aljat
meg kell barnitani.
A felsd és az also fitdszalak &ltal
pr— L égkeverése felmelegitett forrd levegét a
% s fels¢/alsd 40 - 280 ventildtor egyenletesen és gyorsan
— flités eloszlatja a sUtében. A slutés egy
talcdban torténik.
A légkeveréses f(it6szal altal
felmelegitett forrd levegét a
® Ventilator 40 - 280 ventilator egyenletesen és gyorsan
flités eloszlatja a sutében. Ez tébb
télcaban, tébb polcon térténd
sUtés esetén megfeleld.
Energiamegtakaritas céljabdl ez a
funkcié haszndlhaté a ,Ventilator
flités” a 160-220°C tartomanyban.
® E,[.Cl(,)t 160 - 220 De a sUtési id8 egy kicsivel
vefrgj ;:Sor i hosszabb lesz.

Ennek a funkcidnak a hasznalatat
a "Suté vezérlbegységenek
kezelése" fejezet ismerteti.
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Pizza funkcié

40 - 280

Az also flitGegység és a
légkeverés flitése mUkodik.
Hasznalhato pizza sutéséhez.

,3D” funkcid

40 - 280

A felsé flitGegység, az also
flit6egység és a légkeverés fltése
mukadik. Az étel minden része
gyorsan és egyenletesen atsul. A
sUtés egy talcaban torténik.

Alacsony grill

40 - 280

A sut6 tetején a kicsi grill mikodik.
Megfeleld kisebb ételek
grillezéséhez.

Teljes grill

40 - 280

A sUté tetején a nagy grill
mukadik. Megdfelelé nagyobb
ételek grillezéséhez.

Légkeverése
s teljes grill

40 - 280

A nagy grill dltal felmelegitett forrd
levegdt a ventilator gyorsan
eloszlatja a sttében. Megfeleld
nagyobb ételek grillezéséhez.

Melegen
tartas

40 - 100

Segitségével hosszu ideig talalasi
hémeérsékleten tarthatok az ételek.

Kenyér
funkcio

Kenyérsutésre haszndljak. A
bedllitott bejovd hémérséklet és
id6 nem modosithatd.

N

Extra funkcid
aktivalasa

Olyan futtatasi funkciok
aktivalasara szolgdl, amelyek nem
jelennek meg a funkciokijelzén az
elsd inditaskor.

GOz funkcid

Gbzzel elésegitett sutéshez
haszndlatos. Engedélyezi a gézzel
elésegitiett a sutési funkcidkat.

¢« o

Goztisztitas

80

Ezzel a funkcidval felpuhithatok a
sUtében keletkezett
szennyez&dések kdzvetlenll a
sUtés befejezését kovetben.
Olvassa el a funkcio leirasat a
karbantartasrdl és tisztitasrdl szold
fejezetben.
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Termék kiegészitéok

A termékben kllonbozd kiegészitdk talalhatok. Ebben a fejezetben a kiegésziték
leirasat, illetve azok helyes haszndlatat olvashatja. A modelltél fuiggden a
rendelkezésre 4ll6 kiegésziték véltozhatnak. Az On termékéhez nem érhetd el
minden kiegészitd, amely a hasznalati utmutatéban bemutatasra kerul.

MEGJEGYZES : A termékben taldlhaté talcak a hé hatasara eldeformalddhatnak.
Ez nem befolyasolja a funkcidt. A deformacio eltlinik, amikor a télca lehdil.

Standard talca

Haszndlhato tésztékhoz, fagyasztott
ételekhez és nagyobb darabok
sUtéséhez.

Mély talca

Haszndlhato tésztdkhoz, nagyobb
darabok sUtéséhez, 1édus ételekhez,
illetve a grillezés soran keletkezd
zsiradékok 6sszegy(ijtéséhez.

Grill racs

Hasznalhato sutéshez, illetve
segitségével elhelyezhetd a stitni, parolni
kivant étel a megfeleld polcon.
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Grill racs talcaban

A talcaba helyezve (ha van) biztositja,
hogy a grillezés soran keletkezd zsirok
Osszegyljthetdk legyenek, igy
megakadalyozhatd a sité
szennyez&dése.

A drotracs a télcaban nem hasznédlhaté
mély talcaval.
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A termék kiegészitéinek
hasznalata

Siitépolcok

A sUtében a polcok 5 pozicidban
helyezhetdék el. A polcok sorrendjét a
sUté elllsd keretén 1évé szamokon is
lathatja.

Drétpolcos modellek

A grill racs elhelyezése a polcokon
Drétpolcos modellek:

Fontos, hogy a grill racsot megfeleléen
helyezze el az oldalso racsos polcokon.
Amikor a grill racsot helyezi el a kivant
racsos polcon, fontos, hogy a nyitott
része nézzen elére. A jobb sltési
eredmény érdekében a grill racsot egy
Utkdzbvel kell rogziteni a polcon. Ne tolja
tul az Gtkdzdén, hogy ne érintkezzen a
sUt8 hatlapjaval.

Drétpolc nélkili modellek:

Fontos, hogy a grill racsot megfeleléen
helyezze el az oldalsd polcokon. A grill
racs csak egy iranyba helyezhetd be a
polcra. Amikor a grill racsot helyezi el a
kivant racsos polcon, fontos, hogy a
nyitott része nézzen elére

A talca elhelyezése a polcokon
Drétpolcos modellek:

Fontos, hogy a talcakat megfeleléen
helyezze el az oldalso racsos polcokon.
Amikor a télcat helyezi el a kivant polcon,
fontos, hogy a rogzitéshez kialakitott
része nézzen elbre.

A jobb sUitési eredmény érdekében a
talcat egy Utkdzdvel kell rogziteni a
polcon. Ne tolja tul az Gtkdzdn, hogy ne
érintkezzen a suté hatlapjaval.

P
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Drétpolc nélkili modellek:

Fontos, hogy a talcakat megfeleléen
helyezze el az oldalsd polcokon. A télca
csak egy iranyba helyezhetd be a polcra.
Amikor a talcat helyezi el a kivant polcon,
fontos, hogy a roégzitéshez kialakitott
része nézzen elbre.

A grill racs litk6z6 funkciéja

A grill racson talalhatd egy Utk6z6,
amely segit megakadalyozni, hogy a grill
racs kibillenjen a racsos polcrdl. Ezzel a
funkcidval kénnyen és biztonsagosan
kiveheti az ételt. A grill racs
eltavolitasakor elérehizhatja, amig el
nem éri az Utkézét. Ahhoz, hogy teliesen
eltavolithassa, hizza at az Gtkdzén.
Drétpolcos modellek
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A grill racs talca litk6z6 funkcidja
- Drétpolcos modellek

A talcan taldlhato egy Utkézd, amely
segit megakadalyozni, hogy a talca
kibillenjen a racsos polcrdl. Amikor a
talcat tavaolitja el, oldja ki a hatso
rogzitést és hiuzza sajat maga felé, amig
el nem éri az Utkdzst. Ahhoz, hogy
teliesen eltavolithassa, hlzza at az
Utkdzon.




A grill racs és a talca megfelel6
elhelyezése a teleszképos sinen -
Modellek drétpolccal és
teleszkopos sinekkel

Koszdnhet8en a teleszkopos sineknek,
a télcak vagy a grill racs kénnyen
behelyezhetd és eltavolithatd. Ha a
talcdkat és a grill rdcsot a teleszkdpos
sinnel egyttt haszndlja, Ggyelien ra, hogy
a teleszkodpos sin elején és hatuljan
talalhatd csapok illeszkedjenek a grill és
a télca oldalahoz (lasd az abrat).
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Miszaki adatok

Termeék kllsé méretei

) . ) s 595 mm/594 mm/567 mm
(magassag/szélesség/mélység)

SUtd telepitési méretei 590 vagy 600 mm/560 mm/min. 550
(magassag/szélesség/mélyséq) mm
Feszlltség / frekvencia 220-240V ~ 50 Hz

A termekhez hasznalt / megfeleld kabel o L0s\W-FG 3 x 1.5 mm?

tipusa és keresztmetszete

Teljes teljiesitményfelvétel 3,4 kW

Sutétipus Tobbfunkcids sttd

" Alapvetd informaciok: Az elektromos siité energiacimkéjén feltiintetett
informaciok megfelelnek az EN 60350-1 / IEC 60350-1 szabvany eldirdsainak.
Az adatok standard terhelés mellett, alsd-felsé flitéssel vagy légkeveréses
flitéssel (ha van) kerlltek meghatarozasra.
Az energiahatékonysagi osztaly a kdvetkezd prioritasi sorrend szerint kerUilt
meghatarozasra, fuggden attdl, hogy az adott funkcio elérhetd a terméken, vagy
sem: 1-Eco ventilator f(tés, 2-Ventilator flités 3- Légkeveréses alacsony grill, 4-
Felsd és also fltés.

A miszaki specifikacio a termék javitasa érdekében elézetes értesités nélkul
maodosithato.

A utmutatdban szerepld adatok vazlatosak, és lehet, hogy nem egyeznek
pontosan termékével.

A termék cimkeéjén vagy a kisérd dokumentumokban feltintetett értékeket
laboratériumi kérilmények kdzott mértlk, a vonatkozd szabvanyoknak
megfeleléen. A termék mikddési és kornyezeti feltételeitdl fliggen ezek az
értékek valtozhatnak.

24/HU



F Els6 hasznalat

A termék hasznalata elétt javasolt
végrehajtani a kovetkezd fejezetekben
talalhatd miveleteket.

Az elso6 beallitasok

A suté hasznalata elétt mindig
dllitsa be a napszakot. Ha nem
allitjia be, akkor egyes
sUtémodellekben nem fézhet.

1.Amig a suté a sutd készenléti
Uzemmaodban van (amikor a kijelzén az
id6 kijelzés lathatd), a €9 gomb kb. 3
masodpercig tarté megérintésével
aktivdlja a bedllitasok mendit.

» Megjelenik a 3- 2- 1 visszaszamldlas.

Amikor a visszaszamlalas lejar,

aktivalodik a bedllitdsok mena.

.Nyomja meg a sutd vezérlbgombijat,

vagy érintse meg a &) gombot

egyszer az 6ra mezd aktivalasahoz.
» Az id6/dra kijelzén az dra mezd és a
¢ szimbolum villog.

vezérlégombjanak jobbra/balra
forgatdsdval, majd nyomja meg a suté
vezérlégombjat vagy érintse meg a
gombot egyszer a perc mezé
aktivalasahoz.
» Az id6/dra kijelzén a perc mezd és a
¢ szimbdlum villog.

Allitsa be a percet a stté
vezérlégombjanak jobbra/balra
forgatasaval. A sutd vezérlbgombjanak
megnyomasaval vagy a ¢S] gomb
megérintésével erdsitse meg az idd
bedllitasat.

» Be van dllitva a napszak és az idé/dra

kijelzén a ¥ szimbdlum mindig be van

kapcsolva.

Ha a kezdeti id8 nincs beallitva,
akkor az dra a gyartasban
bedllitott idéponttdl indul. Késébb
megvaltoztathatja a napszak
bedllitasat, a "Beallitasok" részben
leirtak szerint.

Hosszu tavd aramkimaradas
esetén a napi idébeallitasok
torlédnek. Ujra be kell allitani.

Elsé tisztitas

1.Tavolitsa el a csomagolas minden
részét.

2. Tavolitson el minden kiegészitét a
sUtébdl.

3.Kapcsolja be a terméket 30 percre,
majd kapcsolja ki. Igy a gyartas soran
keletkezett és visszamaradt
szennyez&dések elégnek, a sutd
megtisztul.

4.A termék bekapcsolasakor valassza a
legmagasabb hémérsékletet, illetve
egy olyan funkciot, amely az 6sszes
flitéelemet bekapcsolja. Lasd: ,Sitd
funkcidi”. A kdvetkezd fejezetben
megismerheti a sltd lzemeltetésének
részleteit.

5.Vérja meg, amig a suté lehdil.
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6.Tordlie at a termék fellletét egy
nedves ruhaval vagy szivaccsal, majd
pedig egy szaraz ruhaval.

A kiegészitok hasznalata elé6tt;

Tisztitsa meg a sutébdl eltavolitott

kiegészitéket mosdszeres vizben egy

puha szivaccsal.

MEGJEGYZES Egyes tisztitészerek
karosithatjak a
fellletet. Ne
hasznaljon durva
tisztitdszereket,
suroléport/-krémet
vagy éles targyakat.
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MEGJEGYZES Amikor elsé

alkalommal
mUkodteti, néhany
oran at fust és szag
képzddhet. Ez
teljesen normalis. A
fust és szag
eltavolitasahoz
gy6z6djén meg
arrdl, hogy a
helyiség megfelelén
szellézik. Kerllje a
kilépd fust és szag
kozvetlen
belégzését.



B A siité miikodtetése

Altalanos informaciok a siité
hasznalataval kapcsolatban

Hutéventilator (Lehet, hogy az On
termékén nem létezik.)

A termék rendelkezik hit&ventilatorral. A
hitéventilator automatikusan aktivalodik,
ha szlkséges, és mind a termék ellilsd
részét, mind pedig a butort hiti. Ha a
hitési folyamat befejez8dott,
automatikusan deaktivalddik. Forrd
levegd aramlik ki a sUté ajtaja felett.
Ezeket a szell6z&nyillasokat ne zarja le
semmivel. Ellenkezd esetben a sutd
tulmelegedhet.

A hitéventilator a stté midkddés koézben,
illetve azt kdvet&en is mlikodhet
(korulbeltl 20-30 percig). Ha az id&zité
beprogramozasaval késziti az ételt, a
sUtési id6 végén a hitéventilator az
Osszes funkcidval egyUtt kikapcsol. A
hitéventilator Gzemidejét a felhasznald
nem tudja meghatarozni. Automatikusan
kapcsol be és ki. Ez nem hiba.
Sitovilagitas

A sUté lampéja akkor kapcsol be, amikor
a suté mdkadni kezd. Egyes
modellekben a lampa sités kdzben is
vilagit, mas modellekben egy bizonyos
id8 elteltével kikapcsol.

Ha a termék ajtajat zart poziciobdl
kinyitja vagy mikézben a sité mikodik,

12

a sutd lampaja automatikusan
bekapcsol.

A suté vezérléegységének
miikodése

A sté vezérlBegység altalanos
figyelmeztetései

A végss idépontként bedllithatd
maximalis idé 5:59 dra.
Melegentarto funkcid esetében ez
az id6 23:59 dra. Aramsziinet
esetén a bedllitott f6zés és fézési
id§ torlédik.

Barmilyen bedllitas elvégzése
kozben a megfeleld szimbdlumok
villognak a kijelzén. A bedllitasok
mentésére rovid ideig vami kell.

Ha a fézési id6 a f6zés kezdetekor
be van dllitva, a kijelz6n
megjelenik a hatralévd idé.

Ha a vezérlBegységen
engedélyezett a gyors
elémelegités (booster) bedllitas,
akkor a f6zés kezdetekor a
kijelzén a 28 szimbslum jelenik
meg és a suté gyorsan eléri a
fézéshez bedllitott hémérsékletet.
A gyors elémelegités (booster)
bedllitasat lasd: "Bealltasok"

fejezet.
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Viztartaly

Be/ki kapcsold gomb
Funkcio kijelzés

Sutd teker6gomb
H&mérséklet bedllitdsok gomb
Hémérséklet kijelzd
Billentylizar gomb
F&zés start/stop gomb
9 Riasztas gomb

10 Ora/id§ kijelz6

11 1d6 és bedllitasok gomb
12 Taviranyito b

0 ~NO O~ WwN =

o )
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Kijelz8k

Jelmagyarazat:

o : 1d6 és bedllitasok gomb

C : H&mérséklet beallitasok
gomb

l : Billenty(izér gomb

2 : Riasztas gomb

>l : F6zés start/stop gomb

Ora/id kijelz6 :

o : F6zési id6/Nappali id6
szimbdlum

A : Riasztas szimbdlum

% : Bedllitasok szimbdlum

il : Billenty(izar szimbdlum

4P : Eco ventilator fézés
szimbdlum

) : Alacsony szint(i g6z
szimbdlum*

w : Magas szint( g&éz
szimbdlum*

Vi : Husszonda szimbdlum*

28/HU

* A termék tipusatdl fliggden valtozik.
Lehet, hogy az On termékén nem
érhetd el.

Hémérséklet kijelzé:

> : F6zés szimbdlum

°C : Hémérséklet szimbdlum

i : A sUté belsé
hémérsékletének szimbdluma

Al : Gyors melegités (booster)
szimbdlum

o : Taviranyitd szimbdlum

= : Vezeték nélkuli haldzat (wifi)
szimbdlum

. Ajté zar szimbolum*

* A termék tipusatdl fliggden valtozik.
Lehet, hogy az On termékén nem
érhetd el.

A siité6 bekapcsolasa

1.A @ gomb megérintésével kapcsolja
be a sUtét.

» A sUtd bekapcsolasa utan a kijelzén

megjelenik az elsé mlkddési funkcio.

Ezen a kijelzén bedllithatd a mikodési

funkcid, a hémérséklet, a f6zési id6, a

riasztas.

Ha ezen a kijelz6n nem végeznek
bedllitasokat, a stté korulbelll 5
perc mulva kikapcsol, és a
kijelzén megjelenik a napi idd.

A siit6é kikapcsolasa.
Kapcsolja ki a siitét a ® gomb
megérintésével. A kijelz6n megjelenik a a
napi idd.

Kézi f6zés a homérséklet és a
siité mikodési funkcidjanak
kivalasztasahoz

Ha kivélasztja az étel hdmérsékletét és
mukadési funkcidjat, a fézési idé
bedllitasa nélkul, manudlis iranyitassal
(sajat iranyitassal) fézhet. A "Felsd és
also fltés” funkcio és a 180°C-os
bedllitasok a képeken példaként
szerepelnek.



1.A © gomb megérintésével kapcsolja
be a sUtét.
2.A funkcidképernydn érintse meg a

. pemy! g
fézéshez kivant mikodési funkciot. Ha
a kivalasztani kivant funkcié nem
szerepel az elsé olyan funkciok kdzott,
amelyek megjelennek a funkciokijelzén,
akkor a "Extra funkcio aktivalasa"
megérintésével aktivalhatja a

mukadési funkciok also sorat.
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4. A kivalasztott mUikodési funkcid elére
meghatdrozott hémérséklete
megjelenik a hémérséklet kijelzgjén.
Ennek a hdmérsékletnek a

megvaltoztatdsahoz nyomja meg a
suté vezérldgombjat, vagy érintse meg
a’C gombot, és forgassa jobbra /
balra a suté vezérlégombjat.
» A hémérséklet kijelzsjén villog a L
szimbdlum.

g a
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Ha megvaltoztatjia az lzemmddot,
miutan megvaltoztatta a mikodési
funkcidk elére meghatarozott
hémérsékletét, a kijelzén
megjelenik az utoljara beallitott
hémérséklet. Ha azonban a
bedllitott hémérséklet nem a
kivalasztott mdkddési funkcio
hémeérsékleti tartomanyan belll
van, akkor az adott mikddési
funkcio legmagasabb bedllithatd
hémérséklete jelenik meg.

5.A °C gomb megérintésével erésitse
meg a bedllitott hdmérsékletet.

» A hdmérséklet kijelzéjén megjelenik a

°C szimbolum.
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6.Az Uzemi funkcié és hémérséklet
bedllitdsa utdn érintse meg a Pl
gombot a f6zés megkezdéséhez

és hémérséklet mellett azonnal elkezd
mukadni. A hémérséklet kijelz&jén
1

megjelennek a i ésa P szimbdlumok.
A f8zési id8 elkezd szamolni a kijelzén.
Amikor a sutd belsé hémérséklete eléri a
bedllitott hémérsékletet, minden szakasz
i szimbdluma vilagtt. A sité nem
kapcsol ki automatikusan, mivel a kézi
sUtés a sutési id6 bedllitasa nélkdl
torténik. A sttést Onnek kell iranyitania
és kikapcsolnia. A sUités befejezésekor
érintse meg a PH gombot gombot a
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sUtés befejezéséhez, vagy érintse meg a

@ gombot a siité teljes kikapcsoléséhoz.

Fézés a f6zési id6 beallitasaval;

A sUté az idd végéna utomatikusan

kikapcsol, ha kivdlasztja az ételére

jellemzé hémérsékletet és mikodeési

funkcidt, és bedllitia a f6zési idét a

vezérlegységen. Példaként a képeken

a "Felsd és also flités "funkcio, 180°C és

45 perces bedllitasok lathatok .

1.A © gomb megérintésével kapcsolja
be a sUtét.

2.A funkcidképernydn érintse meg a

6zéshez kivant mikodési funkcid

3.A funkcioképemydn érintse meg a
fézéshez kivant mikodési funkciot. Ha
a kivalasztani kivant funkcié nem
szerepel az elsé olyan funkciok kdzott,
amelyek megjelennek a funkciokijelzén,
akkor a "Extra funkcio aktivalasa"
megérintésével aktivalhatja a

4.A kivalasztott
meghatdrozott hémérséklete
megjelenik a hémérséklet kijelzgjén.
Ennek a hémérsékletnek a
megvaltoztatdsahoz nyomja meg a
suté vezérldgombjat, vagy érintse meg
a’C gombot, és forgassa jobbra /
balra a sit6 vezéribgombjat.

» A hémérséklet kijelzsjén villog a “C

szimbdlum.

30/HU
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Ha megvaltoztatjia az lzemmddot,
miutan megvaltoztatta a mikodési
funkcidk elére meghatarozott
hémérsékletét, a kijelzén
megjelenik az utoljara beallitott
hémérséklet. Ha azonban a
bedllitott hémérséklet nem a
kivalasztott mdkddési funkcio
hémeérsékleti tartomanyan belll
van, akkor az adott mikddési
funkcio legmagasabb bedllithatd
hémérséklete jelenik meg.

5.A °C gomb megérintésével erésitse
meg a bedllitott hdmérsékletet.

» A hdmérséklet kijelz6jén megjelenik a

° szimbolum.
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6.Nyomja meg a sutd vezérlbgombjat,
vagy érintse meg a o gombot
egyszer a f6zési idé bedllitasahoz.

» A Kijelzén villog a ©© szimbdlum és az

ora/idé kijelzén megjelenik a beadllitott 30

\ 5 °0030 @

=




A muikddési funkcid és
hémérséklet bedllitasa utan a
fézési id6 30 percre lesz bedllitva
a® gomb, vagy nyomja meg
kozvetlenUl a sttd vezérlbgombjat
a fézési id6 gyors bedllitasahoz,
és valtoztassa meg az idét a suté
vezérlégombjanak jobbra/balra
forgatasaval.

7.A suté vezérlbgombjanak
elforgatasaval dllitsa be a f6zési idét. A
gomb megérintésével erdsitse meg

© *H5
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A f6zési id6 az elsd 15 percben 1
perccel, 15 perc utan 5 perccel
né.
8.Az lzemmdd, a hémérséklet és a
fézési id6 bedllitasa utan érintse meg a
Pl gombot a fézés megkezdéséhez.
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sUté azonnal elinditja a kivalaszto
funkcidt a kivalasztott hémérsékleten. A
bedllitott sttési id6 elkezd
visszaszamolni. A hémérséklet kijelzgjén
megjelennek a { ésa P szimbdlumok.
Amikor a suté belsé hémérséklete eléri a
bedllitott hémérsékletet, minden szakasz
i szimbdluma vilagt. A bedlitott fézési
id6 befejezése utan az "End" felirat
jelenik meg a hémérséklet-kijelzén, az
idézitd hangjelzést ad, és a sltés ledll.
9.Az audio figyelmeztetés egy percig
szdl. Ha megérinti a Pl gombot,

mik&zben az audio figyelmeztetés
megszolal és az "End" lathaté a
hémérséklet-kijelzén, a sttd korlatlan
ideig mikodik. Ha megérinti a @
gombot, a suté kikapcsol. Ha ezeken
a gombokon kivil mas gombot is
megérint, a hangjelzés megszakad.

Eco ventilatoros f6zés

Az energiatakarékossag érdekében ezt a

funkciot a "Ventilator flités "160-220 ° C

tartomanyban hasznélhatja. De a f6zési

id& valamivel hosszabb lesz.

1.A @ gomb megérintésével kapcsolja
be a sUtét.

2.Erintse meg és tartsa lenyomva a

~ "Ventilator flités"-t a funkcio Kijel

HEEYE
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» Megjelenik a 3- 2- 1 visszaszamldlas.
Amikor a visszaszamlalas lejar,

megjelenik a & szimbdlum, és az “Eco
ventilatoros f6zés” aktivalodik.

S
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3.Az el6z8 szakaszokban leirtak szerint
maodosithatja a bedllitott hémérsékletet
és a sutési id6ét. Ezutdn megkezdddik
a fézés.

» Az “Eco ventilatoros f6zés”esetén, az

energiatakarékossag miatt a lampa

révidebb ideig vilagit, mint gyéb f6zési

funkcié esetében.

Kenyér funkcié

Az On siitéje "Kenyér funkcid"-vel

rendelkezik, kifejezetten kenyér készités

céliabdl. A funkcid hdmérséklet- és

idébedllitasai rogzitettek.
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Hozzavaldk

® 500 g liszt

¢ 15 g cukor

¢ 10 g instant élesztd
¢ 10 g napraforgdolaj
e 3gso

e 300 ml viz (35°C)

A tészta tetejére
¢ 2 teaskanal napraforgdolaj

ElSkészlletek

1.Szitédlja a lisztet egy mély talba. Adjon
hozza a liszthez cukrot és homogén
maodon keverje Ossze.

2.Készitsen godrot a liszt kdzepén, és
adjon hozza élesztét, sot és
napraforgodolajat. A tél oldalatdl kezdve
Ontsdn fokozatosan a meleg vizet.

3.A tésztat kézzel vagy tésztakeverdben
gyurja kb. 10-15 percig.

4.A gyurt tésztat néhanyszor kézzel
forgassa meg, és tegye egy talba.
Kenjen 1 teaskanal napraforgdolajat a
tésztara, és nyujtéfoliaval takarja le,
hogy az megérintse a tésztat.

5.Fedje le a tésztat nyujtdfoliaval, takarja
le vastag ruhaval, és hagyja
szobah&meérsékleten kelni.

6.A 60 percig kelesztett tésztat tegye a
pultra, majd 4-5-szor hajtogassa at és
tavolitsa el a benne levd levegét.
Kenjen 1 teaskanal napraforgdolajat a
tésztara, és nyujtéfoliaval takarja le,
hogy az megérintse a tésztat. Kelesze
a tésztat szobahdmérsékleten tovabbi
30 percig.

7.Amikor a tészta befejezte az kelést,
formazza a tésztabdl hosszukas alakot
és tegye egy tepsibe. Végezzen a
tésztan késsel 3-4 bevagast.

8.Helyezze a talcat a sité 3. polcara.

9.A ® gomb megérintésével kapcsolja
be a sUtét.
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10. A "Extra funkcié aktivalasa”
megérintésével a funkcio kijelzéjén
aktivalja a futtatasi funkcidk alsé sorat.

i
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12. A sUtés elinditasdhoz érintse
meg a Pl gombot
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13. A sUtési id6 végén egy percig
tarté hangjelzés hallhatd. Ha megérinti
a ® gombot, a siité kikapcsol. Ha
ezeken a gombokon kivil méas
gombot is megérint, a hangjelzés
megszakad.

Goézzel elésegitett siités

A st gbzzel segitett stitési funkcioval
rendelkezik. A sttés soran a géz jobb
sUtési eredményt biztosit. A g6z
biztositja, hogy a stitemény felllete
vildgosabb, a kérge ropogdsabb és a
mérete nagyobb legyen. S&t, a géz
rasegités csokkenti a hus
nedvességvesztését, biztositva, hogy az
szaftosabb és finomabb legyen.

2 kulonbozd szintl géz rasegités létezik:
alacsony g6z és magas géz. A sUtés
soran a sutébe bizonyos id6kdzénként
g6z &ramlik. Altaldban alacsony gézszint



ajanlott stitemények, példaul kalacsok,
péksutemények, kenyér sutéséhez, a
magas gdzszintet hus tipusu ételek
(példaul nagy hudsdarabok, egész csirke)
stitéséhez ajanljuk. Ez a funkcié az On
altal sttott ételektdl figg. Ebbdl a célbdl
nézze meg a sUtési tablazatot.

A g8zzel elbsegitett sUtés csak
80°C feletti hémérsékleten
végezhetd.

A viztartdly (rtartalma 250 ml.
F&zés kdzben ne toltsdn tobb
mint 250 ml vizet a viztartalyba.

A gbzzel torténd stités utan a sutd
ajtajan képzddott kondenzviz a
sUté ajtajanak kinyitasakor
lecsepeghet. Amint kinyitja a st
ajtajat, torolie le a
paralecsapddast.

A sut6 ajtajanak kinyitasakor alljon
tavolabb, mert a gézzel torténd
sUtés kdzben és utan gbz és hé
tédvozhat. A kilépé géz
megégetheti a kezét, az arcat
és/vagy a szemeit.

Ha a gézzel elésegitett sUtés utan
viz marad a sttében, szaritsa meg
a maradék vizet szaraz ruhaval,
miutan a suté lehdilt. Ellenkezé
esetben a visszamaradt viz vizk8
képz&déshez vezethet.

Goézzel elésegitett siités:

1.A g&zzel elbsegitett sUtési tablazatban
megtaldlja az adott ételhez megfeleld
funkciot, hdmérsékletet és iddt, és
elindithatja a sutési folyamatot. A
téblazatban nem szerepld ételek
esetén meghatarozhatja a viz
mennyiségét, a hémérsékletet, a
sUtési funkciot és az id6t.

2.Nyomija meg a sité kezel6panelién
talalhato viztartalyt.

Ny Yy
fel vizzel a sUtési tablazatba
megadott mennyiségben.

Ne hasznaljon desztillalt vagy
sz(rt vizet. Kizardlag palackozott
vizet hasznéljon. Ne hasznaljon
gyulékony, alkoholtartalmu vagy
szilard részecskéket tartalmazo
oldatokat a viztartaly feltéltésé

L]

5.Z4rja le a viztartaly fedelét és tegye
nyilasaba.

6.Helyezze az ételt az ajanlott polcra.

Goézzel elésegitett siités:

® Ha elegendd viz van a viztartalyban, a
sUté addig folytatja a gbzzel térténd
sUtést, amig a viz el nem fogy a
tartalybdl.

® Ha a viztartélyban a viz elfogy, vagy
nincs elegendd viz hozzdadva, akkor a
A szimbolum vagy a A szimbdlum
villogni kezd a kijelzén, és egy id8 utan
hangos figyelmeztetést ad. Kbzben a
sUté gbéz nélkul tovabb féz.
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o A g8zzel elbsegitett sutés
folytatdsahoz vegye ki a viztartalyt,
toltse fel elegendd vizzel, és tegye a
nyfldsdba. A sité a tartalybdl vizet
szivattylz és folytatja a g6z
tamogatast.

Goézzel elésegitett siités utan:

o A g&zzel elGsegitett stités befejezése
utan egy ideig a sutd visszavezeti a

generatorban maradt vizet a tartélyba.

Ekozben a sutébdl érkezd szivattyu
mUkodési hangja normalis.

e Amikor a maradék vizet beszivja,
higiéniai okokbdl Uritse ki a
viztartdlyban lévé maradék vizet.

¢ Minden g&zzel el6segitett sttés utan,
egészseégugyi kockazatok miatt Uritse
ki a viztartalyt és adjon hozza friss
vizet.

Beallitasok

A mentkben vagy a
bedllitasokban megjelenik a 3- 2-
1 visszaszamlalas, amit hosszu
ideig torténd érintéssel kell
aktivalni. Amikor a
visszaszamlalas lejar, a megfeleld
menl vagy bedllitas aktivalodik.

A billentylizar aktivalasa

A billenty(zar funkcidval megvédheti az
irdnyitd egységet az interferenciatdl.
1.Amig a [ szimbdlum megjelenik az

id&/6ra kijelzén, érintse meg a &
gombot.

» Megjelenik a 3- 2- 1 visszaszamldlas.
Amikor a visszaszamlalas lejar, a &)
szimbdlum jelenik meg az id6/éra
kijelzén, és a billentylizar aktivalva van.
Ha barmelyik gombot megérinti vagy a
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sUt8 vezérldgombjat megnyomja, amikor
a billentylizar be van dllitva, az idézité
hangjelzést ad, és a (&1 szimbdlum vill

Aramsziinet esetén a billenty(izar
nem torlédik.

A billentylizar deaktivalasa
1.Amig a (@ szimbslum megjelenik az
id&/dra kijelzdn, érintse meg a
gombot.
» Megjelenik a 3- 2- 1 visszaszamldlas.
Amikor a visszaszamlalas lejar, a &
szimbdlum eltlinik, és az id&/dra kijelzén
a billentylizar le van tiltva.
A hangjelzés beallitasa
A termék iranyitd egységét a sutés
kivételével barmilyen figyelmeztetéshez
vagy emlékeztet6hoz is felhasznélhatja.
A riasztd nincs hatassal a sité mikodési
funkcidira. Figyelmeztetési célokra
hasznélatos. Példaula riasztot akkor is
hasznalhatja, ha a sttébe Iévé ételt egy
bizonyos idépontban meg szeretné
forditani. Amint a bedllitott idd lejart, a
riaszto hallhato figyelmeztetést ad.
A maximalis riasztasi idé 23 ora
59 perc lehet.
1.Erintse meg egyszer a Q gombot a
figyelmeztetési id8 bedllitasahoz.
» Az id6/dra kijelzdn villogni kezd a Q
imbdlum és a perc mez&

2.Allitsa be a percet a sité
vezérlégombjanak jobbra / balra



forgatasaval, és az 6ra mezé
aktivalasahoz érintse meg egyszer a

Allitsa be az drat a sttd
vezérlégombjanak jobbra/balra
forgatdsdaval. A sUté vezérlégombjanak

megnyomasaval vagy a 2 gomb
megérintésével erdsitse meg az idd
bedllitasat.
» A L szimbslum folyamatosan
megjelenik, és az idé/dra kijelzén elkezd
visszaszamlalni a riasztasi idd.
4.A riasztési id6 letelte utan a £
szimbdlum villogni kezd és hangos
figyelmeztetést ad.

Ha az ébresztési és a sutési idd
egyidejlleg van bedllitva, az
id&/dra kijelzdn a révidebb idd
jelenik meg.

A figyelmeztetés kikapcsolasa

1.A riasztasi idészak végén a
figyelmeztetés egy percig szdl. Erintse
meg barmelyik gombot a hangjelzés
ledllitasahoz.

» A hangjelzés ledll.

Ha t6roélni szeretné a riasztast;

1.Erintse meg a Q gombot egyszer a
riasztasi id6 torléséhez.

» Az id6 / dra kijelzén villogni kezd a Q

szimbdlum.

2.Allitsa a riasztasi idét "00:00" -ra a
suté vezérldgombjanak jobbra/balra
forgatasaval.

Hangeré beadllitas

Bedllithatja az iranyitd egység hangerejét.

Ennek a miveletnek a végrehajtasahoz
a sutét ki kell kapcsolni.

1.Amig a suté ki van kapcsolva (amikor
a kijelz6n megjelenik az idé kijelzés), a
&) gomb kb. 3 masodpercig tartd
megérintésével aktivalja a bedllitasok
menuit.

» Megjelenik a 3- 2- 1 visszaszamldlas.

Amikor a visszaszamlalas lejar,

aktivalodik a bedllitdsok menu

2.Forgassa a suté vezérlbgombijat
jobbra/balra, amig az idé/dra kijelzén
jelenik a ,b-1" vagy ,b-2".

3AL gomb megérintésével vagy a
sUté vezérldgombjanak
megnyomasdval aktivdlja a hangerd
bedllitasat.

» Az id6 / dra kijelzén villogni kezd a Q

szimbdlum.

4.Allitsa be a kivant hangerészintet a
suté vezérldgombjanak jobbra/balra
forgatasaval.

5.A LJ gomb megérintésével vagy a
sUté vezérldgombjanak
megnyomasaval erésitse meg a
kivalasztott hangerd szintet.
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A képerny6 fényerejének

beallitasa

Bedllithatja az iranyitd egység

kijelz&jének fényerejét. Ennek a

mlveletnek a végrehajtasahoz a sutét ki

kell kapcsolni.

1.Amig a sutd ki van kapcsolva (amikor
a kijelz6n megjelenik az idé kijelzés), a
$S) gomb kb. 3 masodpercig tartd
megérintésével aktivalja a bedllitasok
menut.

» Megjelenik a 3- 2- 1 visszaszamldlas.

2.Forgassa a suté vezérlbgombjat
jobbra/balra, amig amig az id&/éra
kijelzén meg nem jelenik a ,d-1" , ,,d-

. sével vagy a
sUtd vezérldgombjanak
megnyomasaval aktivélja a fényerd
bedllitasat.

» Az id6 / dra kijelzén villogni kezd a Q

szimbdlum.

suté vezérldgombjanak jobbra/balra
forgatasaval.
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5A0 gomb megérintésével vagy a
sUté vezérldgombjanak
megnyomasaval erésitse meg a
kivalasztott fényerd szintet.

A gyors elémelegités (Booster)

funkcié beallitasa

A sUtést automatikusan mUkaodtetheti a

termék gyors elémelegitési funkcidjaval.

Erre a célra aktivalnia kell a gyors

elémelegitési bedllitast. Ennek a

mlveletnek a végrehajtasahoz a sutét ki

kell kapcsolni.

1.Amig a suté ki van kapcsolva (amikor
a kijelz6n megjelenik az idé kijelzés), a
&) gomb kb. 3 masodpercig tartd
megérintésével aktivalja a bedllitasok
menut.

» Megjelenik a 3- 2- 1 visszaszamldlas.

Amikor a visszaszamlalas lejar,

aktivalédik a bedllitasok mend.

sUté vezérldgombjanak
megnyomasaval aktivélja a gyors
elémelegités (booster) bedllitast.
» Az id6 / dra Kijelzén villogni kezd a &
szimbdlum.



4.Forgassa a suté vezérlégombijat
jobbra/balra, és az id&/dra kijelzén
valtoztassa az ,,OFF” bedllitast ,ON”
bedllitasra.

sUtd vezérldgombjanak
megnyomasaval erésitse meg a gyors
elémelegités (booster) bedllitast.

A gyors elémelegités bedllitasat
ugyanezzel az eljarassal
kapcsolhatja ki. Az “OFF” pozicié
bedllitasaval térdlheti a gyors
elémelegités bedllitasat.

A napszak megvaltoztatasa

A kordbban bedllitott napszak

modositasahoz

1.Amig a suté a sutd készenléti
Uzemmaodban van (amikor a kijelzén az
id6 kijelzés lathatd), a €9 gomb kb. 3
masodpercig tarté megérintésével
aktivdlja a bedllitasok mendit.

» Megjelenik a 3- 2- 1 visszaszamldlas.

2.Nyomija meg a sité vezériégombijat,
vagy érintse meg a & gombot
egyszer az 6ra mezd aktivalasahoz.
» Az id6/dra Kijelzdn az dra mezd és a
Lt szimbdlum villog

3.Allitsa be az drat a sutd
vezérlégombjanak jobbra/balra
forgatasaval, majd nyomja meg a stté
vezérlégombjat vagy érintse meg a )
gombot egyszer a perc mezé
aktivalasahoz.

» Az id6/dra kijelzdn a perc mezé és a

Zimbdlum vill

4.Allitsa be a percet a stté
vezérlégombjanak jobbra/balra
forgatdsaval. A suté vezérlégombjanak
megnyomasaval vagy a ¢S] gomb
megérintésével erdsitse meg az idd
bedllitasat.
» Be van dllitva a napszak és az idé/dra
kijelzén a ¥ szimbdlum mindig be van
kapcsolva.
A siité csatlakoztatasa a vezeték
nélkiili hal6zathoz és a HomeWhiz
alkalmazas bevezetése
A ,HomeWhiz” alkalmazason keresztll
csatlakoztathatja sutéjét a vezeték
nélkuli halézathoz és intelligens
eszkdzzel vezérelheti. Erre a célra
elészor telepitse a HomeWnhiz
alkalmazast okos eszkdzére. A
"HomeWhiz" alkalmazas 10S és
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Android mobil operacids rendszereken
érhetd el.

A ,Homewhiz” alkalmazas
letdltése utan kovesse az
alkalmazason talalhaté
utasitasokat otthona
|étrehozasahoz.

A sUt6 vezeték nélklli halézathoz
térténd csatlakoztatasahoz és a
sUté taviranyitdjanak aktivalasahoz
hajtsa végre a folyamatot az
alkalmazas utasitasait kdvetve.

1.A sUté bedllitasi médba allitdsahoz,
amikor a sté kikapcsolt dllapotban
van (amikor a kijelzdn az idd kijelzés
lathato), nyomja meg a(z) © és o
gombokat egyidejlileg kortlbelll 3

» Amikor a suté beadllitasi mddra valt,
egy animacio jelenik meg a kijelzén, ahol
2hany vonal villog.

2.Nyissa meg az intelligens eszkdzére
telepitett ,HomeWhiz” alkalmazast.
Miutan létrehozta otthonat, valassza ki
a sutét a konyhai eszk6zok alatt, és az
alkalmazasban adja meg a termék
készletszamat, majd kévesse az
alkalmazasban leirt [épéseket.

A készllék készletszama a ,,77 ...”

karakterekkel kezd6dd szam,
amely a kézikonyv elblapja alatt
talalhato.
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3.Fejezze be a sUtd bedllitasat az
alkalmazasba az alkalmazason
talalhat6 utasitasok betartasaval.

A siité tavvezérlésének aktivalasa

Miutan a sutét bevezette a ,HomeWhiz”

alkalmazasba, engedélyezze a

tavvezérlést:

1.Erintse meg a 0 gombot egyszer,
amig a Fszimbdlum meg nem jelenik
a kijelzdén.

» A Kijelzén megjelenik a 0" szimbdlum,

egyUtt a = szimbdlummal.

Ha a = szimbdlum nem jelenik
meg, érintse meg a0 gombot,
amig a = szimbdlum meg nem
jelenik a kijelz6n. Ha még nem
vezette be készlilékét a
HomeWhiz alkalmazasba, akkor
egyszer felvillan a = szimbdlum
és megszolal egy hibalzenet.

Ha a = szimbdlum jelenik meg a
kijelzén, de a 0" gomb
megnyomasakor hibatizenet
hallhaté, és ha a 0" szimbdlum
nem jelenik meg a kijelzén, vagy a
= szimbdlum villogni kezd,
ellendrizze a készUlék
internetkapcsolatat. Ha az
internetkapcsolat rendben van és
a probléma tovabbra is fennall,
ismételie meg a telepités Iépéseit.

A "Homewhiz" alkalmazashoz
csatlakoztatott siit6 illesztésének
torlése
Miutan hozzaadta termékét a
"Homewhiz" alkalmazashoz, a
"Homewhiz"-hez hasznélt felhasznaldi
fiok egyeztet a termék adataival. Az
egyezés térléséhez az alkalmazasban
hasznalt fiokhoz vald hozzaférés
elvesztése vagy mas okok miatt a
kovetkezd miveleteket kell végrehajtani.
1.Ha a termék ki van kapcsolva
(mikdzben a napi id6 megjelenik a



kijelzén), érintse meg a @ és P> ikont
kb. 5 masodpercig.
» B-t8l vald visszaszamldlds jelenik meg
a kijelzdén.
2.Miutén a visszaszamlalas befejez8doitt,
a kijelz6n megjelenik egy torlés taldlat
animacio.
3.Miutan a taldlat torlése
problémamentesen befejezddott,
hallhaté hang hallhato és a suté
djraindul.
Ha probléma merUl fel egy taldlat
torlésével, és a folyamat nem
fejezhetd be, akkor hibalzenet
hallhato.

4.A torlés befejezése utan Ujra
csatlakoztathatja a terméket a
"Homewhiz" fiokjahoz.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az Arcelik A.S. kijelenti, hogy ez a

készUlék megfelel a 2014/53/EU

irdnyelv kévetelményeinek. A részletes

RED megfeleléségi nyilatkozatot a

support.beko.com internetcimen

taldlja, illetve méas dokumentumokat is
elérhet a készliléke termékoldalan.

e

2,4 GHz-es sav: 100 mW max.
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[ F6zéssel kapcsolatos altalanos informaciok

Ebben a fejezetben az étel
elékészitésével és f6zésével kapcsolatos
informaciokat talal.

Ezen felll itt taldl még néhany ételt,
amelyeket a gyartd tesztelt, illetve
megtaldlja ezek legmegfeleldbb
bedllitasait. Az ételekhez leginkabb
megfeleld bedllitdsok és kiegésziték is
megtalalhatok itt.

Suté hasznalataval
kapcsolatos altalanos

figyelmeztetések

* Ha a sutd ajtajat sutés kdzben vagy
azt kdvetden kinyitja, forré géz
tavozhat. A g6z megégetheti a kezet,
az arcot és/vagy a szemet. A slté
ajtajanak kinyitasakor Iépjen hatrébb.

¢ A sttés sordn keletkezd intenziv géz
miatt viz csapodhat le a sité
belsejében, kilsején vagy a butor felsd
részén a hdmérsékletklldnbség miatt.
Ez normadlis fizikai jelenség.

* Az egyes ételekhez megadott sttési
hémérséklet és id6 a recept és a
mennyiség flggvényében valtozhat.
Ezért ezek az értékek tartomanyokban
kerlltek megadasra.

e A sUtés megkezdése elbtt minden
esetben tavolitsa el a nem hasznalt
kiegészitdket a sttébdl. A sttében
marado kiegésziték
megakadalyozhatjak, hogy az étel
megfelelden elkészuljon.

e A sajat recept szerint készllt ételeknél
hivatkozzon a sttési tablazatokban
megadott hasonld ételekre.

¢ A rendelkezésre allo kiegésziték
hasznalata biztositja a legjobb
eredmény elérését. Az On 4ltal
hasznalt edények esetén minden
esetben tartsa be a gyarto altal
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megadott figyelmeztetéseket és
informaciokat.

e \/agjon a hasznalni kivant edényhez
megfeleld méretl sutépapirt. Az
edényen tulnyuld sttépapir megéghet
és hatdssal lehet az étel minGségére.
A sUtépapirt a megadott hémérsékleti
tartomanyban haszndlja.

e A |6 sUtési eredmény érdekében
helyezze az ételt az ajanlott polcra.
Sutés kdzben ne valtoztassa a
polcmagassagot.

Tésztak és siitében késziilt ételek

Altalanos informaciék

e Azt javasoljuk, hogy a j6 sUtési
eredmény érdekében haszndlja a
kiegészitéket. Ha egyéb konyhai
eszkdzoket hasznal, hasznaljon sotét,
nem tapado és hdallé edényeket.

® Ha a sUtési téblazat szerint
elémelegités szlikséges, az ételt
valdban az elémelegitést kdvetéen
tegye a sUtébe.

* Ha az edényeket a grill racson
szeretné elhelyezni, akkor tegye
azokat a racs kozepére és ne a hatsd
falhoz kdzel.

¢ A tésztakhoz hasznalt minden
alapanyag legyen friss és
szobah&meérsékletU.

e Az étel sttési dllapota nagy mértékben
flgg az étel mennyiségétdl és az
edények méretétd!.

e A fém-, kerdmia- és Uvegformak
meghosszabbitjak a fézési iddt, és a
sUtemények also felllete nem barnul
egyenletesen.

¢ Ha slités kdzben sttépapirt haszndl,
az étel also fellletén egy kis barnulas
figyelhetd meg. Ebben az esetben
eléfordulhat, hogy koérdlbeltl 10
perccel meg kell hosszabbitania a
f6zési id6t.



e A sUtési tablazatban meghatarozott
értékek laboratdriumban végrehajtott
tesztek alapjan kerultek
meghatérozasra. Az Onnek megfelelé
értékek eltérhetnek ezektdl az
értékektdl.

* Helyezze az ételt a sUtési tablazat altal
javasolt polcra. A stté alsé polca az 1.
polc.

Tippek stiteményekhez

® Ha a slitemény tul szaraz, ndvelie a
hémérsékletet 10°C-kal és csdkkentse
a sUtési idét.

¢ Ha a slitemény tul nedves, hasznaljon
kis mennyiségU folyadékot vagy
csokkentse a sUtési hémérsékletet
10°C-kal.

¢ Ha a stitemény teteje megégett, tegye
egy polccal lejiebb, csdkkentse a
hémérsékletet és ndvelie a slitési idét.

* Ha belll jdl atsult, de a kllseje még
ragados, hasznaljon kis mennyiségl
folyadékot, csdkkentse a
hémérsékletet és ndvelie a slitési idét.

Py

Fézo6asztal siiteményekhez és siité ételekhez
Javaslatok egyetlen talcaval torténé f6zéshez

Tippek tésztakhoz

* Ha a tészta tUl szaraz, ndvelie a
hémérsékletet 10°C-kal és csokkentse
a sUtési idét. Kenje meg a tésztat
olyan szdszokkal, amelyek tejet, olajat,
tojast és joghurtot tartalmaznak.

* Ha a tészta lassan sul at, gyézédjon
meg rola, hogy az elkészitett tészta
vastagsaga nem nagyobb, mint a
télca.

* Ha tészta felllete megbarnul, de az
alja nem sl meg, gy6zédjon meg rdla,
hogy a tésztaban hasznalt sz6sz nem
tul sok a tészta aljan. Az egyenletes
barnulashoz probalja meg
egyenletesen eloszlatni a szdszt a
tésztalapok kdzott.

o Atésztat a sUtési tablazat szerinti
pozicidban és hémérsékleten susse.
Ha az alia még mindig nem elég bamna,
a koévetkezd alkalommal helyezze az
also polcra.

talcan Standard télca Fels§ és also flités 3 180 30 ...40
Torta, Tortaforma gril e istor fiites 2 180 30 ... 40
formaban racson
Aprosiitemén Standard télca* Fels§ és also flités 3 160 25...35
prosu Y T Standard talca® ___ Ventilator f(ités 3 150 25...35
Kerek tortaforma,
26 cm atmergid, oo gs alse fités 2 150 30 ... 40
szoritéval a
o racson**
Piskota Kerek tortaforma,
26 om a&tmerdid, yjenisior fités 2 150 35 ... 45
szoritéval a
racson**
Siitikk Tészta télca* Fels§ és also flités 3 170 25...35
Tészta télca* Ventildtor flités 3 170 20 ... 30
Kelesztett ok Légkeveréses
péksitemény  Sendardtaloa’ i fiés 2 180 85 ... 45
Gazdag Standard télca*  Felsd és also flités 2 200 20...30
péksutemény Standard télca* Ventilator f(ités 3 180 20 ... 30
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Egész kenyér Standard télca* Felsd és also flités 3 200 30 ... 40
Standard talca* Ventilator f(ités 3 200 30 ...40
Uveg / fém téglalap
Lasagne alaku forma grill  Fels6 és also flités 2 vagy 3 200 30 ... 40
racson**
Kerek fekete fém
forma, 20 0m o« 6o als6 ftés 2 180 50 ... 65
atmérdgja, grill
Almaskalacs récson’
Kerek fekete fém
forma, 20 cm Ventildtor fiités 3 170 50 ... 65
atmérdgja, grill
racson**
Pizza Standard télca* Fels§ és also flités 2 200 ... 220 10 ... 20
Standard télca* Pizza funkcio 3 250 8...15

Az elémelegitést minden étel esetében ajanljuk.

* El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.

** Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Javaslatok két talcaval val6 f6zéshez

Aprésiitemény Zf}aég‘;fﬁ ;lac'ga Vef?itt'fstor 24 150 95 .35
Siitik-k 2, Sanderd o™ Ventldtor 2-4 170 25 .35
S, TSmewiy e o, w  mow

Az elémelegitést minden étel esetében ajanljuk.

* El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.

** Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Fézés asztalEco ventilator fiités - mikodési funkcio
e A f6zés kezdete utan ne valtoztassa meg a f6zési hémérsékletet Eco ventilator

flités - mikodési funkcid.

e SUtés kdzben ne nyissa ki az ajtét Eco ventilator flités - mikodési funkcid. Ha az

ajtét nem nyitjak ki, a belsé hémeérséklet optimalizalva lesz az
energiatakarékossag érdekében és eltérhet a kijelzettdl.

¢ Ne melegitsen elére Eco ventilator fités mddban.

Javaslatok egyetlen talcaval torténé f6zéshez

Aprdsutemény Standard télca* 3 160 25..35
Sutik-k Standard télca* 3 180 25..35
Kelesztett Standard télca* 3 200 45 .55
péksutemény
Gazdag ok
péksiitemény Standard télca 3 200 35..45

* Eléfordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termek.
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Hus, hal és baromfi

A porkolés legfontosabb pontjai

* Ha a csirke-, pulyka- és nagyobb
darab husokat citrommmal és borssal
fliszerezi a sutés eldtt, jobb lesz a
sUtési éimény.

¢ A csontos husokat 15 - 30 perccel
tovabb kell sttni, mint a filéket.

¢ A husvastagsag minden egyes
centiméterére 4 - 5 perc sutési idét
kell szamolni.

e A sUtés befejezését kdvetéen hagyja a
hust a sttében kb. 10 percre. A huds
szaftja jobban eloszlik a sult hidsban és
nem folyik ki szeleteléskor.

¢ A halat h&allé edényben a kdzépsé
vagy also polcon kell sitni.

® F8zze a f6z8asztalon ajanlott ételeket
egyetlen talcaval.

Féz6asztal hushoz, halhoz és baromfihoz

Steak (egész) . Légkgyeré§es 15 min .
/ St (1 kg) Standard télca* felsé/also 250/max, majd 60 ... 80
flités 180 ... 190
Béranycsiilok Leégkevereses
Standard télca* fels6/also 170 85...110
(1.5-2.0kg) flités
Girill racs™ Légkeveréses 15 min
Helyezzen egy télcat fels6/also 250/max, majd 60 ... 80
Silt csirke egy alsoé polcra flités 190
(1.8-2 kg) Grill réacs* 15 min
Helyezzen egy télcat ,3D” funkcio 250/max, majd 60 ... 80
egy alsoé polcra 190
Légkeveréses 25 min
Standard télca* fels6/also 250/max, majd 150 ... 210
Torokorszag flités 180... 190
(5.5 kg) 25 min
Standard télca* ,3D” funkcid 250/max, majd 150 ... 210
180 ... 190
Girill racs™ Légkeveréses
Helyezzen egy télcat fels6/also 200 20...30
egy also polcra f(ités
Hal —
Girill racs™
Helyezzen egy télcat ,3D” funkcio 200 20...30

egy alsoé polcra

Az elémelegitést minden étel esetében ajanljuk.

* El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.

** Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphatd tartozékok.
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Grill

A voroés hus, a hal és a baromfihus sutés
kozben gyorsan megbarnul, szép kéreg
keletkezik és nem szarad ki. A filé, a
nyars, a kolbdsz és a lédus zdldségek
(paradicsom, hagyma stb.) szintén
alkalmasak a grillezésre.

Altalanos figyelmeztetések

¢ A grillezéshez nem megfeleld étel
tlizveszélyes lehet. Csak olyan
ételeket grillezzen, amely megfeleld a
grill- tlizhéz. Ne helyezzen ételeket a
grill hatso részére. Ez a legforrdbb
terllet és a zsiros ételek langra
kaphatnak.

e Grillezéskor csukja be a sité ajtajat.
Soha ne grillezzen ugy, hogy a sité
ajtaja nyitva van. A forrd fellletek
égési sérliléseket okozhatnak!

Grill asztal

Grillezéssel kapcsolatos fé6bb pon-

tok

¢ A grillezéshez lehet&ség szerint
azonos vastagsagu és sulyu
darabokat készitsen.

* Helyezze ezeket a darabokat a grill
racsra vagy a grill racsos talcara ugy,
hogy azok ne I6gjanak tul a
flit6egység atmérsjén.

¢ A tablazatban megadott idék a
vastagsagtol figgdéen eltéréek
lehetnek.

e Csusztassa be a grill racsot vagy gril
racsos talcat a kivant szintre a sttébe.
Ha a grill racson sliti az ételeket, akkor
csusztasson be egy télcat a legalsé
polcra, hogy a zsirokat
Osszegyljthesse. A behelyezett talca
legyen akkora, hogy a teljes
grilltertletet lefedi. Eléfordulhat, hogy
ez a talca nem része a terméknek.
Tegyen egy kis vizet a télcara, hogy
kénnyebb legyen megtisztitani.

Hal Girill racs 4-5 250 20 ...25

Csirke darabok Girill racs 4-5 250 25..35

Husgombdce (marhahus) - 12 Grill récs 4 250 20 .. 30

darabok

Baranyborda Girill racs 4-5 250 20..25

Steak - (szeletelt) Girill racs 4-5 250 25..30

Borjuborda Girill racs 4-5 250 25..30

Gratinirozott z6ldség Grill radcs 4-5 220 20 ... 30
Piritott kenyér Girill racs 4 250 1..3

Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.

Az ételdarabokat a telies grillezési idé 1/2-a utan forditsa meg.
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Gozzel segitett fozés ontdzéskor megadott idépontok az

Altalanos informaciék elémelegités utan eltelt idét jelzik.

o A gbzzel torténé f6zés csak a e A f6zBasztal a gyarto altal tesztelt
kézikényvben meghatdrozott gézzel f6zési ajanlasokat tartalmazza.
segftett fé6zési funkcidkkal hajthatéd Meghatarozhatja a tablazatban nem
végre. A gézzel segftett f6zési szerepl6 vizmennyiséget,
funkcidkat lasd a "Sité funkcioi hémérsékletet, gbzzel segitett f6zési
részben. funkcict és a f6zés idejét.

* Ha az elémelegitést javasolja a * A gbzzel segitett fézeést egyetien
féz&asztal, feltétlenl helyezze ételeit talcaval végezze.

az elémelegités utan a sttébe. Az
Fézéasztal g6zzel segitett f6zéshez
Javaslatok egyetlen talcaval torténé f6zéshez

Egész 2/ Standard Ventilator P~y elémelegité 30

kenyér télca” fités 180 200/ "W s eldtt 4 80
2/ Grill racs* . . ,
. . Légkeverése 25 min
?1“';_"23[2‘; egHet';’Eze:g sfelst/alsd  250/max, 050, @ 25 05 20
: Y& Y flités majd 190
alsd polcra
Borda
steak(Egy ~ O/Standard - opsfinkcis 180 050 1 T 15 40... 100
télca 55 0
darab)
Baranyszar elémelegité
zoldségekk O/ S1NAAd - opsfinkeis 170 os0s50m /A sutan oo 200
télca 100 0
el azonnal
Elesztéhdz 3/ Standard Ventilator 180 A elémelegité  20.. 120
fank talca” flités 150/ s elstt 300
3/ Kerek
tortaforma, 26 L
Saiftorta om Amérgig,  Venulator 120 200/ A 30 60.. 145
) flités 70 0
szoritéval a
racson****
elémelegité
Csitkecomp o/ Standard oo g keis 200 150/ @ sutan 20 800
télca 30
azonnal
Sdilt 3/ Standard " . A 45 ...
burgonya talca” »3D” funkcid 190 100/ % 25 55 500
Hamburger 3/ Standard Ventilator > elémelegité 20 ...
kenyér télca” fités 180 200/ s elétt g 800
Lazac elémelegité
oldségekk °/ tsgig‘fard 3D’ funkeié 200 100/ % S utén 125"' 500
el azonnal

* El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.

** Jelzi az eldmelegités utan eltelt id6t.

*** Adjon hozzé még 250 ml vizet a fézési idd felében.

*x Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphato tartozékok.
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Teszt ételek

e A tablazatban szerepld ételek az EN 60350-1 szabvany szerint készUltek, hogy
megkdnnyitsék a termék tesztelését az ellendrzd intézetek szamara.

Fézés tablazat teszt élelmiszerekhez

Javaslatok egyetlen talcaval torténé f6zéshez

- elsé és
Omiés tészta Standard télca alsd fiités 3 140 20 ...30
(édes sit) Standard talca* Ventiétor 3 140 15... 25
flités
ok Felsé és
o ) Standard télca als6 flités 3 160 25..35
Aprostitemény Ventilator
Standard télca flités 3 150 25...35
Kerek tortaforma, 26 cm «
&mérdjd, szortovala 99068 2 150 30 ... 40
. . also flités
Piskota racson
Kerek tortaforma, 26 cm Ventildtor
atmeérdjd, szoritéval a ) 2 150 35..45
. . flités
racson
Kerek fekete fém forma o 4
DN Felsé és
20 cm ?tmergu, grill als6 flités 2 180 50 ...65
Almaskalacs recson
Kerek fekete fém forma, Ventilator
20 cm atmérdja, grill flités 3 170 50 ... 65

racson**
Az elémelegitést minden étel esetében ajanljuk.
* El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
** Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Javaslatok két talcaval val6 f6zéshez

(édes it 4 _Tészta talca* 2-4 140 15..25
Aprésitemeény 2, ?}aeg‘;fﬂ ;lac'ga Vefgtt'fstor 24 150 95 .35

Az elémelegitést minden étel esetében ajanljuk.
* El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
** Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphatd tartozékok.

Grill

Piritott kenyér

Girill racs
Husgombdce (marhahus) I
- 12 darabok Grill récs 4 250 20...30

A teljes grillezési id§ 1/2-a utan forditsa meg az ételt.
Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.
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Karbantartas és tisztitas

Tisztitassal kapcsolatos

informaciok

A Atalanos figyelmeztetések

e A tisztitast megelézén varjon, amig a
termék lehdil. A forré fellletek égési
sérlléseket okozhatnak!

¢ Ne alkalmazzon tisztitészereket a forrd
fellleteken. Ez alland¢ elszinez8dést
okozhat.

¢ A berendezést minden hasznalatot
kdvetben alaposan meg kell tisztitani
és szarftani. llyenkor az ételmaradékok
még koénnyen letisztithatok és
megelézhetd, hogy raégjenek a
berendezésre a kdvetkez& hasznalat
sorén. Igy a berendezés élettartama
meghosszabbithatd, és a gyakran
eléforduld problémak szama
lecsOkkenthetd.

¢ A berendezést ne tisztitsa gbzzel.

e Egyes tisztitoszerek karosithatjak a
fellletet. Ne hasznaljon karcold
tisztitdszereket, suroldporokat,
krémeket, vizkdolddkat vagy egyéb
éles targyakat a tisztitashoz.

e A haszndlat utani tisztitashoz nincs
szUkség specidlis tisztitdszerekre.
Tisztitsa meg a berendezést
mosogatoszerrel, meleg vizzel és puha
ronggyal vagy szivaccsal, majd
szaritsa meg egy mikroszalas ruhaval.

e A tisztitast kdvetden tdrdlje le az
0sszes folyadékot; a fézés soran
kiomls ételeket azonnal tordlje le.

¢ A berendezés egyik elemét se mossa
mosogatogépben.

Inox és rozsdamentes feliiletek

¢ Ne hasznaljon savas vagy kldrtartalmd
tisztitdszereket a rozsdamentes vagy
inox fellletek és fogantyuk
tisztitdsahoz.

¢ A rozsdamentes vagy inox fellletek
idével elszinezéddhetnek. Ez normalis
jelenség. Minden hasznalatot
kovetden tisztitsa meg a
rozsdamentes vagy inox felUleteket
arra alkalmas tisztitdszerrel.

¢ Az inox fellleteket enyhe szappanos
ruhaval és folyékony (nem karcolo)
tisztitdszerrel tisztitsa meg, Ugyelien a
torlés iranyara.

e A vizkd, olaj, keményitd, tej és fehérje
okozta szennyez&déseket azonnal,
varakozas nélkul tordlje le az inox és
Uveg fellletekrdl. A szennyez&dések
hosszabb id8 alatt
berozsdasodhatnak.

Zomancozott feliiletek

e Minden hasznalatot kdvet&en tisztitsa
le a zomancozott fellleteket
mosogatoszerrel, meleg vizzel és puha
ruhdval vagy szivaccsal, majd szdritsa
le a fellletet szaraz ruhaval.

¢ Ha a termékben megtaldlhaté az ,easy
steam” funkcio, akkor a nem tartés
szennyez&désekhez haszndlja az
,easy steam” funkcidt. (Lasd az ,Easy
steam tisztitas” funkciot)

¢ A makacs foltokhoz haszndlhatja a
terméke gyartéjanak weboldalan
gjanlott sttébelsd és grilltisztitot és
nem karcold fémdorzsit. Ne
hasznéljon stték kulsd tisztitdsara
alkalmas tisztitoszert.

e A tisztitas el6tt meg kell vami, hogy a
sUt8 lehdljon. A forrd fellletek tisztitasa
tlizveszélyes, valamint a zomancozott
felllet is karosodhat.

Katalitikus feliiletek

e A sUtétér oldala zomancozott vagy
katalitikus felllet. Ez modellenként
valtozik.
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¢ A katalitikus felllletek enyhén matt és
pordzus fellletek. A sitd katalitikus
fellleteit nem kell tisztitani.

o A katalitikus fellletek a pordzus
szerkezetlk miatt elnyelik az olajat;
amikor telitédtek, akkor a fellletlk
fényessé vdlik, és ilyenkor javasolt az
elemek cseréje.

Uveg feliiletek

e Az Uveg fellletek tisztitasakor ne
hasznéljon fém kapardkat és mard
hatasu anyagokat. Ezek karosithatjak
az Uveg felUleteket.

e Tisztitsa meg a berendezést
mosogatoszerrel, meleg vizzel és Uveg
fellletekhez hasznalhatd mikroszalas
ruhaval, majd térdlje szarazra
mikroszalas ruhaval.

® Ha a tisztitast kdvetden tisztitdszer
marad hatra, torolje le hideg vizzel és
szaritsa meg szaraz mikroszalas
ruhaval. A tisztitészer maradvany a
kovetkezd alkalommal karosithatja az
Uveg felUletet.

e Az Uvedfellletre szaradt maradékot
semmilyen kortimények kozott nem
szabad fogazott késsel, surolodrottal
vagy hasonld karcolé szerszammal
tisztitani.

e Az Gvedfellleten taldlhato vizkd jellegl
szennyez&déseket (sarga
szennyez&dés) eltavolithatja a
kereskedelmi forgalomban kaphato
vizk6oldo szerekkel, esetleg ecettel
vagy citromlével.

¢ Ha a felllet er6sen szennyezett, akkor
egy szivaccsal vigyen fel tisztitoszert a
foltra, varjon egy darabig, amig az hat
a szennyez&désre. Majd tisztitsa meg
az Uvedfellletet egy nedves ruhaval.

e Az Uvedfelllet elszinez8dései és foltjai
normalisak, nem jelentenek hibét.
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Miianyag alkatrészek és festett

felluletek

e Tisztitsa le a mUanyag alkatrészeket
és festett fellleteket mosogatdszerrel,
meleg vizzel és puha ruhaval vagy
szivaccsal, majd szaritsa le a fellletet
szaraz ruhdval.

* Ne haszndljon fém kaparodkat és
karcolo tisztitoszereket. Ettdl a
fellletek sérllhetnek.

e Gy6z8djon meg rola, hogy a készlilék
zsanérjai nem maradnak nedvesek,
illetve nem marad rajtuk tisztitdszer.
Ellenkez8 esetben korrdzio
jelentkezhet ezeket az elemeken.

Kiegészitok tisztitasa

Ha a haszndlati Utmutatéban

masképpen meghatarozasra nem kerilt,

a kiegészit6ket ne mossa

mosogatogépben.

Vezérlopanel tisztitasa

e Amikor a vezériégombokat tartalmazo
vezérlGpanelt tisztitja, egy nedves,
puha ruhaval térdlje le a panelt és a
gombokat, majd térdlje szarazra egy
szaraz ruhaval. A vezérlépanel
tisztitasa sordn ne tavolitsa el a
gombokat és a tdmitéseket. A
vezérlépanel és a gombok sérllhetnek.

¢ A vezérlbgombokat tartalmazo inox
panelek tisztitasa kdzben ne
hasznéljon inox tisztitdszereket a
gombok kérul. Ezzel letérélheti a
gombok korul I&thatd jelzéseket.

e Az érintépanelt egy nedves, puha
ruhaval torolje le, majd térdlje szarazra
egy szaraz ruhaval. Ha a termék
rendelkezik billenty(izar opcidval, allitsa
be a billentylizarat, miel6tt
vezérlépanel tisztitasat megkezdené.
Ellenkez8 esetben a rendszer a
gombok nem megfeleléen érzékeli.



A siité belsejének tisztitasa
(sutotér)
Kovesse a sutd belsd fellletének
megfeleld és a , Tisztitassal kapcsolatos
dltalanos informaciok” c. fejezetben leirt
|épéseket.
A siité oldalsé falainak tisztitasa
A sUtétér oldalain csak zomanc vagy
katalitikus felUletek lehetnek.
Modellenként valtozik. Ha a stt&ben
katalitikus oldalfal taldlhato, tovabbi
informacidért lasd a ,Katalitikus
fellletek” c. részt.
Az adott modellben racsos polc
talalhato, tavolitsa el a polcot az oldalfal
tisztitasa el6tt. Hajtsa végre az oldaldal
felUletének megfeleld és a ,, Tisztitassal
kapcsolatos altalanos informaciok” c.
fejezetben leirt tisztitasi lépéseket.
A racsos polcok eltavolitasahoz:
1.Tavolitsa el a racsos polc elsd részét
ugy, hogy az oldalfalon az ellenkezé
irdnyba hlzza.
2.Hlzza a racsos polcot sajat maga felé,
hogy telj [tavolith

végre az eltavolitashoz hasznalt
lépéseket forditott sorrendben.
Goz tisztitas

Konnyd tisztitast biztosit, mivel a
szennyez&déseket (ha nem tul sokaig
vartak) megpuhitja a sUtd belsejében

keletkezd g&z és a vizcseppek a suté
belsd fellletein kondenzalddnak.

A Atalanos figyelmeztetések

o A gdztisztitasi funkcio idétartama,
hémérséklete és a géz bedllitasa nem
modosithato.

* Ha a viz a géztisztitasi funkcio
elinditasat kovetd 5 percen belll
elfogy, ha a viztartalyt eltavolitjdk a
tisztitas soran, vagy ha a fedelet
kinyitjdk, a tisztitasi funkcio torlédik.

® Ha a sutd belsé hémérséklete
meghaladja a 120°C-ot, a géztisztitas
nem indul el.

1.Tavolitson el minden kiegészitét a
sUtébdl.

2.A tartaly eltavolitasahoz nyomja meg a
sUté kezelbpaneljén talalhato viztartalyt.
Toltsdn 200 ml vizet a tartalyba.

Ne hasznaljon desztillalt vagy
sz(rt vizet. Kizardlag palackozott
vizet hasznéljon. Ne hasznaljon
gyulékony, alkoholtartalmu vagy
szilard részecskéket tartalmazo
oldatokat a viztartaly feltolt

.Helyezze a viztartalyt a nyilasba, és
nyomja be.

4.A © gomb megérintésével kapcsolja
be a sUtét.

5.A "Extra funkci¢ aktivalasa”
megérintésével a funkcio kijelzéjén
aktivdlja a futtatasi funkciok also sorat.

6.Erintse meg a “Géztisztitas” gombot a
funkcidkijelz alsé sordban.

7.A tisztitas elinditasahoz érintse meg a
Pl gombot.
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» A tisztitas megkezdddik, és a g6z

tisztitasi ideje megjelenik a kijelzén. Ezt

az idétartamot nem lehet megvaltoztatni.

8.Az id6 lejartakor a ,,00:00” jelenik meg
a kijelzdén.

9.Nyissa ki az ajtét és torolje le a sitd
belsd fellleteit nedves szivaccsal vagy
ruhaval.

10.Hasznaljon meleg vizet
mosofolyadékkal, puha ruhaval vagy
szivaccsal a tartés szennyezddések
megtisztitasahoz, és tordlje le szaraz
ruhaval.

Gdéztisztitasi Uzemmaddban a sitd
aljan lévé medencében taldlhatd
viz, amely a sUtében taldlhatd
enyhe maradvanyok /
szennyez&dések eltavolitasara
szolgdl, elparolog és
kondenzalddik a sutdben és a
sUté ajtajanak belsd Uvegében,
ezért a sUtd ajtaja kinyitasakor viz
csopdghet ki. Tordlie le a
paralecsapddast, amint a suté
ajtaja kinyilik.

11.A termék tipusatdl figgden valtozik.
Lehet, hogy az On termékén nem
érhetd el. A sUtében torténd
paralecsapddas utan viz vagy
nedvesség lehet a sitd alatti medence
csatorndban. Haszndlat utén tisztitsa

meg ezt a medence csatornat nedves

ruhaval, majd szaritsa meg.
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A suté ajtajanak tisztitasa

Ne hasznaljon erés suroldszert,
fém kapardt, fém doérzsszivacsot
vagy fehéritészert a sitd ajtajanak
és Uvegének tisztitasahoz.

A stit6ajtd belsd Uvege egy olyan
bevonattal van ellatva, amely
megkdnnyiti a tisztitast. Ne
hasznaljon erds suroldszert, fém
kapardt, fém dorzsszivacsot vagy
fehéritészert.

A tisztitashoz eltavolithatja a stté ajtajat
és az ajtélvegeket. Az ajtd és az Uvegek
eltavolitasanak folyamata a kovetkez8
fejezetekben olvashato: ,Sutdajtd
eltavolitasa” és ,A sltéajto belsd
Uvegének eltavolitasa”. A stitGajtod belsd
Uvegeinek eltavolitasat kdvetden tisztitsa
meg ket mosogatdszerrel, meleg vizzel
és egy puha ruhaval vagy szivaccsal,
majd torolje szarazra egy szaraz ruhaval.
Torolje le az Gveget ecettel, majd Oblitse
le a sUtd Uvegén esetlegesen el&forduld
vizk& maradvanyoktol.
Siit6ajtoé eltavolitasa
1.Nyissa ki a sut6 ajtajat.
2.Ahogy az abran is lathatd, nyissa ki a
rogzitészemeket az elsé ajtd zsanérjan
az bal és a jobb oldalon egyarant ugy,
hogy lefelé nyomja.
Az (A), (B), (C) zsanér tipusa a termék
modelljétdl fliggden valtozik. Az alabbi
abrak azt mutatjak, hogyan lehet minden
pantot kinyitni.
(A) tipusu zsanér normal gjtdtipusokban
kaphato.
A (B) tipusu zsanér lagyan zarddo
ajtétipusokban kaphato.
A (C) tipusu zsanér puha nyitasu /
zarddo ajtdtipusokban kaphatd.



Zsanérzar - zart helyzetben Zsanérzar - nyitott helyzetben
3.Allitsa a sutéajtot félig kinyitott allasba.
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4.Hlzza az eltavolitott ajtdt felfelé és
emelie ki a bal, illetve a jobb oldali
zsanérokbal.

Az ajté visszahelyezéséhez hajtsa
végre az eltavolitashoz hasznalt
lépéseket forditott sorrendben. Az
ajto felszerelésekor ne felejtse el
lezarni a régzitészemeket a
zsanérokon.

A sutéajto belsé livegének
eltavolitasa

A termék elsd ajtajanak belsé Uvege
tisztitas céljabdl eltavolithato.
1.Nyissa ki a sUt6 ajtajat.

2.Hluzza meg a mlanyag alkatrészt,
amely az elsé ajto felsé részéhez
kapcsolddik, sajat maga felé és ezzel
egy idében nyomja meg az alkatrész
két szélén taldlhatd nyomaspontot és
tavolitsa el.

3.Ahogy az dbran is lathato, dvatosan
emelie meg a legbelsd Uveget (1) az
LA” irdnyba, majd tavolitsa el ugy,
hogy a ,B” iranyba huzza.
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1 Legbelsd Uvegpanel

2* Bels6 livegpanel (Lehet, hogy az On

termékén nem létezik.)

4.Ha a termék rendelkezik egy belsé
Uveggel (2), ismételie meg ugyanezt a
folyamatot az eltavolitashoz (2).

5.Az ajté Ujbdli dsszedllitasahoz az elsd
Iépés a belsd liveg (2) behelyezése.
Helyezze a Uveg lesarkitott élét a
mUanyag lesarkitott éléhez. (Ha a
termék rendelkezik belsd Uveggel). A
belsd Uveget (2) a mlanyag nyilasban
a lehetd legkdzelebb kell elhelyezni a
legbelsd Uveghez (1).

6.A legbelsd Uveg beszerelésekor (1),
figyeljen arra, hogy az Uveg nyomtatott
felét helyezze a belsd Uvegre. Fontos,
hogy a legbelsé Uveg alsé sarka (1)
illeszkedjen az alsé mlanyag
Uvegrogzitd nyildsba.

7.Nyomja a mlanyag alkatrészt a keret
felé, amig ,kattand” hangot nem hall.

A sutoé lampajanak tisztitasa

Ha a sttétérben a suté lampajanak

Uvege beszennyez&dik, tisztitsa meg

mososzerrel, meleg vizzel és egy puha

ruhdval vagy szivaccsal, majd tordlje
szarazra egy szaraz ruhaval. Ha a lampa

meghibasodik, cserélie ki a lampat a

kovetkezd részben leirtaknak

megfelelGen.

A siité6 lampajanak cseréje

A Altalanos figyelmeztetések

e Az dramUtés elkerllése érdekében a
lampa cseréje elétt vélassza a sutét az



elektromos haldzatrdl és varjon, amig
a sutd lehdl. A forrd fellletek égési
sérlléseket okozhatnak!

¢ Ebben a sttében 40 W -ndl kisebb
teljesitményd, 60 mm -nél kisebb
magassagu, 30 mm -nél kisebb
atmérdjd izzélampat vagy G9 -es
tipusu halogénlampat hasznalnak,
teljesitménye kisebb, mint 60 W. A
lampak alkalmasak 300 ° C feletti
hémérsékleten vald mikodésre. A
sUté lampai beszerezhetdk a hivatalos
szervizképviseletektdl vagy az
engedéllyel rendelkezé technikustal.

¢ Aldampa pozicidja eltérhet az dbran
feltUintetett poziciotal.

¢ Atermékben hasznalt ldmpa nem
hasznalhatd a haztartasban egyéb
vilagitasra. A lampa célja, hogy a
felhaszndld lassa a készitett ételt.

¢ A termékben hasznalt lampaknak
extrém fizikai kdvetelményeknek is
meg kell felelnitik, mint példaul a 50°C
feletti hGmérséklet.

Ha a siit6 kerek lampaval van

felszerelve,

1.Vélassza le a terméket az
aramforrasrol.

2. Tavolitsa el az Uveg burkolatot ugy,
hogy elforgatja az dramutatd jarasaval
ellentétesen.

3.Ha a lampa az dbran is lathato (A)
tipus, forgassa el a lampat, ahogyan
az dbran is lathato és cserélie ki egy
djra. Ha a (B) tipus, az abran lathato

maodon huzza ki és cserélje ki egy Uijra.

4.Helyezze vissza az Uveg burkolatot.

Ha a siité6 négyzetes lampaval van

felszerelve,

1.Vélassza le a terméket az
aramforrasrol.

2. Tavolitsa el a racsos polcokat a

leirdsnak megfelelden.

o

3.Emelie fel a lampa védbéuvegét egy
csavarhlzdval.

4.Ha a lampa az abran is lathato (A)
tipus, forgassa el a lampat, ahogyan
az dbran is lathato és cserélie ki egy
djra. Ha a (B) tipus, az abran lathato
maodon huzza ki és cserélje ki egy Ujra.

5.Helyezze vissza az Uveg burkolatot és
a racsos polcot.
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E] Hibaelharitas
Ha az alabbi fejezetben taldlhatd utasitasokat felhasznalva nem sikerUlt elharitani a
hibat, vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szervizzel, a megfeleld jogosultsaggal

rendelkezd szerel®vel vagy a markakereskeddvel, ahol a terméket vasarolta. Soha
ne probdljia sajat maga megjavitani a hibds terméket.

o Az normalis, hogy hasznalat kdzben gbz aramlik ki a sttébdl. >>> Ez nem hiba.

oA sUtés kozben keletkezd para hideg fellletekkel érintkezve kicsapddik és
vizcseppek keletkeznek. >>> Ez nem hiba.

¢ Melegités hatasara a fém alkatrészek kitagulhatnak és zajt adhatnak. >>> £z nem
hiba.

¢ A biztositék hibas vagy kioldott. >>> Ellendrizze a biztositékokat a
kapcsolotablan. Ha sziikséges, cserélje ki vagy kapcsolja vissza &ket.

e A terméket nem csatlakoztatta a (fldelt) dugaljba. >>> Fllendrizze a dugvilla
csatlakoztatasat.

¢ A kezel8panel gombjai/billentyli nem miikédnek. >>> Ha a terméken elérhetd a

billentydzar, elfordulhat, hogy engedélyezve van. Kérjlk, oldja fel.

oA sutd Ipaja hibas. >>> Cserélje ki a sitd lampajat.
e Tapellatas levalasztva. >>> Ellendrizze, hogy van tapellatas. Ellendrizze a
biztositekokat a kapcsoldtablan. Ha szlikséges, cserélje ki vagy kapcsolja vissza a
tositekok

&fordulhat, hogy nem Aallitott be slitési funkciét és/vagy hémérsékletet. >>>
Allitsa be a stitét egy bizonyos siitési funkcidra és/vagy hémérsékletre.

* |d6zit6vel szerelt modelleken az idézité nem ker(ilt bedllitdsra. >>> Allitsa be az
idét.

e Tapellatas levélasztva. >>> Ellendrizze, hogy van tapellatas. Ellendrizze a
biztositekokat a kapcsoldtablan. Ha szlikséges, cserélje ki vagy kapcsolja vissza a
biztositekokat

e Kordbban dramkimaradés tortént. >>> Allitsa be az idét/Kapcsolja ki a terméket,
majd kapcsolja be Ujra.
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Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, procitajte ovaj prirucnik.

Beko Hvala §to ste odabrali proizvod. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki
kvalitet i tehnologiju, pruzi najoolju efikasnost. Da biste to postigli, pazljivo proCitajte
ovaj priru¢nik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i
saCuvajte istu za naknadnu referencu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, prilozite i
ovo uputstvo za upotrebu. Pratite uputstva obracajuci paznju na sve informacije i
upozorenja navedena u uputstvu za upotrebu.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin
Cete zaétititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, prilozite i ovo
uputstvo za upotrebu.

Korisnicki prirucnik sadrzi sledece simbole:

AOpasnos’[ koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.
NAPOMENA Opasnost koja moze za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili
okolini.

&Opasnost koja moZe za rezultat imati opekotine zbog kontakta s vrucim
povrsinama.

ﬂ Vazne informacije li korisni saveti za upotrebu.

@ Procitajte uputstvo za upotrebul!

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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Hl Bezbednosna uputstva

» Ovaj odeljak sadrzi
bezbednosna uputstva koja
¢e vam pomoci da se zastitite
od rizika od telesnih ozleda ili
oStecenja imovine.

 Ako je proizvod preneSen na
drugu osobu ili polovni uredaj
dat na koris¢enje, uz
proizvod treba isporuditi
uputstvo za upotrebu, etikete
proizvoda, druga relevantna
dokumenta i dodatke.

« Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati kao rezultat
nepostovanja ovih uputstava.

» AKO se ne pridrzavate ovih
uputstava, bilo koja garancija
bi¢e ponistena.

« A Ugradnju i popravke uvek
treba da obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili lica koja je
imenovao uvoznik.

« AKoristite iskljucivo
originalne rezervne delove i
dodatke.

« & Ne pokusavajte da
popravite i ne menjajte
nijednu komponentu
proizvoda ako to nije jasno
naznaceno u uputstvu za
upotrebu.
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« A Ne izvodite tehicke
modifikacije na proizvodu.

A Namena

» Ovaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. On nije
namenjen za komercijalnu
upotrebu.

» Ne Kkoristite proizvod u
baStama, na balkonima ili
drugim okruzenjima na
otvorenom. Uredaj je
predviden za upotrebu u
kuhinjama i domacinstvima u
prodavnicama, kancelarijama
i drugim radnim okruzenjima.

» Ovaj proizvod je pogodan za
upotrebu na visinama do
2.500 metara.

« UPOZORENJE: Ovaj
proizvod treba koristiti samo
za spremanje hrane. Ne treba
ga koristiti u razli¢ite svrhe,
poput zagrevanja prostorije.

» Rerna se moze koristiti za
odmrzavanije, peCenje,
przenje i grilovanje hrane.

» Ovaj proizvod ne treba
koristiti za grejanje,
zagrevanje tanjira, kacenje
peskira ili odece na rucici za
potrebe susenja.



A Bezbednost dece,
ugrozenih osoba i ku¢nih
ljubimaca

 Ovaj proizvod mogu Koristiti
deca sa 8 i viSe godina
starosti i osobe sa fiziCkim,
culnim ili mentalnim
nedostacima i osobama bez
znanja ili iskustva, iskljucivo
ukoliko su pod nadzorom i
kada im se objasnjava nacin
bezbedne upotrebe aparata i
moguce opasnosti.

« Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca nikada ne
smeju da Ciste i odrzavaju
uredaj, sem ako se nalaze

pod nadzorom odrasle osobe.

» Ovaj proizvod ne smeju
koristiti osobe sa fiziCkim,
culnim ili mentalnim
nedostacima (ukljucujuci
decu), osim ako se drze pod
nadzorom ili dobiju potrebna
uputstva.

» Decu treba nadzirati kako bi
se obezbedilo da se ne igraju
sa ovim uredajem.

« ElektriCni proizvodi su opasni
za decu i kuc¢ne ljubimce.
Deca i kucni ljubimci ne
sSmeju se igrati, penjati se ili
ulaziti u proizvod.

» Ne stavljajte predmete na
proizvod koje deca mogu da
dohvate.

« UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Decu
drzite dalje od proizvoda.

« Ambalazni materijal Cuvajte
izvan dohvata djece. Postoji
rizik od ozlede i gusenjal

» Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte teSke predmete na
njin i ne dozvolite deci da
sede na njima. Mozete
izazvati prevrtanje ili
oStecenje Sarki na vratima
rerne.

« (Ako vas proizvod ima utikac)
Zbog bezbednosti dece,
iskljuCite utikaC i onemogucite
rad proizvoda pre nego Sto
ga odlozite.

A Elektricna bezbednost

» Uredaj povezite na uzemljenu
utiGnicu zasticenu
osiguracem sa voltazom
navedenom na tipskoj
nalepnici. Uzemljenje mora
uvesti kvalifikovani elektriCar.
Ne koristite proizvod bez
uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.
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« UtikaC ili elektricni prikljucak
proizvoda moraju biti na lako
dostupnom mestu (na koje
nece uticati plamen peci).
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji na koju je
uredaj prikljucen mora
postojati mehanizam
(osigurac, prekidac, sklopka,
itd.), u skladu s propisima koji
ureduju napajanje elektrinom
energijom i odvajanje svih
polova od mreze.

Proizvod se ne sme prikljuciti
u utiCnicu tokom ugradnije,
popravke i transporta.
Ukljucite proizvod u
uzemljenu utiCnicu koja
odgovara vrednostima
napona struje i frekvencije

navedene na tipskoj nalepnici.

(Ako vas proizvod nema kabl
za napajanje) Koristite samo
priklju¢ni kabl naveden u
odeliku ,, TehniCke
specifikacije®.

Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
Savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.
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» Dok rerna radi, i njena
straznja povrsina se zagreva.
Kablovi za napajanje ne
smeju dodirivati zadnju
povrsinu, ukoliko je taj slucaj,
prikljucci se mogu oStetiti.

 Pazite da ne zaglavite
elektriCni kabl izmedu vrata
rerne i okvira i ne postavijajte
ga na vruce povrsine. U
suprotnom, moze se istopiti
izolacija kabla i moze doci do
pozara usled nastanka
kratkog spoja.

« Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite odsecene ili
oStecene kablove ili produzne
kablove.

» Ako je kabl za napajanje
oStecen, mora ga zameniti
proizvodagd, ovlasceni servis ili
osoba koju je odredila
kompanija uvoznik, kako bi
se sprecile moguce
opasnosti.

« UPOZORENJE: Pre zamene
sijalice u rerni, iskljucite
proizvod sa napajanja da
biste izbegli opasnost od
strujnih udara. Iskljucite
proizvod ili iskljuCite osigurac
u kutiji s osiguracima.

(Ako vas proizvod ima utikac)

« Ne prikljuCujte proizvod u
utiCnicu koja je labava, ispala



iz svog leziSta, slomljena,
prljava, masna, uz rizik od
kontakta sa vodom (na
primer, voda koja moze
procuriti iz Saltera).

 Nikada ne dodirujte utikac
vlaznim rukamal! Ne vucite za
kabl kada iskljuCujete ureda;

iz struje, uvek vucite za utikac.

« Proverite da li je utikaC
proizvoda ¢vrsto prikljucen u
utiCnicu da se izbegne
stvaranje luka.

ABezbednost u transportu

« Pre transporta proizvoda
iskljuCite proizvod sa
napajanja.

« Proizvod je tezak, potrebno je
da ga nose najmanje dve
0sobe.

 Ne koristite vrata i/ili ruCku za
transport ili premesStanje
proizvoda.

« Ne stavljajte druge predmete
na uredaj i nosite ga
uspravno.

Proizvod nije dozvoljeno
transportovati kada u njemu
ima vode. Moze se
transportovati nakon
ispustanja vode.

» Kada treba da transportujete
proizvod, zamotajte ga u
ambalazni materijal ili debeli

karton i Cvrsto ga zalepite.
UCvrstite proizvod trakom
kako ne bi doslo do
oStecenja uklonijivih il
pokretnih delova proizvoda ili
samog proizvoda.

» Pogledajte celi proizvod da bi
utvrdili da li ima oStecenja
koja su mogla nastati tokom
transporta.

ABezbednost pri ugradnji

 Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima odtecenja.
AKo je proizvod ostecen,
nemojte ga ugradivati.

» Ne postavljajte proizvod u
blizini izvora toplote (radijatori,
Sporet i sl.).

« Drzite sve ventilacione kanale
otvorenima oko proizvoda.

« Da biste sprecili pregrevanje,
proizvod ne treba postavijati
iza ukrasnih vrata.

A Bezbednost upotrebe

» Obavezno iskljucite proizvod
nakon svake upotrebe.

» AKO proizvod ne koristite
duze vreme, iskljucite ga sa
napajanja ili iskljuCite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

« Ne koristite neispravan ili
oStecen proizvod. Ako
postoje, iskljucite
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elektricne/plinske prikljucke
proizvoda i pozovite ovlasceni
servis.

» Ne Kkoristite proizvod sa
uklonjenim ili polomljenim
staklima prednjin vrata.

« Ne penijite se na proizvod da
biste dohvatili bilo Sta ili iz bilo
kojeg drugog razloga.

» Ne Kkoristite proizvod u
situacijama koje mogu uticati
na vase rasudivanje, kao sto
su koris¢enje opojnih
sredstava i/ili upotreba
alkohola.

« Zapaljivi predmeti ostavljeni u
podrucju za pripremu hrane
mogu se zapalliti. Nikada ne
Cuvajte zapaljive predmete u
podrucju za pripremu hrane.

» RucCka rerne nije susilica za
peskire. Kada koristite
proizvod, ne kacite peskire,
rukavice ili slican tekstil.

« Sarke na vratima proizvoda
se pomeraju i zatezu prilikom
otvaranja i zatvaranja vrata.
Kada otvarate/zatvarate vrata,
ne drzite deo sa Sarkama.

AUpozorenja o]

temperaturi

« UPOZORENJE: Dok
proizvod radi, izlozeni delovi
ce biti vruci. Ne dirajte
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proizvod i grejne elemente.
Deca mlada od 8 godina ne
smeju se priblizavati
proizvodu bez odrasle osobe.

» Ne stavijajte
zapaljive/eksplozivne
materijale u blizini proizvoda,
jer ce ivice biti vruce tokom
rada.

« Buduci da para moze izaéi iz
rerne, drzite se na propisno;
udaljenosti dok otvarate vrata
rerne. Para moze izazvati
opekotine na rukama, licu i/ili
ocima.

« Proizvod moze biti vruc
tokom upotrebe. Ne dirajte
zagrejane odelike, unutrasnje
delove rerne, grejne elemente
itd.

« Kada stavljate hranu u vrucu
rernu, vadite hranu itd., uvek
koristite rukavice otporne na
toplotu.

AUpotreba dodataka

« Vazno je da metalna resSetka i
pleh budu propisno
postavljeni na predvidena
mesta za iste. Za detaljine
informacije pogledajte odeljak
"Upotreba dodataka".

« Dodaci mogu ostetiti staklo
na vratima prilikom zatvaranja
vrata proizvoda. Dodatke



uvek gurnite do kraja
prostora za pecenije.

A Bezbednost kuvanja

« Budite oprezni kada koristite
alkohol u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama i moze se
zapaliti ako je izlozen vrucim
povrdinama, tako uzrokujuci
pozar.

Ostaci hrane, ulje itd. mogu
se zapaliti u prostoru za
spremanje hrane. Pre
spremanja hrane uklonite
krupnije necistoce.
Opasnost od trovanja
hranom: Ne Cuvajte hranu u
rerni duze od sat vremena
pre i posle pripreme. U
suprotnom mozete izazvati
trovanje hranom ili bolesti.
Ne zagrevajte zatvorene
limenke i staklene posude.
Nastali pritisak moze dovesti
do pucanja tegle.

Stavite papir za peCenje u
posude ili pribor za rernu
(pleh, Zicani gril, itd.) s
hranom i stavite ga u
prethodno zagrejanu rernu.
Uklonite suviSne komade
papira za pecCenje sa
dodataka ili posude kako
biste izbegli dodir s grijacim

elementima rerne. Nikada ne
koristite papir za peCenje na
temperaturi u rerni vecoj od
maksimalne temperature
Koriscenja navedene na
papiru za pecenje koji
koristite. Nikada ne stavljajte
papir za pecenje na dno
rerne.

« Pleh za pecCenje, tanjire ili
aluminijumsku foliju ne
postavljajte direktno na dno
rerne. Akumulirana toplota
moze oStetiti osnovu rerne.

« Za vreme grilovanja zatvorite
vrata rerme. Vruce povrsine
Mogu izazvati opekotine!

» Hrana koja nije adekvatna za
grilovanje predstavlja
opasnost od nastanka
pozara. Grilujte samo hranu
koja se sme obradivati na
temperaturi za intenzivno
grilovanje. Takode, hranu ne
stavljajte predaleko u zadniji
deo grila. Ovo je najtoplije
podrucje i masna hrana se
moze zapaliti.

ASistem na paru

« Prilikom pripreme hrane uz
pomoc pare, otvaranje vrata
moze prouzrokovati
oslobadanje pare, stvarajuci
opasnost od opekotina.
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Budite oprezni prilikom
otvaranja vrata.

 Ne koristite destilovanu ili
filtriranu vodu. Koristite samo
predvideni tip vode. Ne
koristite zapaljive, alkoholne ili
rastvore Cvrstih Cestica
umesto vode.

» Ako vlaga ostane u rerni
nakon pripreme hrane uz
pomoc pare, to moze
prouzrokovati koroziju. Nakon
pripreme ostavite da se rerna
osusi. Ne Cuvajte vlazne
namirnice u rerni duze vreme.

 Ne koristite dodatke koji
mogu korodirati od pare
tokom pripreme hrane.

« Pazite da prilikom uklanjanja
ili stavljanja rezervoara za
vodu ne prosipate vodu na
povrsinu rerne ili nezeljiene
povrsine.

« Prilikom vadenja hrane nakon
spremanja na pari, iz
dodataka moze potedi vruca
teCnost, pa budite oprezni.

» Kada kuvate na pari,
preporucuje se dodavanje
one koliCine vode koliko je
navedeno u tabeli za
spremanje hrane.
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A Bezbednost pri

odrzavanju i ¢iséenju

» Sacekajte da se uredaj ohladi
pre Ciscenja. Vruce povrsine
Mogu izazvati opekotine!

» Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njegal
Postoji opasnost od strujnog
udaral

« Ne Cistite proizvod paro-
Cistacima, jer to moze izazvati
strujni udar.

« Za Cicenje stakla prednjih
vrata rerne/(ako postoje)
gornjin stakala rerne nemojte
koristiti gruba abrazivna
sredstva za Gi&cenje, metaine
strugace, ziCanu vunu ili
sredstva za izbeljivanje. Ovi
materijali mogu prouzrokovati
ogrebotine i pucanje staklenin
povrsina.

« Kontrolnu tablu uvek
odrzavajte Cistom i suvom.
Vlazna i prljava povrsina
moze prouzrokovati
probleme u radu sa
funkcijama.

« Nakon svakog spremanja
hrane na pari, preostalu vodu
U rezervoaru za vodu treba
isprazniti, a rezervoar za vodu
ocistiti. Upotreba vode koja
ostaje u komori tokom



sledeceg spremanja hrane
Stvara probleme u pogledu
higijene.

Rezervoar za vodu nemojte
prati u masini za pranje
posuda. ObriSite rezervoar za
vodu Cistom vliaznom krpom,
osusite ga suvom krpom i
tako oCiS¢en odlozite. Nikada
ne susite rezervoar u rermi.
Za kamenac koji se moze

formirati u rezervoaru za vodu,

u rezervoar stavite 200 ccm
vode i 1 kaSiku limunske soli i
ostavite 1 sat. Zatim operite s
puno vode i osusite.
PreporucCuje se ponavljanje
ovog postupka nakon svakih
4-5 primena.

Ne koristite sredstva za
Ciscenje koja sadrze kiselinu
ili hlor za &idcenje dna rerne.
Ne struzite kamenac koji se
moze formirati na dnu rerne.
Dno proizvoda ce se u
suprotnom ostetiti.

U zavisnosti od ucCestalosti
postupaka ¢iscenja parom u
slu€aju lakog spremanja
hrane na pari i tvrdoce vode
koja se koristi, na dnu
pecnice se mogu pojaviti
fleke od kamenca.
Preporucuije se ¢iscenje
unutrasnjosti rerne vodom od
sirceta i krpom od mrlja od
kreCa koje se mogu pojaviti
na Sasiji nakon kuvanja uz
pomoc pare.
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H Uputstva za zastitu Zivotne sredine

Propis o odlaganju otpada
Usaglasenost sa WEEE direktivom
i odlaganje otpada

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
== Unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi znak

klasifikacije za elektricni i
elektronski otpad (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko
kvalitetnin delova i materijala koji se
mogu ponovo koristiti i pogodni su za
reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u
otpad sa obi¢nim ku¢nim otpadom i
drugim otpadima na kraju veka trajanja.
Odlozite ga u centar za sakuplianje i
reciklazu elektriCnog i elektronskog
otpada. Konsultujte se sa svojim
lokalnim vlastima da biste saznali 0 ovim
centrima za sakupljanje otpada.
Odgovarajuce odlaganje korigcenih
uredaja pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravije ljudi.
UsaglaSenost sa RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je
sa RoHS direktivom Evropske Unije
(2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne |
zabranjene materijale navedene u
direktivi.

Odlaganje ambalaznog

materijala

e AmbalaZni materijali su opasni po
decu. Ambalazni materijal Suvajte na
bezbednom mestu, van domasaja
dece. Ambalazni materijali za ovaj
proizvod su proizvedeni od materijala
koji se mogu reciklirati. OdloZite ih
pravilno i sortirajte u skladu sa
uputstvima za recikliranje otpada. Ne
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odlazite ih sa obi¢nim kuénim
otpadom.

Preporuke za ustedu

energije

Informacije 0 energetskoj efikasnosti

prema EU 66/2014 mogu se pronadi na

karti proizvoda koiji je prilozen uz
proizvod. Sledeci prediozi ¢e vam
pomodi da svoj proizvod upotrebljavate
na ekoloSki i energetski efikasan nacin:

e Zamrznutu hranu odmrznite pre
spremanja.

¢ U remi Koristite tamne ili emajlirane
posude koje bolje prenose toplotu.

¢ |skljucite proizvod 5 do 10 minuta pre
isteka vremena za produzeno kuvanje.
Sada mozete ustedeti do 20%
elektri€ne energije upotrebom toplote.

¢ Ako je navedeno u receptu ili uputstvu
za upotrebu, uvek izvrsite prethodno
zagrevanije. Ne otvarajte vrata rerne
Cesto tokom pripreme hrane.

¢ Ne otvarajte vrata rerne dok spremate
hranu u radnoj funkciji "Eko grejanje s
ventilatorom". Ako ne otvarate vrata,
unutrasnja temperatura se optimizuje
da bi se ustedela energija u radnoj
funkgciji "Eko grejanje s ventilatorom",
pri ¢emu se ta temperatura moze
razlikovati od one koja je prikazana na
ekranu.

e PokusSajte da istovemeno pecete vise
jela u remi. Mozete istovremeno
spremati hranu postavijanjem dve
posude za peCenje na metalnu
reSetku. Osim toga, ako spremate jela
jedno za drugim, to ce ustedjeti
energiju jer rerna nece izgubiti na
svojoj toploti.



E] vas proizvod

Predstavljanje proizvoda

11 1
10
9 2
8
4
7
5
6
1 Kontrolna tabla *  Zavisi od modela. Vas proizvod
2 Sijalica* mozda nema sijalicu ili se vrsta i
3 Zidane police™ Io.kacija sijalice mogu razlikovati od
. v i N slike.
4 Motor ventilatora (iza Celicne ploce) o . .
5 Vrat ** Zavisi od modela. Mozda vas
rava proizvod nema ZiCane police. Na
6 Rucka slici, Ziane police su prikazane kao
7 Pozicije polica primeri.
8 lzlazna rupa za paru
9 Gorniji grejaC

10 Ventilacioni otvori
11 Rezervoar za vodu
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Predstavljanje i upotreba kontrolne table proizvoda
U ovom odeljku njoiete pronadi pregled i osnovne namene kontrolne table
proizvoda. Moguce su razlike u slikama i nekim karakteristikama u zavisnosti od

vrste proizvoda.
Kontrola rerne

12

@
|
2

1
1 Rezervoar za vodu
Tipka ON/OFF y
(UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE):
Prikaz funkcija
Kontrolno dugme rerne
Tipka za podeSavanje temperature
Prikaz temperature
Tipka za zakljuCavanje tipki
Tipka za pocetak/zavrSetak pecenja
9 Tipka za alarm
10 Prikaz sata/vremena
11 Tipka za vreme i podeSavanje
12 Tipka daljinskog upravijaca
Ako vas proizvod ima okruglo
dugme/dugmad pomocu kojeg se njime
upravlja, to dugme se moze uvuci u
ploCu i izaci van nakon pritiska na isto
kod nekih modela. Da biste izvrsili
podesavanja pomocu ovih dugmadi,
prvo pritisnite odgovarajuce dugme i
ono ¢e se pojaviti van. Nakon
podeSavanja, pritisnite ga ponovo i
vratite dugme u prvobitni poloza.
Kontrolno dugme rerne
Pomocu dugmeta za upravijanje renom
mozete da kontroliSete podeSavanja na
ekranu sata/vremena i temperature.
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Izmedu ovih podeSavanja mozete se
kretati okretanjem dugmeta za
upravljanje rernom udesno / ulevo,
podeSavanja mozete aktivirati i potvrditi
pritiskom.

Indikator temperature

Simbol unutrasnje temperature na
ekranu vam pokazuije nivo temperature
unutar rerne. Simbol se pojavljuje na
ekranu kada zapo&ne spemanje hrane i
svaki stepen simbola unutrasnje
temperature ce se upaliti kada
unutrasnja temperatura dostigne
podeSenu temperaturu.

Prikaz funkcija

Ekran funkcija sadrzi radne funkcije vase
rerme. Svaka funkcija se aktivira dodirom
na nju. Sve funkcije na ekranu su
Sematske; one mozda nece biti
dostupne na vasem proizvodu. Radne
funkcije dostupne na vasem proizvodu
objasnjene su u odeliku ,Radne funkcije
rerne®.



Tipke:

o : Tipka za vreme i
podeSavanje

°C : Tipka za podeSavanje
temperature

il : Tipka za zaklju¢avanje tipki

A\ : Tipka za alarm

>l : Tipka za poCetak/zavrsetak
pecCenja

Prikaz sata/vremena :

o : Simbol vremena

kuvanja/dnevnog vremena
A : Simbol alarma
4% : Simbol podeSavanja
l : Simbol zaklju¢avanja tastera

49 : Simbol za kuvanje eko
ventilatora

A : Simbol niskog nivoa pare*

D : Simbol visokog nivoa pare*

Vi : Simbol sonde za meso*

* Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *MoZzda nije dostupno kod
vaseg modela.

Prikaz temperature:

> : Simbol spremanja hrane

C : Simbol temperature

i : Simbol temperature unutar
rerme

A : Simbol za brzo zagrevanije
(booster)

) : Simbol daljinskog upravijaca

= : Simbol bezitne mreze (wifi)

: Simbol zaklju¢avanja vrata*

* Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *MoZzda nije dostupno kod
vaseg modela.
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Radne funkcije rerne

Na tabeli funkcija; prikazane su radne funkcije koje mozete koristiti u vasoj remni i
najvise i najnize temperature koje se mogu podesiti za ove funkcije. Redoslijed
prikazanih reZima rada moze se razlikovati od rasporeda na vasem proizvodu.

Rerna se ne zagreva. Radi samo
ventilator (na zadnjoj strani).
Odgovara za otapanje zamrznute
hrane, sporo i na sobno;
Rad sa - -
% - temperaturi i za rashladivanje

ventilatorom

pecene hrane. Vreme potrebno za
odmrzavanje celog komada mesa
duZe je od vremena odmrzavanja
hrane koja sadrzi Zitarice.
Hranu zagrevaju gorniji i doniji grejac
istovremeno. Pogodno za kolace |
40 - 280 gulase u kalupima za pecenje ili
kolace i peciva. PeCenje u samo
jednom plehu.
Uklju€en je samo doniji grejac.
Doniji grejac 40 - 220 Pogodan je hranu kojoj je potrebno
da malo potamni sa donje strane.
Vrudi vazduh zagrejan gornjim i
—_ Gornii i donii donjim greja¢ima rasporeduije se
% grejac + 40 - 280 ravnomerno i brzo kroz rermu
— ventilator pomocu ventilatora. PeCenje u
samo jednom plehu.
Vruci vazduh zagrejan toplim
ventilatorom rasporeduje se
® Grejanje s 40 - 280 ravhomerno i brzo kroz rernu
ventilatorom pomocu ventilatora. Pogodan je za
spremanije hrane u viSe posuda na
razli¢itim nivoima polica.
Da biste ustedeli energiju, mozete
da Kkoristite ovu funkciju umesto da
Eko grejanie koristite ,Grejanje s ventilatorom* u
@ ) rasponu od 160-220°C. Ali, vreme
s 160 - 220 .« L
pecenja ¢e se blago produziti.
Upotreba ove funkcije opisana je u
poglaviju "Rukovanije upravijackom
jedinicom pecnice".

Gorniji i doniji
J— grejaC

ventilatorom
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Funkcija
"Pizza"

40 - 280

Rad sa donjim grejatem i toplim
ventilatorom. Pogodno je za
pripremu pizze.

Funkcija "3D"

40 - 280

Gornii grejac, doniji grejac i topli
ventilator. Svi delovi proizvoda se
ravnomemo i brzo peku. PeCenje u
samo jednom plehu.

Niski gril

40 - 280

Mali gril na gornjem delu reme radi.
Pogodan je za grilovanje malih
koli¢ina.

Puni gril

40 - 280

Veliki gril na gornjem delu rerne
radi. Pogodan je za grilovanje
velikih koli¢ina.

Puni gril +
ventilator

40 - 280

Vruci vazduh zagrejan tokom
funkcije velikog grila brzo se
rasporeduje u rerni ventilatorom.
Pogodan je za grilovanje velikih
koli¢ina.

Odrzavanje
toplote

40 - 100

Koristi se za odrzavanje hrane na
temperaturi spremnoj za
posluZivanje duze vreme.

Funkcija za
pripremu
hleba

Koristi se za peCenje hleba.
Postavljena dolazna temperatura i
vreme ne mogu se menjati.

Aktivacija
dodatne
funkcije

Koristi se za aktiviranje funkcija
pokretanja koje se ne pojavijuju na
ekranu funkcija pri prvom
pokretanju.

Funkcija pare

Pogodno je za kuvanje na pari.
Omogucava funkcije koje ¢ine
kuvanje na paru.

Parodigcenje

80

Ovaj polozaj se koristi za
omekSavanje prljavstine koja se
formira u remi odmah nakon $to
zavrsite sa spremanjem hrane.
Procitajte objasnjenja za ovu
funkciju u odjeljku za odrzavanje i
Ciscenie.
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Dodaci uredaja

Uz vas uredaj su isporuceni razni dodaci. U ovom odeljku dostupni su opisi
dodataka i opisi pravinog koricenja. Dodaci koji se dostavljaju uz uredaj se mogu
razlikovati u zavisnosti od modela uredaja. Mozda uz vas uredaj ne postoji svaki
dodatak opisan u uputstvu za upotrebu.

NAPOMENA : Plehovi uz vas uredaj se mogu deformisati zbog uticaja temperature.

Navedeno nece uticati na rad uredaja. Deformacija nestaje kada se pleh ohladi.

Standardni pleh
Koristi se za testa, smrznutu hranu i
velike komade pecenja.

Duboki pleh

Koristi se za testo, velike komade
pecCenja, socna jela ili za sakupljanje
masnoce tokom grilovanja.

Modeli sa Zi¢anim policama:

Zigani gril

Koristi se za pecCenje ili stavljanje hrane
hrane koja Ce se pedi, prziti il kuvati u
kaserolama na zelienu policu.
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Zigani gril u plehu

Stavljanjem navedene hrane u pleh (ako
je predvideno) osigurava se da se
masnoce koje isteknu tokom pecenja
sakupe u pleh i na taj se nacin spreCava
prljanje rerne.

Zi¢ani roétil u tacni nije pogodan za
upotrebu sa dubokim pladnjem.
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Koriséenje dodataka uredaja

Police za pripremu hrane

Postoji 5 nivoa polozaja polica u
prostoru za pripremu hrane. Redosled
polica je oznacen brojevima na
prednjem okviru rerne.

Modeli sa zi¢anim policama

Postavljanje Zice za gril na poli-
cama za pecenje

Modeli sa Zi¢anim policama:

Od presudnog je znac¢aja pravilno
postaviti Zicu za gril na boCne ziCane
police. Dok postavijate Zicu za gril na
policu, otvoreni deo mora biti na
prednjoj strani. Za bolje rezultate
pecCenja, Zica za gril mora biti
priévrécena graniénikom na Ziéanoj
polici. Ne sme mimoici taj granicnik i
dodirivati strazniji zid rerne.

20/SB

Modeli bez Zi¢anih polica:

Kljucno je da Zicu za gril propisno
postavite na bocne police. Zica za gril se
U samo jednom smeru moze postaviti na
policu. Dok postavljate zicu za gril na
policu, otvoreni deo mora biti na
prednjoj strani

Postavljanje pleha na police za
pecenje

Modeli sa Zi¢anim policama:

Takode je od presudnog znacaja
pravilno postaviti plehove na zi¢ane
bocne police.

Dok postavijate pleh na zeljenu policu,
njegova strana dizajnirana za drzanje
mora biti okrenuta sa prednje strane.

Za bolje rezultate pecenja, pleh mora biti
priévrécen graniénikom za zi¢anu policu.
Ne sme mimoici taj granicnik i dodirivati
strazniji zid reme.



Modeli bez Zi¢anih polica:

Takode je od presudnog znacaja
propisno postaviti plehove na bo¢ne
police. Pleh se u samo jednom smeru
moze postaviti na policu. Dok
postavijate pleh na Zeljienu policu,
njegova strana dizajnirana za drzanje
mora biti okrenuta sa prednje strane

Funkcija zaustavljanja Zice za gril
Uredaj ima funkciju grani¢nika koji
sprecava prevrtanje zi¢e za gril sa ziane
police. Ovom funkcijom lako i bezbedno
mozete izvaditi hranu. Dok uklanjate Zicu
za gril, moZete je povuci prema napred
dok ne dosegne graniénik. Morate preci
preko grani¢nika da biste ga potpuno
izvukli.

Modeli sa Zi¢anim policama

Funkcija zaustavljanja pleha za
Zicu za gril - Modeli sa Zzicanim
policama

Postaoji i funkcija graniCnika koji sprecava
ispadanje pleha sa Zi¢ane police.
Prilikom uklanjanja pleha, otpustite ga sa
zapreke sa zadnje strane i povucite
prema sebi dok ne dosegne granicnik.
Morate preci preko graniénika da biste
a potpuno izvukli.
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Pravilno postavljanje zi¢ane police
i pleha na teleskopske sine-Modeli
sa zi¢anim policama i teleskops-
kim Sinama

Teleskopske Sine vam omogucavaju da
lako postavite i izvadite zi¢anu policu ili
pleh. Kada postavijate pleh ili zi¢anu
policu u teleskopske Sine, proverite da i
su ispupcCenja na prednjem i zadnjem
delu Sine pravilno postavijena na ivice
Zi¢ane police ili pleha (prikazano na slici).
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Tehnicke specifikacije

Spoljne dimenzije proizvoda
(visina/Sirina/dubina)

Dimenzije za ugradnju reme (visina /
Sirina / dubina)

595 mm/594 mm/567 mm

590 ili 600 mMm/560 mm/min. 550 mm

Napon / frekvencija 220-240V ~ 50 Hz

Tip i presek kabla koji se kor|§t|/ min. HOSW-FG 3 x 1.5 mm?
adekvatan za upotrebu u proizvodu

Ukupna potrosnja elektrine energije 3,4 kW

Vrsta rermne Multifunkcionalna rerna

#

Osnove: Informacije o energetskoj nalepnici elektri¢nih remi date su u skladu sa
standardom EN 60350-1 / IEC 60350-1. Ove vrednosti su odredene sa
standardnim opterec¢enjem sa donjim i gornjim grejaCem i sa grejanjem pomocu
ventilatora (ako postoji).

Klasa energetske efikasnosti se odreduje u skladu sa sledecim prioritetima u
zavisnosti od toga da li relevantne funkcije postoje na uredaju ili ne: 1-Eko
grejanje s ventilatorom, 2-Grejanje s ventilatorom 3- Niski gril + ventilator, 4-
Gorniji i donji grejac.

Tehnicke specifikacije se mogu menjati bez prethodnog upozorenja u cilju
poboljSanja kvaliteta uredaja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se nece u potpunosti poklapati sa
Vasim uredajem.

Vrednosti navedene na nalepnici uredaja ili u dokumentaciji koju ste dobili uz
uredaj su dobijene u laboratorijskim uslovima u skladu sa relevantnim
standardima. U zavisnosti od radnih uslova u kojima se nalazi uredaj, stvarne
vrednosti se mogu razlikovati.
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B Prva upotreba

Pre nego Sto poCnete da koristite svoj
proizvod, preporucuje se da uradite
kako je navedeno u odelicima u
nastavku.

Prvo postavljanje vremena

Uvek podesite doba dana pre
upotrebe rerne. Ako ga ne
podesite, ne moZete da kuvate u
nekim modelima pecnica.

.Kad je rerna u stanju pripravnosti
(kada je doba dana prikazano na
ekranu), aktivirajte meni podeSavanja
tako &to Cete dodirnuti taster
otprilike 3 sekunde.

» Prikazuje se odbrojavanje 3- 2- 1.
Kada odbrojavanje istekne, aktivira se
odgovarajuci meni podesavanja.

—

>l

2.Pritisnite jednom taster za upravijanje
rernom ili dodirnite taster & da
aktivirate polje sata.

» Polje za sat i simbol & treperi na

sat okretanjem gumba za
upravljanje rernom udesno/ulevo i
pritisnite gumb za upravijanje rernom ili
dodirnite tipku W jednom da aktivirate
polie za minute.

» Polje za minute i simbol & trepere na

prikazu vremena/sata.

24/SB

4.Podesite minute okretanjem dugmeta
za upravljanje rernom udesno/ulevo.
Postavku vremena potvrdite pritiskom
na dugme za upravijanje rernom ili
dodirivanjem tastera )

» Tacno vreme je podeseno i simbol g

se pojavijuje na prikazu vremena/sata

uvek kao ukljucen.

Ako pocetno vreme nije
postavljeno, sat ce raditi od
vremena postavljenog u
proizvodnji. Kasnije moZzete
promeniti podeSavanije tacnog
vremena, kao Sto je opisano u
odeliku ,Podesavanja”“.

Postavke tacnog vremena se
ponistavaju u sluCaju dugotrajnog
prekida u napajanju. Isto je
potrebno opet podesiti.
Prvo Ciscenje
1.Skinite svu ambalazu.
2.1zvadite sve dodatke iz rerne
isporu¢ene uz proizvod.
3.UKljucite proizvod 30 minuta, a zatim
ga iskljucite. Na ovaj nacin ¢e sagoreti
i ocistiti se ostaci i slojevi koji su ostali
u remi tokom proizvodnje.
4.Kada ukljucite proizvod, odaberite
najvisu temperaturu i radnu funkciju na
kojoj rade svi grejaci u vasem
proizvodu. Pogledajte "Radne funkcije
rerne". U sledecem odeljku moZete
saznati kako koristiti rernu.
5.Sacekajte da se rerna ohladi.
6.0brisite povrsine proizvoda viaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.



Pre upotrebe dodataka;

Ocistite dodatke koje izvadite iz rerne
vodom sa deterdzentom i mekanim
sunderom za &igcenje.

NAPOMENA Prilikom upotrebe
nekih deterdzenata ili
sredstava za &iScenje
mogla bi da se osteti
povrsina. Ne koristite
agresivne deterdzente,
praskove/teCnosti za
CisCenje ili ostre
predmete tokom
Ciscenja.

NAPOMENA Tokom prvog

ukljuCivanja se par sati
moze javiti dim i osetiti
neobi¢an miris. To je
potpuno normalno.
Pobrinite se da soba
ima dobru ventilaciju
radi uklanjanja dima i
neobi¢nog mirisa.
[zbegavajte direktno
udisanje dima i mirisa
koji se osecaju.
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B Kako rukovati rernom

Opste informacije o upotrebi
rerne

Ventilator (*Mozda ne postoji kod
vaseg modela.)

Vas proizvod ima ventilator za hladenje.
Ventilator za hladenje se automatski
aktivira kad je potrebno i hladi i prednju
stranu proizvoda i namestaja.
Automatski se deaktivira kada se proces
hladenja zavrsi. Vruci vazduh izlazi preko
vrata rerne. Nemojte ni¢im pokrivati ove
otvore za ventilaciju. U suprotnom, rerna
se moze pregrejati.

Ventilator za hladenje kontinuirano radi
tokom rada rerne ili nakon iskljucivanja
rerne (otprilike 20-30 minuta). Ako
spremate hranu koristeci programiranje
tajmera rerne, na kraju vremena
pripreme ventilator za hladenje iskljucuje
se sa svim funkcijama. Korisnik ne moze
odrediti vreme rada ventilatora za
hladenje. UkljuCuje se i iskljuCuje
automatski. Ovo nije greska.

Svetlo u rerni

Sijalica rerne se ukljuCuje kada rerna
pocne da pece. U nekim je modelima
sijalica upaljena tokom pecenja, dok se
u nekim modelima iskljuCuje nakon
odredenog vremena.

Ako se vrata uredaja otvore dok rerna
radi ili su zatvorena, sijalica rerne se
automatski ukljucuje.
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Rad kontrolne jedinice rerne
Opsta upozorenja za kontrolnu
jedinicu reme

Maksimalno vreme koje se moze
podesiti za vreme zavrSetka je
5:59 sati. U funkciji odrzavanja
temperature, ovo vreme je 23:59
sati. U slu¢aju nestanka struje,
podeseno vreme kecenja i vreme
zavrSetka spremanja hrane ce se
otkazati.

Prilikom bilo kakvog podesavanja,
odgovarajudi simboli trepere na
ekranu. SaCekajte kratko dok se
podeSavanja saCuvaju.

Ako je vreme spremanja hrane
podeseno, kada zapolne
spremanije hrane, preostalo vreme
se prikazuje na ekranu.

Ako je na vasoj kontrolnoj jedinici
omoguceno podesavanje za brzo
prethodno zagrevanje (pojacivac),
simbol A8 se pojavijuje na ekranu
kada pocnete da peCete i rerna ée
brzo posti¢i temperaturu koju ste
podesili za spremanije hrane.
Pogledate podeSavanje za brzo
prethodno zagrevanje (pojacivac)
Odeljak ,Pode8avanja“ .



1 Rezervoar za vodu

Tipka ON/OFF y
(UKLJUCIVANUJE/ISKLJUCIVANJE):

Prikaz funkcija

Kontrolno dugme rerne

Tipka za podeSavanje temperature
Prikaz temperature

Tipka za zakljuCavanje tipki

Tipka za pocetak/zavrSetak pecenja
9 Tipka za alarm

10 Prikaz sata/vremena

11 Tipka za vreme i podeSavanje

12 Tipka daljinskog upravijaca

N

o ~N O O~ W

o P

I_I MO0 o

oooo 6 & Ml
BT Lo
AObbris @

o : Tipka za vreme i

podeSavanje

°C : Tipka za podeSavanije
temperature

il : Tipka za zaklju¢avanje tipki

A : Tipka za alarm

>l : Tipka za pocCetak/zavrSetak
pecCenja

Prikaz sata/vremena :

: Simbol vremena
kuvanja/dnevnog vremena

: Simbol alarma

: Simbol podeSavanja

: Simbol zakljuCavanja tastera
: Simbol za kuvanje eko
ventilatora

: Simbol niskog nivoa pare*

: Simbol visokog nivoa pare*
Y : Simbol sonde za meso*

* Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *MoZzda nije dostupno kod
vaseg modela.

Prikaz temperature:

@EPHZD ©

>-D

> : Simbol spremanja hrane

C : Simbol temperature

i : Simbol temperature unutar
rerme

Al : Simbol za brzo zagrevanije
(booster)

1) : Simbol daljinskog upravijaca

= : Simbol bezitne mreze (wifi)

: Simbol zaklju¢avanja vrata*

* Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *MoZzda nije dostupno kod
vaseg modela.

Ukljucivanje rerne

1.UKljugite remu dodirom na taster ©.

» Nakon ukljuCivanja rerne, na ekranu se
prikazuje prva radna funkcija. Na ovom
ekranu mogu se podesiti radna funkcija,
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temperatura, vreme spremanja hrane i
alarm.

Ako na ovom ekranu nisu
odabrana nikakva podesavanja,
rerna ce se iskljuditi za otprilike 5
minuta, a tadno vreme ce se
pojaviti na ekranu.

Isklju¢ivanje rerne

Iskljucite rermu dodirom na taster @. Na
ekranu se prikazuje tacno vreme.
Manuelno spremanje hrane za
izbor temperature i funkcije rada
rerne

MoZete spremati hranu tako $to cete
izvrSiti manuelnu kontrolu (pod vaSom
kontrolom) bez podeSavanja vremena
spremanja hrane odabirom temperature

i radne funkcije specificne za vasu hranu.

X

Funkcija "Gorniji i doniji grejac" i postavke

od 180 °C prikazani su kao primer na

slikama.

1.UKljucite remu dodirom na taster .

2.Na ekranu funkcije dodirnite radnu
funkciju na kojoj zelite da kuvate.

funkciju na kojoj zelite da kuvate. Ako
funkcija koju zelite odabrati nije medu
prvim radnim funkcijama koje se
pojavijuju na ekranu funkcija, mozete
aktivirati donji red radnih funkcija
dodirivanjem "Aktivacija dodatne

4.Predefinisana temperatura za radnu
funkciju koju ste izabrali pojavijuje se
na ekranu temperature. Da biste
promenili ovu temperaturu, pritisnite
dugme za upra\ﬁll':gnje rermnom ili
dodirnite taster U i okrenite
komandno dugme reme udesno / levo.

» Na ekranu temperature se prikazuje

simbol °C.

HU0

minimis
. -

Ako promenite radnu funkciju
nakon promene unapred
definisane temperature za radne
funkcije, na ekranu se pojavijuje
poslednja temperatura koju ste
postavili. Medutim, ako
postavljena temperatura nije u
temperaturnom opsegu izabrane
radne funkcije, pojavijuje se
najvisa podesiva temperatura te
radne funkcije.

5.Potvrdite podeéavgnje temperature

dodirom na taster
» Na elgranu temperature se prikazuje

M
© U

ISiiN

6.Nakon podeSavanja radne funkcije i
temperature, dodirnite taster Pll da
biste zapoceli spremanije hrane.
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|zabranOJ radnoj funkgciji i temperaturi.
Simboli § i P e se pojaviti na ekranu
temperature. Vreme spremanja hrane
pocinje odbrojavati na ekranu. Svaka
faza simbola { svetli kada unutrasnja
temperatura rerme dostigne zadatu
temperaturu. Rerna se ne iskljucuje
automatski jer se ruéno upravijanje
spremanjem hrane vrSi bez podeSavanja
vremena za spremanije hrane. Morate
sami kontrolisati spremanje hrane |
iskljuciti rernu. Kada je spremanije hrane
zavréeno, dodirnite tipku Pl za prekid
spremanja hrane ili dodimite tipku © da
biste potpuno iskljucili rernu.
Spremanje hrane podesavanjem
vremena spremanja hrane;

Rernu mozete automatski iskljuciti po
isteku vremena odabirom temperature |
radne funkcije specificne za vasu hranu i
podeSavanjem vremena spremanja
hrane na upravljaCkoj jedinici. Funkcija
"Gornji i donji grejac" i postavke od

180 °C i 45 minuta prikazani su kao
primer na slikama.

1.UKljucite remu dodirom na taster O.
2.Na ekranu funkcije dodirnite radnu
funkciju na kojoj zelite da kuvate.

. J

funkciju na kojoj zelite da kuvate. Ako
funkcija koju zelite odabrati nije medu
prvim radnim funkcijama koje se

pojavijuju na ekranu funkcija, mozete
aktivirati donji red radnih funkcija
dodirivanjem "Aktivacija dodatne

4 Predefinisana temperatura za radnu
funkciju koju ste izabrali pojavijuje se
na ekranu temperature. Da biste
promenili ovu temperaturu, pritisnite
dugme za upravljanje rernom ili
dodirnite taster “C i okrenite
komandno dugme reme udesno / levo.

» Na ekranu temperature se prikazuje

imbol “C

sininln
iR -

Ako promenite radnu funkciju
nakon promene unapred
definisane temperature za radne
funkcije, na ekranu se pojavijuje
poslednja temperatura koju ste
postavili. Medutim, ako
postavljena temperatura nije u
temperaturnom opsegu izabrane
radne funkcije, pojavijuje se
najvisa podesiva temperatura te
radne funkcije.

5.Potvrdite podeéavgnje temperature

dodirom na taster "C
» Na ekranu temperature se prikazuje
simbol °C
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.Pritisnite taster za upravijanje rernom ili
dodirnite taster & jednom da biste
podesili vreme kuvanja.

» Simbol 5 trepée na ekranu, a na

prikazu sata/vremena prikazuje se

Solniuinln

FLL Q
......... _‘ - ’ “
[= &

Nakon podeSavanja radne
funkcije i temperature, vreme
kuvanja postavit ¢e se na 30
minuta dodirivanjem tastera O il
direktnim pritiskom na dugme za
upravljanje rernom za brzo
podeSavanje vremena kuvanja |
menjanje vremena okretanjem
dugmeta za upravljanje rernom
udesno/ulevo.

7.Podesite vreme kuvanja okretanjem
dugmeta za upravijanje rernom.
Potvrdite vreme kuvanja dodirom na

e
IEI L

o vreme spremanja hrane povecava

se za 1 minut u prvih 15 minuta,
nakon 15 minuta povecava se za
5 minuta.
8.Nakon sto podesite funkciju rada,
temperaturu i vreme spremanja hrane,
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postavljeno vreme kuvanja od 30 minuta.

O “lHS

o ICIre

IR 2

» VaSa rerna ce odmah pocCeti da radi na
izabranoj funkciji i temperaturi.
Podeseno vreme kuvania pocinje da

odbrojava. Simboli i i # ¢e se pojaviti
na ekranu temperature. Svaka faza
simbola | svetli kada unutrasnja
temperatura rerme dostigne zadatu
temperaturu. Nakon isteka vremena
podeSenog za spremanje hrane, na
ekranu temperature ¢e se pojaviti "End" ,
tajmer daje zvucno upozorenje i kuvanje
se zaustavija.
9.Zvuéno upozorenje se oglasava 1
minut. Ako dodirnete tipku P Il tokom
oglasavanja zvu¢nog signala i "End"
se pojavi se na ekranu temperature,
rerna nastavlja da radi neogranic¢eno.
Ako dodirnete tipku @, rera ¢e se
iskljuciti. Ako dodirnete bilo koju drugu
tipku osim ovih tipki, zvu¢no
upozorenje ce se prekinuti.
Kuvanje s eko ventilatorom
Da biste ustedeli energiju, ovu funkciju
mozete koristiti umesto da koristite
"Grejanje s ventilatorom" u opsegu 160-
220 °C. Ali; vreme kuvanja bice nesto
duze.
1.UKljugite remu dodirom na taster ©.
2.Dodimite i zadrzite "Grejanje s
ventilatorom" na ekranu funkci

5 E 5y E
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» Prikazuje se odbrojavanje 3- 2- 1.
Kada odbrojavanje istekne, simbol 9 se
pojavijuje i Eko grejanje s ventilatorom
5 aktivi

@
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3.Mozete promeniti podeSenu
temperaturu i vreme kuvanja kako je
opisano u prethodnim odelicima. Tada
zapocCinjete s kuvanjem.

» Pri Eko grejanje s ventilatorom,

lampica se pali kra¢e nego kod drugih

funkcija kuvanja tokom kuvanja zbog

ustede energije.

Funkcija za pripremu hleba

Va$a rerna ima ,Funkcija za pripremu

hleba“ posebno definisanu opciju za

pravljenje hleba. PodeSavanja

temperature i vremena funkcije su fiksna.

Sastojci

¢ 500 g brasna

* 15 g ecera

¢ 10 g suvog kvasca

¢ 10 g suncokretovog ulja
e 8 g sali

e 300 ml vode (35 °C)

Za gornju stranu testa
e 2 kaSicice suncokretovog ulja

Priprema

1.Prosejte brasno u duboku posudu. Na
brasno dodajte Secer i homogeno ga
promesSajte.

2.0tvorite sredinu brasna i dodajte
kvasac, sol i suncokretovo ulje.
Pocevsi od boc¢nih strana posude,
toplu vodu sipajte postepeno.

3.Mesite testo ru¢no ili mikserom oko
10-15 minuta.

4.7ameseno testo nekoliko puta
okrenite rukom i stavite u posudu. Na

testo nanesite 1 kasicicu
suncokretovog ulja i prekrijte ga
stretch folijom tako da dodiruje testo.

5.Pokrijte testo strec folijom, pokrijte ga
debelom krpom i ostavite da nadode
na sobnoj temperaturi.

6.Stavite testo, koje je fermentiralo 60
minuta, na radnu povrsinu, preklopite
ga 4-5 puta i uklonite vazduh iznutra.
Na testo nanesite 1 kasicicu
suncokretovog ulja i prekrijte ga
stretch folijom tako da dodiruje testo.
Testo fermentirajte na sobnoj
temperaturi jo$ 30 minuta.

7.Kada testo zavrSi sa fermentacijom,
oblikujte testo u vekne i stavite ga na
pleh. Napravite 3-4 reza na testu uz
pomo¢ noza.

8.Stavite pleh na treci nivo u rerni.

9.UKljugite rernu dodirom na taster ©.

10. Aktivirajte donji red radnih
funkcija dodirivanjem "Aktivacija

O ¢ O®EO-
B E R EAD

1 1 Dodirnite “Funkcija za pripremu
hleba” u donjem redu prikaza funkcija

E]oog
@ E %
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13. Na kraju perioda kuvanja,
upozorenije se oglasava jedan minut.
Ako dodirnete taster @, rerna de se
iskljuciti. Ako dodirnete bilo koji drugi
taster osim ovih tastera, zvuéno
upozorenje ce prestati.

Kuvanje na pari

Vasa rerna ima funkciju kuvanja uz
pomoc pare. Tokom kuvanja, ova para
obezbedice bolje rezultate kuvanja. Para
osigurava da povrsina peciva bude
svetlija, kora hrskavija i i da pecivo bude
vede. Stavise, pomod pare smanjuje
gubitak sokova u mesu, pri ¢emu je ono
socnije i ukusnije.

Svaka funkcija ima 2 razli¢ita nivoa rada
uz pomoc pare: nizak nivo pare i visok
nivo pare. Tokom kuvanja, para ulazi u
rernu u odredenim intervalima.
Generalno, nizak nivo pare preporucuje
se za peCenje peciva poput kolaca,
peciva, hleba, a visok nivo pare
preporucuje se za pripremu hrane od
mesa (poput velikih komada mesa,
celog pileta). Ova karakteristika moze
zavisiti od hrane koju spremate. U tu
svrhu pogledajte tabelu za kuvanje.

Kuvanje na pari moze se vrsiti
samo na temperaturama viSim od
80 °C.

Kapacitet rezervoara za vodu je
250 ml. Tokom kuvanja, nemojte
dodavati vise od 250 ml vode u
rezervoar za vodu.

Kondenzat koji se stvori na
vratima rerme nakon kuvanja uz
pomoc pare moze prsnuti okolo
kada se vrata reme otvore. Cim
otvorite vrata rerne, obriSite
kondenzat.
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[zmaknite se kada otvarate vrata
rerne, jer para i toplota mogu da
izadu tokom i nakon kuvanja uz
pomoc pare. Para koja izade
moze izazvati opekotine na
rukama, licu i/ili ocima.

Ako se voda zadrzava u rerni
nakon svakog kuvanja uz pomoc
pare, preostalu vodu ocistite
suvom krpom nakon $to se rerna
ohladi. U suprotnom, nakupljena
voda moze dovesti do
kalcifikacije.

Za kuvanje uz pomoc pare:

1.Pogledajte tabelu za kuvanje uz
pomoc pare da biste podesili funkaiju,
temperaturu i vreme pogodno za
odgovarajudi obrok i zapo&eli proces
kuvanja. Za obroke koji nisu navedeni
u tabeli, vi moZete odrediti kolicinu
vode, temperaturu, funkciju kuvanja i
vreme.

2.Pritisnite rezervoar za vodu koji se

otvora.

4.Otvorite poklopac rezervoara za vodu i
napunite ga vodom u koli¢ini
navedenoj u tabeli za kuvanje.



Nemojte koristiti destilovanu ili
filterisanu vodu. Koristiti samo
flaSiranu vodu. Nemojte dodavati
rastvore koji su zapaljivi, sadrze
alkohol ili Evrste Cestice u
rezervoar za vodu.

5.Zatvorite poklopac rezervoara za vodu
i stavite ga u njegov otvor.

6.Postavite jelo na preporucenu policu.

Dok je aktivirano kuvanje uz

pomo¢ pare:

e Ako u rezervoaru za vodu ima
dovoljno vode, rerna nastavlja kuvanje
uz pomoc pare sve dok ne nestane
voda u rezervoaru.

¢ Ako voda u rezervoaru nestane ili ako
se ne doda dovoljno vode, simbol ol
simbol & ¢e poceti da trepere na
ekranu i nakon nekog vremena ce se
oglasiti zvu¢no upozorenje. U
meduvremenu, rerna nastavlja da radi
bez pare.

* Da biste nastavili da kuvate uz pomoc
pare, izvadite rezervoar za vodu,
napunite ga vodom do dovoljinog
nivoa i stavite ga u njegov otvor. Rerna
pocinje da dobija paru, uz koris¢enje
vode iz rezervoara.

Posle kuvanja uz pomo¢ pare:

¢ Neko vreme nakon zavrSetka kuvanja
Uz pomoc pare, rerna poviadi vodu
koja ostaje u generatoru nazad u
rezervoar. U meduvremenu, zvuk rada
pumpe koji se Cuje iz reme je redovna
pojava.

e Kada se preostala voda povuce, iz

higijenskih razloga ispraznite preostalu

vodu iz rezervoara za vodu.

¢ /bog zdravstvenih rizika ispraznite
rezervoar za vodu i dodajte svezu
vodu pre nego Sto zapocnete novi
postupak kuvanja na pari.
Podesavanja
Odbrojavanije 3- 2- 1 prikazuje se
u menijima ili podeSavanjima koja
Ce se aktivirati dodirom tokom
duZeg perioda. Po zavrSetku
odbrojavanja aktivira se
odgovarajuci meni ili podesavanie.

Ukljucivanje zaklju¢avanja tipki
Korigcenjem funkcije zakljuavanja tipki
mozete zastititi kontrolnu jedinicu od
smetnji.

1.Dodimite taster & dok se na prikazu
vremena/sata ne pojavi simbol &,

» Prikazuje se odbrojavanje 3- 2- 1.
Kada odbrojavanje istekne, na prikazu
vremena/sata se prikazuje simbol &, to
znadi da je zakljuCavanje tipki aktivirano.
Kada se dodirne bilo koji taster ili se
pritisne kontrolno dugme rerne dok je
postavljeno zaklju€avanie tipki, tajmer
daje zvucni signal i simbol L1l treperi.

Zakljuavanije tipki nece biti
otkazano u slu¢aju nestanka
struje.

Isklju¢ivanje zakljucavanja tipki
1.Dodirnite tipku &1 dok se na prikazu
vremena/sata ne pojavi simbol (.
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» Prikazuje se odbrojavanje 3- 2- 1.
Kada istekne odbrojavanje, simbol &
nestaje i zakljuCavanje tipki je
onemoguceno na prikazu vremena/sata.
Podesavanje alarma

Kontrolnu jedinicu uredaja takode
mozete da koristite za bilo kakvo
upozorenje ili podsetnik koji se ne
odnosi samo na spremanije hrane.
Alarm nema uticaja na funkcije rerne.
Koristi se za upozorenje. Na primjer,
alarm mozete da koristite kada Zelite da
okrenete hranu u rerni u odredeno
vreme. Cim istekne vreme koje ste
postavili, kontrolna jedinica vam daje
zvuéno upozorenje.

Maksimalno vreme alarma moze
da bude 23 sati i 59 minuta.

1.Dodimite tasterd jednom da biste
podesili period alarma.

» Polie simbola i minuta pocinje

treptati na prikazu vremena/sata

2.Podesite minut okretanjem dugmeta
za upravljanje pecnicom udesno /
ulevo i dodimnite taster & jednom da

3.Podesite sat okretanjem dugmeta za
upravljanje rernom udesno / ulevo.
Postavku vremena potvrdite pritiskom
na dugme za upravljanje rernom ili
dodirivanjem tastera Q.
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» Simbol £ svetli neprekidno i na
prikazu vremena/sata odbrojava vreme
alarma.
4.Nakon isteka vremena alarma, simbol
L potinje treptati i daje vam zvugno
upozorenje.
Ako su vreme alarma i vreme
kuvanja postavljeni istovremeno,
na prikazu vremena/sata se
prikazuje krace vreme.

Isklju¢ivanje alarma

1.Na kraju perioda alarma, upozorenje
se oglaSava dva minuta. Dodirnite bilo
koju tipku da biste zaustavili zvucno
upozorenje.

» Zvuéno upozorenje je zaustavljeno.

Ako Zelite da otkazete alarm;

1.Dodimite taster & jednom za
otkazivanje vremena.

» Simbol 2 pocinje da treperi na prikazu

vremena/sata.

2.Podesite vreme alarma na
,00:00" okretanjem dugmeta za
upravljanje rernom udesno/ulevo.

Podesavanje ja¢ine zvuka

Mozete podesiti jaCinu zvuka kontrolne

jedinice. VaSa rema treba da bude

iskljuCena da biste obavili ovu radnju.

1.Kad je rerna iskljuGena, aktivirajte meni
podesavanja tako §to cete dodimuti
tipku ¢S otprilike 3 sekunde.

» Prikazuje se odbrojavanje 3- 2- 1.

Kada odbrojavanje istekne, aktivira se

2.0Okrecite dugme za upravljanje rernom
udesno/ulevo dok se na prikazu
vremena/sata ne pojavi ,b-1“ili ,,b-2*.



jte podesavanje nivoa zvuka
dodlrlvanjem tastera (9 il pritiskom na
dugme za upravljanje rernom

» Simbol 2 pocinje da treperi na prikazu

3 AkthlraJte podeSavanj tlienja
dodirivanjem tipke Ol pritiskom na
gumb za upravijanje rernom.

» Simbol 2 pocinje da treperi na prikazu

4.Podesite zeljeni nivo zvuka okretanjem
dugmeta za upravljanje rernom
udesno/ulevo.

5.Potvrdite odabranu razinu glasnoce
dodirom tastera € il pritiskom na
dugme za upravljanje rernom.

Podesavanje osvetljenosti ekrana

MoZzete da promenite osvetlienost

ekrana na kontrolnoj jedinici. Vasa rerna

treba da bude iskljuCena da biste obavili

ovu radnju.

1.Kad je rerna iskljuGena, aktivirajte meni
podesavanja tako $to cete dodimuti
tipku &) otprilike 3 sekunde.

» Prikazuje se odbrojavanje 3- 2- 1.

Kada odbrojavanje istekne, aktivira se

ovarajuci meni podesavanja.

2.0krecite dugme za upravijanje rernom
udesno/ulevo dok se na prikazu
vremena/sata ne prikazu ,d-1%, ,d-
2“1l ,d-3"“.

4.Podesite zelieni nivo svetlosti
okretanjem dugmeta za upravijanje
rernom udesno/ulevo.
5.Potvrdite odabranu nivo svetlosti
dodirom tastera il pritiskom na
dugme za upravljanje rernom.
Podesavanje funkcije brzog
prethodnog zagrevanja (pojacivac)
Kuvanjem mozete automatski upravijati
pomocu funkaije brzog predgrevanja na
vagem proizvodu. U tu svrhu aktiviracete
podeSavanje brzog prethodnog
zagrevanja. Vasa rema treba da bude
iskljuCena da biste obavili ovu radnju.
1.Kad je rerna iskljuGena, aktivirajte meni
podesavanja tako $to cete dodimuti
tipku O otprilike 3 sekunde.
» Prikazuje se odbrojavanje 3- 2- 1.
Kada odbrojavanje istekne, aktivira se
juci meni podesavanja.

2.0krecite dugme za upravijanje remom
udesno/ulevo dok se simbol A8 |
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“Isklju¢eno” ne pojavi na prikazu

3.Aktivirajte podeSavanije brzog
prethodnog zagrevaggi (pojacivad)
dodirivanjem tasterall ili pritiskom na
dugme za upravljanje rernom.

» Simbol £ pocinje da treperi na prikazu

4.0Okrenite dugme za upravljanje rernom
udesno/ulevoda biste promenili
podeSavanje ,Isklju¢eno” dato na
prikazu vremena/sata u podesavanje
Uklju¢eno*

5.Potvrdite podesavanje brzog
prethodnog zagrevanja (pojacivac)

dodirivanjem tastera LV ili pritiskom na

dugme za upravljanje rernom.
Mozete iskljuciti podesavanije
brzog prethodnog zagrevanja
(pojacivac) tako Sto Cete ponoviti
postupak. Ako ga postavite na
“Isklju¢eno”, mozete otkazati
podeSavanje brzog prethodnog
zagrevanja.
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Promena ta¢nog vremena

da promenite tatno vreme koje ste

prethodno podesili,

1.Kad je rerna u stanju pripravnosti
(kada je doba dana prikazano na
ekranu), aktivirajte meni podeSavanja
tako &to Cete dodirnuti taster €
otprilike 3 sekunde.

» Prikazuje se odbrojavanje 3- 2- 1.

Kada odbrojavanje istekne, aktivira se

juci meni podesavan;

2.Pritisnite jednom taster za upravijanje
rernom ili dodirnite taster €9 da
aktivirate polje sata.

» Polje za sat i simbol & treperi na
ikazu vremena/sat

3.Podesite sat okretanjem gumba za
upravljanje rernom udesno/ulevo i
pritisnite gumb za upravijanje rernom ili
dodirnite tipku
polie za minute.

» Polje za minute i simbol & trepere na

jednom da aktivirate

4.Podesite minute okretanjem dugmetan
za upravljanje rernom udesno/ulevo.
Postavku vremena potvrdite pritiskom



na dugme za upravijanje rernom ili
dodirivanjem tastera .
» Tacno vreme je podeSeno i simbol &
se pojavijuje na prikazu vremena/sata
uvek kao ukljucen.
Povezivanje rerne na beziénu
mrezu i uvodenje u aplikaciju
HomeWhiz
MoZete povezati svoju rernu na bezicnu
mrezu i njome upravijati putem
pametnog uredaja pomocdu aplikacije
»,HomeWhiz". U tu svrhu prvo instalirajte
aplikaciju HomeWnhiz na pametni uredaj.
Aplikacija ,HomeWhiz" je dostupna na
IOS i Android mobilnim operativnim
sistemima.

Nakon preuzimanja aplikacije
»zHomeWhiz“, sledite uputstva na
aplikaciji da biste kreirali svoj dom.

Postupak povezivanja rere sa
bezicnom mrezom i aktiviranja
daljinskog upravljanja rernom
mozZete zavrsiti prateci uputstva
navedena u aplikaciji.

1.Da biste remnu doveli u rezim
podeSavanja, dok je rerna iskljucena
(kada se na ekranu prikazuje doba
dana), istovremeno dodimite tipke O i
0 oko 3 sekunde

» Kada se rerna prebaci u rezim
podeSavanja, na ekranu se prikazuje
animacija na kojoj neke linije trepere.

2.0tvorite aplikaciju ,HomeWhiz" koju
ste instalirali na pametni uredaj. Nakon
kreiranja doma, odaberite rernu u
odjeliku za kuhinjske uredaje i unesite
inventarski broj proizvoda u aplikaciju i
sledite korake opisane u aplikaciji.

Inventarski broj vaseg uredaja je
broj koji pocinje sa ,,77..." a koji se
nalazi ispod prednje korice
uputstva.

3.Zavrsite uvodenje vaSe rerne u
aplikaciju prateci uputstva navedena u
aplikaciji.

Aktiviranje daljinskog upravlja¢a

rerne

Nakon zavrSetka uvodenja reme u

aplikaciju ,HomeWhiz“, da biste

omogucili daljinsko upravijanje:
1.dodirnite jedanput taster 0" dok se na
ekranu ne pojavi simbol 7.

» Simbol 0" prikazade se na ekranu

zajedno sa simbolom =,

Ako simbol = nije prikazan,
dodirujte tipku T dok se simbol &
ne prikaze na ekranu. Ako svoj
aparat niste uveli u aplikaciju
HomeWhiz, simbol = jednom ¢e
treptati i Cuce se signal za gresku.

Ako je simbol = prikazan na
ekranu, a kada se pritisne tipka 0"
Cuje se signal za greSku, i ako se
simbol 0" ne prikazuje na ekranu,
ili simbol = treperi na ekranu,
proverite povezanost vaseg
uredaja s internetom. Ako je
internetska veza u redu i problem
se nastavi, ponovite korake za
instalaciju.
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Brisanje podudaranja rerne

povezane sa aplikacijom

sHomevhiz*

Nakon dodavanja proizvoda u aplikaciju

»Homewhiz", korisniCki nalog koji ste

koristili za ,Homewhiz" podudara se sa

informacijama o vasem proizvodu. Da

biste izbrisali podudaranje zbog gubitka

pristupa nalogu koji koristite u aplikaciji ili

iz drugih razloga, treba preduzeti

sledece radnje.

1.Kada je proizvod iskljucen (dok se
doba dana prikazuje na ekranu),
dodimite tastere T i P tokom priblizno
5 sekundi.

» Na ekranu se pojavijuje odbrojavanje

od 5.

2.Nakon zavrSetka odbrojavanja, na
ekranu e se pojaviti animacija brisanja
podudaranja.

3.Nakon §to se postupak brisanja
podudaranja zavrsi bez problema,
zaduce se zvucno oglasavanje i rerna
¢e se ponovo pokrenuti.
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Ako postoji problem u brisanju
podudaranja, a postupak ne moze
biti zavr§en, zaduce se zvuk
greske.

4.Nakon zavrsetka brisanja, mozete
ponovo povezati proizvod sa svojim
»,Homewhiz“ nalogom.

Izjava o usaglasenosti

Arcelik A.S. ovim izjavijuje da je ovaj
uredaj u skladu sa Direktivom
2014/53/EU. Detaljnu Izjavu o
usaglasenosti sa Direktivom RED
mozete pronaci na internetu na
support.beko.com uz dodatna
dokumenta na stranici proizvoda za
vas uredaj.

2.4 GHz opseg: 100 mV maks.



E Opste informacije o pecenju

Ovaj odeljak sadrzi savete za pripremu i

pecenje hrane.

Pored toga, moZete pronadi i neka od

jela koje je testirao proizvodad i

najprikladnija podesavanja za ta jela.

Takode su navedena odgovarajuca

podeSavanja rerne i dodataka za ta jela.

Opsta upozorenja o

spremanju hrane u rerni

¢ Dok otvarate vrata rerne za vreme i
nakon spremanja hrane, moze se
pojaviti vruca para. Para moze izazvati
opekotine na rukama, licu i/ili ogima.
Kada otvarate vrata rerme, stanite na
propisnu udaljenost

¢ Intenzivna para koja se stvara tokom
spremanja hrane moze stvoriti
kondenzovane kapljice vode na
unutrasnjosti i spoljasnjosti rerme i na
gornjim delovima namestaja zbog
temperaturne razlike. To je normalna i
fiziCka pojava.

® Temperatura i vreme spremanja hrane
predvideni za izvesno jelo mogu
varirati u zavisnosti od recepta i
koli¢ine. Iz tog razloga, ove vrednosti
su date okvirno.

¢ Uvek izvadite neupotrebliene dodatke
iz rerne pre nego Sto zapocCnete sa
spremanjem hrane. Dodaci koji ostanu
u rerni mogu osuijetiti pripremu vaseg

jela koriséenjem predvidenih vrednosti.

® /a jela koja pripremate prema
sopstvenom receptu, mozete kao
referencu koristiti sli¢na jela data u
tabelama za pripremu.

e Upotreba isporucenih dodataka
osigurava najbolje performanse u
pripremi. Uvek se pridrzavajte
upozorenja i informacija koje je
proizvoda¢ dao za ostalo posude koje
koristite.

* |zreZite papir za pedenje koji Cete
koristiti u pripremi na veli¢inu koja je
odgovaraju¢a za posudu u kojoj
planirate da spremate jelo. Papir za
pecenje koji prelazi preko posude
moze stvoriti opasnost od pozara i
uticati na kvalitet vase pripremljene
hrane. Koristite papir za pecenje kaji
Cete koristiti u navedenom
temperaturnom opsegu.

e Za dobre performanse pripreme
stavite hranu na preporucenu ispravnu
policu. Ne menjajte polozaj police
tokom pripreme hrane.

Peciva i hrana iz rerne

Opste informacije

¢ Da biste postigli dobre performanse
pecenja preporucujemo upotrebu
dodataka proizvoda. Ako Koristite
spoljni pribor za spremanje jela,
preferirajte tamno posude koje se ne
lepi i koje je otporno na toplotu.

¢ Ako je u tabeli za peCenje
preporuceno prethodno zagrevanije,
obavezno stavite hranu u rermu nakon
prethodnog zagrevanja

* Ako Cete hranu spremati uz upotrebu
posuda na Zi¢anoj polici, posudu
stavite na sredinu ziCane police, a ne
blizu straznjeg zida.

e Svi materijali koji se koriste u pravijenju
peciva treba da budu svezi i na sobnoj
temperaturi.

e Status spremanja proizvoda moze
varirati u zavisnosti od koli¢ine hrane i
veli€ine posuda.

¢ Metalni, keramicki i stakleni kalupi
produzavaju vreme kuvanja, a donja
povrsina peciva ne zagladuje
ravnomemo.

¢ Ako tokom kuvanja koristite papir za
kuvanje, na donjoj povrsini namirnica
moZze se primetiti malo smede boje. U
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ovom sludaju, mozda cete morati da
produzite vreme kuvanja za oko 10
minuta.

¢ \rednosti navedene u tabelama za
sremanje odredene su hakon rezultata
testiranja izvrSenih u nasSim
laboratorijama. Vrednosti koje budu
vama odgovarale mogu se razlikovati
od tih vrednosti.

e Stavite hranu na odgovarajucu policu
koja se preporucuje u tabeli za
spremanije hrane. Polica br. 1. je donja
polica rerne.

Saveti za pecenje kolaca

e Ako je kolag previse suv, povecajte
temperaturu za 10°C i skratite vreme
pecenja.

* Ako je kolaC nepecen, koristite malu
koli¢inu tecnosti ili smanjite
temperaturu za 10°C.

¢ Ako je vrh kolaCa izgoreo, stavite ga
na donju policu, smanjite temperaturu
i produzite vreme pecCenja.

¢ Ako je unutra dobro pecen, ali spolja
je lepliiv, koristite manju koli¢inu
te€nosti, smanijite temperaturu i
produzite vreme pecenja.

Saveti za pecenje peciva

¢ Ako je pecivo previSe suvo, povecajte
temperaturu za 10°C i skratite vreme
pecenja. NavlaZite slojeve testa
prelivom od mleka, ulja, jaja i jogurta.

¢ Ako se pecivo predugo pece, vodite
racuna da debljina testa ne bude veca
od dubine pleha.

¢ Ako povrsina peciva potamni, ali donji
deo nije pecCen, vodite racuna da ne
koristite veliku koli¢inu preliva na dnu
peciva. Probajte da ravhomerno
rasporedite prelivizmedu slojeva testa
i preko povrSine peciva da biste
postigli ravnomerno tamnu boju peciva.

¢ Pecite testo u polozaju i na
temperaturi prema vrednostima datim
u tabeli. Ako dno i dalje nije dovoljino
tamno, stavite ga na donju policu
prilikom narednog pecenja.

Tabela za spremanje peciva i hrane za pecenje

Predlozi za kuvanje sa jednim pladnjem

K&':ﬁb“ Standardni pleh*  Gomjii donji grejad 3 180 30...40
Kolaci u K?.“}'p za torf[e*r*la Grgjanje S 5 180 30 ... 40
kalupu Zicanom grilu ventilatorom
Standardni pleh* Gornji i donji grejac 160 25...35
Sitni kolaci , . Grejanje s
Standardni pleh ventilatorom 3 150 25...35
Okrugli kalup za
torte, precnika 26 - Lo
cm sa stezaljkom na Gornji i donji grejac 2 150 30 ...40
Biskvit Zicanom grilu**
torta Okrugli kalup za
torte, precryka 26 Grgjanje S 5 150 35 . 45
cm sa stezaljkom na ventilatorom
ziCanom grilu™*
Pleh za testa* Gornji i donji grejac 3 170 25...35
Keksicl Pleh za testa* Grejanje s 3 170 20 ...30

ventilatorom

40/5B



Gornji i donji grejac

Peciva Standardni pleh + ventilator 2 180 35...45
, Standardni pleh* Gornji i donji grejac 2 200 20...30
gy Standardni pleh* Grejanje s 3 180 20 ... 30
peciva tandardni plel ventilatorom
Standardni pleh* Gorniji i donji grejac 3 200 30...40
Celi hleb . . Grejanje s
Standardni pleh ventilatorom 3 200 30 ...40
Stakleni/metalni
Lazanje pravougaoni kalup  Gorniji i donji grejac 21 3 200 30 ... 40
na zicanom grilu**
Okrugli crni metalni
kalup, precnika 20 i donji grejas 2 180 50 ... 65
cm na Zi¢anom
Pita od grilu*
jabuka Okrugli cri metalni
kalup, prggnlka 20 Grgjanje S 3 170 50 ... 65
cm na Zi¢anom ventilatorom
grilu™*
. Standardni pleh* Gorniji i donji grejac 2 200 ... 10...20
Pizza 220
Standardni pleh* Funkcija "Pizza" 3 250 8..15

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.
* Ovi dodaci mozda nisu ukljuCeni u vas proizvod.
** Qvi dodaci nisu ukliu¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Predlozi za kuvanje sa dva pleha

wices 2 Oedehiper Semes o,y w  m.o
N A R
eI ST S T w  w.w
R S mddeT Semes o . w  wow

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.
* Ovi dodaci mozda nisu ukljuCeni u vas proizvod.
** Ovi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
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Tabela na¢ina spremanja hrane za Eko grejanje s ventilatorom - radna

funkcija

¢ Ne menjajte temperaturu spremanja hrane nakon $to se spremanje zapocne u
Eko grejanje s ventilatorom - radna funkcija.

¢ Ne otvarajte vrata rerne dok spremate hranu u radnoj funkciji Eko grejanje s
ventilatorom. Ako se vrata ne otvaraju, unutrasnja temperatura je optimalno
podeSena radi ustede energije i moze se razlikovati od one prikazane na ekranu.

¢ Ne zagrevajte prethodno u rezimu Eko grejanje s ventilatorom.

Predlozi za kuvanje sa jednim pladnjem

Sitni kolaCi Standardni pleh* 3 160 25..35
Keksici Standardni pleh* 3 180 25..35
Peciva Standardni pleh* 3 200 45...55

Punjena peciva Standardni pleh* 3 200 35..45

* Ovi dodaci mozda nisu ukljuceni u vas proizvod.

Meso, riba i zivinsko meso

Kljuéne tacke pecenja

e Pecenje celog pileta, curke i velikih
komada mesa sa dresingom poput
limunovog soka i crnog bibera koji se
stavlja pre pecenja, pobolj¢ace
performanse pecenja

e Potrebno je 15 do 30 minuta duze za
pecenje mesa sa kostima u odnosu na
pecenije iste koli¢ine mesa bez kostiju.

e /a svaki centimetar debljine mesa je
potrebno priblizno 4 do 5 minuta
pecenja.

¢ Nakon isteka vremena pecenja,
ostavite meso u rerni oko 10 minuta.
Sokovi se bolje rasporeduju kroz
meso i ne cure kada se meso sece.

¢ Ribu postavite u sredinu zi¢ane police
na dnu u vatrostalnoj posudi.

® Hranu preporucenu u tabeli za kuvanje
kuvajte na jednom posluzavniku.

Tabela za spremanje mesa, ribe i Zivinskog mesa

Gomii i donji

Stek el / - giandardni pleh* grejac + g 250/max, 60 ... 80
Przeni (1 kg) ventilator zatim
180 ... 190
Jagnje¢a Gornji i doniji
plecka (1.5 - Standardni pleh* grejac + 3 170 85...110
2.0 kg ventilator
Zigani gril* Gomii i donji 15 min.
Pryena Stavite jednu posudu grejac + 250/max, 60 ... 80
letina (1.8- na donju policu ventilator zatim 190
i Zicani gri 15 min.
9 Stavite jednu posudu Funkcija "3D" 250/max, 60 ... 80
na donju policu zatim 190
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25 min.

Gomii i donji
Standardni pleh* grejas + 1 25zoa/tri”max' 150 ... 210
Curka (5.5 ventilator 180 ... 190
kg) 25 min.
. " o maryn 250/max,
Standardni pleh Funkcija "3D 1 Satim 150...210
180 ... 190
Zigani gril* Gomii i donji
Stavite jednu posudu grejac + 3 200 20...30
Riba na 99njg pgllcu ventilator
Zicani gril
Stavite jednu posudu Funkcija "3D" 3 200 20...30

na donju policu
Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.
* Qvi dodaci mozda nisu ukljuéeni u va$ proizvod.
** Qvi dodaci nisu ukliu¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
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Gril

Kada grilujete meso, ribu ili Zivinu, ona

brzo potamni, ima lepu koricu i ne

isuSuje se. Fileti mesa, komadic¢i mesa i

kobasice su narocito pogodni za

grilovanje, kao i povrce sa visokim
sadrzajem vode poput paradajza i crnog
luka.

Opsta upozorenja

¢ Hrana koja nije adekvatna za grilovanje
predstavlja opasnost od nastanka
pozara. Griluite samo hranu koja se
sme obradivati na temperaturi za
intenzivno grilovanje. Takode, hranu
ne stavijajte predaleko u zadnji deo
grila. Ovo je najtoplije podrucje i
masna hrana se moze zapaliti.

e Za vreme grilovanja zatvorite vrata
rerne. Nikada ne grilujte sa
otvorenim vratima rerne. Vruce
povr§ine mogu izazvati opekotine!

Tabela za grilovanje

Kljuéne tacke grila

¢ Pripremite hranu sli¢ne debljine i tezine
$to je vie moguce za grilovanie.

¢ Rasporedite komade koji Ce se
grilovati na Zi€anu policu ili u pleh za
pecenje sa ziCanom policom tako da
povrsina hrane nije veca od povrsine
grejaca.

¢ U zavisnosti od debljine komada za
gril, vremena pripreme data u tabeli
mogu varirati.

¢ Ubacite Zi¢anu policu ili pleh za
grilovanje na zeljeni nivo u rerni. Ako
grilujete na zi¢anoj polici, ubacite pleh
na nizu visinu kako bi prikupljao
masnocu. Pleh koji ete ubaciti trebalo
bi da bude velicine tako da pokriva
celokupnu povrsinu grila. Takav pleh
mozda nije priloZzen uz proizvod.
Dodajte malo vode u pleh zbog lakSeg
Ciscenja.

Riba Zigani gril 4-5 250 20...25
Piletina u komadima Ziani gril 4-5 250 25..35
Cufte (uneting) - 12 Zigani gril 4 250 20...30

komadici
Jagnjedi kotleti Zicani gril 4-5 250 20 ...25
Stek - (rezani) Zigani gril 4-5 250 25...30
Teledi kotleti Zicani gril 4-5 250 25 ... 30
Gratinirano povrée Zigani gril 4-5 220 20...30
Tostirani hleb Ziani gril 4 250 1..3

Preporucuje se prethodno zagrevanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.
Komade hrane okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena spremanja hrane.
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Kuvanje uz pomoc pare
Opste informacije
¢ Kuvanje na pari moze se izvoditi samo
sa funkcijama kuvanja na pari
navedenim u uputstvu. Za funkcije
kuhanja uz pomoc pare pogledajte

odeljak "Radne funkcije rerne".

e Ako se u stolu za kuvanije predlaze
zagrevanje, obavezno stavite hranu u
pecnicu nakon zagrevanja. Vremena
navedena u trenutku zalivanja

Tabela za kuvanje na pari

Predlozi za kuvanje sa jednim pladnjem

pokazuju vreme proteklo nakon
predgrevanja.

¢ Tabela za kuvanje sadrzi preporuke za
kuvanje koje je testirao proizvodac.
Mozete odrediti kolicinu vode,
temperaturu, funkciju kuhanja uz
pomoc pare i vreme za kuvanje koje
nije navedeno u tabeli.

e Kuhajte uz pomoc pare sa jednim
plehom.

rejanje
. 2 / Standardni S Yy pre
Celi hieb pleh* ventilator 180 200770 Zagrevania 80...40 820
om
. 2/ Ziani gri*  Gomijii .
Przena o o 25 min.
pletina (1.8-  Savtelednu - donil - opn ol os0 /A 25 60..70 2000
posudu na grejac + )
2 kg) . ) ) zatim 190
donju policu  ventilator
Krmenadla(J 3/ Standardni  Funkcija A
edan komad) Dleh* 30" 180 250/ “W 15 40...55 1000
nakon
Jagnjeca . " s, Prethodno
potkolenica >/ Stfgﬁfrd”' FL.'.gE‘f.”a 170 20RO T 80..100 2000
sa povréem P t zagrevanja
odmah
Domaca Grejanje
kiofnas O/ Standardni s 180 150/ 4D Pre  59..30 1200
pleh ventilator zagrevanja
kvascem
om
3/ Okrugli
kalup za torte, Greianie
3 precnika 26 Js I
Cizkelk cmsa . 120 200/ 7 30 60..70 1450
. ventilator
stezaljkom na
om
Zi¢anom
grilu™**
nakon
, . prethodno
Piledi batak O/ Standardni - Funkciia 5 150 ) G 9 20..80 800
pleh 3D .
zagrevanja
odmah
Peceni 3/ Standardni  Funkcija Py
Krompir Dleh* 130" 190 100/ 7 25 45 ..55 500
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Grejanje

Hleb sa 3/ Standardni s A2 pre
hamburgera pleh* ventilator 180 2007750 Zagrevania 20...30 800
om
nakon
. . prethodno
é_gvs%seﬁq 3/ Stpallgﬁ*ardm FL:gE(iua 200 100/ /.r?a g 15 05 500
zagrevanja
odmah

* Ovi dodaci mozda nisu ukljuceni u vas proizvod.

** Oznacava vreme proteklo nakon prethodnog zagrevanja.

*** Na pola vremena spremanja dodajte jos 250 ml vode.

**** Qvi dodaci nisu ukljueni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Testna jela kako bi se olakSalo testiranje

e Jela u ovoj tabeli pripremljena su u proizvoda za kontrolne ustanove.
skladu sa standardom EN 60350-1

Tabela na¢ina spremanja testne hrane

Predlozi za kuvanje sa jednim pladnjem

Gormnii i

szai? Standardni pleh donji grejads 3 140 20 ...30
o , . Grejanje s
kolacic) Standardni pleh ventiatorom 3 140 15..25
Standardni pleh* g comji| 3 160 25 .35
Sitni koladi .
. \ rejanje s
Standardni pleh ventilatorom 3 150 25...35
Okrugli kalup za torte, precnika Gornii i
26 om sastezalkomna % rJe.aé 2 150 30 ... 40
Biskuit Zicanom grilu™ I ore]
torta Okrugli kalup za torte, precnika .
. Grejanje s
26 cm sa stezalljkgn na ventilatorom 2 150 35...45
Zicanom grilu
Okrugli cri metalni kalup, Gomii i
pre¢nika 20 cm na ziCanom donii e 2 180 50 ...65
. . oniji grejac
Pita od grilu
jabuka Okrugli cri metalni kalup, -
L Grejanje s
pre¢nika Z%SHLq*na Zicanom o ietorom 3 170 50 ...65

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.
* Ovi dodaci mozda nisu ukljuCeni u vas proizvod.
** Ovi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
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Predlozi za kuvanje sa dva pleha

Pecivo (slatki 2 —Standardni pleh* Grejanje s

kolagic) 4 —Pleh za testa* ventilatorom 2-4 140 15..25
- - 2 —Standardni pleh* Grejanje s N
Sitni kolaci 4 —Pleh za testa* ventilatorom 2-4 150 25...35

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.
* Ovi dodaci mozda nisu ukljuCeni u vas proizvod.
** Ovi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Gril

Zicani gril 4 250 1..8
Ziani gril 4 250 20...30

Tostirani hleb
Cufte (junetina) - 12
komadici
Hranu okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena spremanja hrane.
Preporucuje se prethodno zagrevanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.
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Odrzavanje 1 nega

Opste informacije o éiscenju

AOpéta upozorenja

e Sacekajte da se uredaj ohladi pre
giscenja. Vruce povrsine mogu izazvati
opekotine!

¢ Ne primenjujte deterdzente direktno
na vruce povrsine. To moze da
prouzrokuje tvrdokorne mrlje.

e Uredaj treba temeljito odistiti i osusiti
nakon svakog kori§cenja. Na taj nacin
se lakSe uklanjaju ostaci pecenja, Cime
izbegavate da ti ostaci izgore tokom
sledece upotrebe uredaja. Tako se
produzuje trajnost uredaja i smanjuju
se Cesti problemi.

* Ne koristite sredstva za parogigcenje
za &idcenje uredaja.

* Neki deterdzenti ili sredstva za
Cis¢enje mogu ostetiti povrsinu. Ne
koristite abrazivne deterdzente, praske
za &iscenje, kreme za Cigcenje,
sredstva za otklanjanje kamenca ili
ostre predmete tokom c&igcenja.

¢ Nije potrebno posebno sredstvo za
¢is¢enje nakon svake upotrebe.
Uredaj oCistite sapunom za pranje
suda, toplom vodom i mekom krpom
ili sunderom i osusite suvom krpom od
mikrovlakana.

* Obavezno nakon &igcenja potpuno
obriSite preostalu te¢nost i odmah
ocistite hranu isprskanu okolo tokom
pecenja.

¢ Nijedan deo uredaja ne perite u masini
za pranje suda.

Povrsine od inoksa i nerdajuce

povrsine

¢ Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja
sadrze kiselinu ili hlor za Ciscenje
povrsina od nerdajuceg Celika ili
inoksa i rucica.
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¢ Nerdajuce ili inoks povrsine mogu

promeniti boju tokom vremena. To je
normalno. Nakon svakog rada, ocistite
deterdzentom prikladnim za nerdajucu
i inoks povrsinu.

Koristite meku krpu sa te¢nim
deterdzentom (neabrazivnim) za
Cis¢enje ovakvih delova uredaja
prikladnim za povrsine od inoksa i
pazite da briSete samo u jednom
pravcu.

Smesta odstranite mrlje od kamenca,
ulja, Skroba, mleka i proteina na
nerdajucim inoks i staklenim
povrsinama. Mrlie mogu zardati nakon
duze vremena.

Emajlirane povrsine
¢ Nakon svake upotrebe, povrsine od

emajla oCistite deterdzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom
krpom ili sunderom i osuSite suvom
krpom.

Ako va$ proizvod ima funkciju lakog
giscenja parom, mozete izvrsiti lako
&iscenje parom za netvrdokornu
trenutnu nedistocu. (Pogledajte odeljak
,Jednostavno &iscenje parom*)

Za tvrdokorne mrlie moze se koristiti
sredstvo za &igcenje reme i grila koje
se preporucuje na intemnet stranici
vaSeg proizvoda i sunder za CiScenje
koje ne ostavlja ogrebotine. Ne
koristite neko drugo sredstvo za
giscenje reme u tom sludaju.

Da biste ocistili prostor predviden za
spremanje hrane, morate sacekati da
se peénica ohladi. Cigcenje na vrucim
povrSinama izazvace i opasnost od
pozara i oStecenja emajlirane povrsine.

Kataliticke povrsine
¢ Bocne strane u prostoru za spremanje

hrane mogu biti prekrivene samo



emajliranim ili katalitikim zidovima.
Navedeno zavisi od modela.

e KatalitiCki zidovi imaju laganu mat i
poroznu povrsinu. KatalitiCki zidovi
pecnice se ne smeju Cistiti.

e KatalitiCke povrSine apsorbuju ulje
zahvaljujuci svojoj poroznoj strukturi i
pocinju sjaijiti kada je povrSina
zasicena uliem, u tom sludaju
preporuCuje se zamena delova.

Staklene povrsine

* Pri &i&cenju staklenih povrsina ne
koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivne materijale za icenje. Isti
mogu ostetiti staklenu povrsinu.

e Uredaj oCistite deterdZzentom za pranje
suda, toplom vodom i mekom krpom
od mikrovlakana namenjenom za
staklene povrSine i osusite suvom
krpom od mikroviakana.

* Ako posle gigcenja ima ostataka
deterdzenta, obriSite ih hladnom
vodom i osusite mekom krpom od
mikrovlakana. Preostali ostaci
deterdzenta mogu oStetiti staklenu
povrsinu.

¢ Ni pod kojim uslovima ostatke
osusene na staklenoj povrsini ne treba
ocistiti nazubljenim nozevima, zicanom
vunom ili sli¢nim alatima za grebanje.

¢ Mrlie od kalcijuma (Zute mrlje) mozete
ukloniti sa staklene povrSine
komercijalno dostupnim sredstvom za
uklanjanje kamenca, sredstvom za
uklanjanje kamenca poput sirceta ili
limunovog soka.

¢ Ako je povrsina jako zaprljana,
sunderom nanesite sredstvo za
Ciscenje na mrlju i sacekajte duze
vreme da adekvatno odreaguje. Zatim
ocistite staklenu povrsinu viaznom
krpom.

® Promene boje i mrlje na staklenoj
povrsini normalna su pojava i ne
predstavljaju gresku.

Plasti¢ni delovi i obojene povrsine

¢ Ocistite plastiCne delove i obojene
povrsine deterdzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom
krpom ili sunderom i osuSite suvom
krpom.

¢ Ne koristite strugaCe od tvrdog metala
i abrazivna sredstva za &iscenje.
Navedeno moze oStetiti povrsine.

¢ Budite ubedeni da spojevi delova
uredaja ne ostanu vlazni i sa njih
uklonite deterdzent. U suprotnom se
na tim spojevima moze pojaviti
korozija.

Ciscenje dodataka

Ako u uputstvu za upotrebu nije

drugacije navedeno, dodatke

isporuc¢ene uz uredaj ne perite u masini

za pranje suda.

Ciscenje kontrolne table

e Prilikom &igcenja tabli s kontrolnim
dugmetom, obrisite tablu i dugmad
vlaznom mekom krpom i osusSite
suvom krpom. Ne uklanjajte dugmad i
zaptivke ispod da biste ocistili
kontrolnu tablu. Na taj naCin mozete
o8tetiti kontrolnu tablu i dugmad.

e Tokom ¢is¢enja plo¢a od inoksa sa
kontrolnim dugmetom nemojte koristiti
sredstva za CiSc¢enje inoksa oko
dugmadi. To moze da izbrise
indikatore oko dugmadi.

¢ (Ocistite kontrolnu tablu osetljivu na
dodir vlaznom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ako vas proizvod ima
funkciju zakljuGavanja tipki, postavite
zakljuGavanie tipki pre Sigcenja
kontrolne table. Ako postupite
drugacije, tipke moZete nepropisno
odabrati.
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Ciscenje unutrasnjosti rerne
(povrsSina za spremanje

hrane)
Sledite korake &iscenja opisane u
odeliku ,Opste informacije o
giscenju* prema tipovima povrsine u
vasoj rerni.
Ciscenje stranica rerne
Bocne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim li katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela. Ako model
ima katalitiCku stranicu, pogledajte
informacije u odeljku ,Kataliticki zidovi*.
Ako je vas proizvod model sa ziCanim
policama, uklonite Zi¢ane police pre
giscenja bodnih zidova. Zatim zavrsite
&iscenje kako je opisano u odeliku
,Opéte informacije o &iscenju” prema
vrsti bo¢nog zida.
Da biste uklonili bo¢ne Zi¢ane
police:
1.UKlonite predniji deo ziCane police
poviaCenjem na bocni zid u
suprotnom smeru.
2.Povucite zi€anu policu prema sebi da
biste | kinuli

e ponovo postavili police,
obawte iste korake kao tokom
skidanja, ali obrnutim redosledom.

Paroéi§cenje

Omogucava jednostavno &igcenje jer

prljavstinu (koja nije tvrdokorna)
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omeksava para koja se formira unutar

rerne i kapljice vode koje se kondenzuju

na unutrasnjim povrsinama reme.

AOpéta upozorenja

¢ PodeSavanje vremena i temperature
parociscenja i podesavanje pare ne
mogu se promeniti.

¢ Ako voda ponestane u prvih 5 minuta
nakon pokretanja funkcije
parodiséenja, ako se tokom &iscenja
ukloni rezervoar za vodu ili otvori
poklopac, funkcija Sigcenja ce se
otkazati.

¢ Ako je temperatura rerne iznad 120°C,
funkcija parocisc¢enja nece zapoceti.

1.Izvadite sve dodatke iz rerne.

2.Pritisnite rezervoar za vodu koji se
prikazuje na kontrolnoj tabli vase rerne
da biste uklonili rezervoar. U rezervoar
napunite 200 ml vode.

Nemojte koristiti destilovanu ili
filterisanu vodu. Koristiti samo
flaSiranu vodu. Nemojte dodavati
rastvore koji su zapaljivi, sadrze
alkohol ili Evrste Cestice u

3.Postavite rezervoar za vodu u otvor i

gurnite ga unutra.
4.UKljugite rernu dodirom na taster ©.
5.Aktivirajte donji red radnih funkcija
dodirivanjem "Aktivacija dodatne
funkcije" na ekranu funkcija.
6.Dodirnite “Parogigcenje” u donjem
redu prikaza funkcija.
7.Dodirnite tipku Pl da biste zapocell
Ciscenje.



» Ciscenje zapodinje i na ekranu se
pojavijuje vreme &igcenja parom. Ovo
trajanje nije moguce promeniti.
8.Na kraju vremena na ekranu se
pojavijuje “00:00”.
9.0tvorite vrata i obriSite unutrasnju
povrsinu rere viaznim sunderom ili
krpom.
10.Koristite toplu vodu sa te€nim
deterdzentom, meku krpu ili sunder za
giscenje tvrdokomne prijavstine i
obrisite je suvom krpom.
Tokom rezima parociscenja, voda
koja se stavi u posudu na dnu
rerne za omekSavanje manjih
koli¢ina ostataka/prljavstine unutar
rerne isparava i kondenzuje se u
unutrasnjosti reme i na
unutrasnjem staklu vrata rerme, pa
voda moze kapati kada se vrata
rerme otvore. Obrisite
kondenzovanu vodu &im se otvore
vrata rerne.

11.Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *MoZzda nije dostupno kod
vaseg modela. Nakon kondenzacije u
remi, u delu Zleba ispod rerne moze
biti vode ili viage. Nakon upotrebe,
ocistite ovaj Zleb vlaznom krpom a
zatim posusite.

Ciséenje vrata rerne

Da biste ocistili vrata i stakla rerne
nemojte koristiti gruba abrazivna
sredstva za &iscenje, metalne
strugace, ziCanu vunu ili sredstva
za izbeljivanje.

Unutrasnje staklo vrata rerne
prekriveno je materijalom Kkoji se
lako Cisti. Ne koristite abrazivna
sredstva za &iscenje, strugade od
tvrdog metala, Zi¢anu vunu ili
sredstva za izbeljivanje, kao §to je
belilo.

Mozete da skinete vrata i staklo rerne da
biste ih odistili. Kako ukloniti vrata i
staklo objasnjeno je u odelicima
»okidanje vrata rerne” i ,Skidanje
unutrasnjeg stakla na vratima reme”.
Nakon Sto skinete unutrasnje staklo na
vratima, ocistite ga sredstvom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom
ili sunderom i osusite suvom krpom.
Staklo obriSite siréetom, a zatim isperite
kkao biste uklonili ostatke kamenca koji
se mogu pojaviti na staklu rerne.
Skidanje vrata rerne
1.Otvorite vrata rerne.
2.0tvorite klipse na Sarkama sa desne i
leve strane na vratima tako $to ih
pritisnete kao $to je prikazano na slici.
Tip Sarke (A), (B), (C) varira u zavisnosti
od modela proizvoda. Donje slike
prikazuju kako se otvaraju sve vrste Sarki.
(A) Sarke su dostupne u normalnim
tipovima vrata.
(B) sarke tipa dostupne su kod tipova
vrata sa mekim zatvaranjem.
Sarke tipa (C) dostupne su u mekim
tipovima vrata koja se otvaraju /
zatvaraju.
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Brava sa Sarkama - zatvoreni polozaj Brava sa Sarkama - otvoreni polozaj
3.Postavite vrata rerme u poluzatvoren
polozaj.
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4.Skinite vrata tako Sto ¢ete ih izvudi
naviSe da biste ih oslobodili iz leve i
desne Sarke.

Kada vracate vrata, obavite iste
korake kao tokom skidanja, ali
obrnutim redosledom. Ne
zaboravite da zatvorite klipse na
Sarkama kada vratite vrata.

Skidanje unutrasnjeg stakla
sa vrata rerne

Unutrasnje staklo na vratima uredaja
moze se skinuti za potrebe Cisc¢enja.
1.Otvorite vrata rerne.

2.Povucite plastiéni deo priévrécen na
gornjem delu ulaznih vrata prema sebi
istovremeno pritiskom na tacke

pritiska sa obe strane dela i izvadite ga.

3.Kao $to je prikazano na slici, malo
podignite staklenu ploCu s unutrasnje

strane (1) prema ,A“ a zatim je izvadite

povlacenjem prema ,B“.

1 Staklena ploCa sa unutrasnje strane

2* Unutrasnja staklena ploca (*Mozda
ne postoji kod vaseg modela.)

4.Ako va$ proizvod ima unutrasnjue
staklo (2), ponovite isti postupak da
biste ga skinuli (2).

5.Prvi korak za vracanje vrata u probitno
stanje je ponovno postavijanje
unutradnjeg stakla (2). Postavite
zakosSeni ugao staklene ploCe tako da
nalegne u zako$eni ugao na
plastiénom prorezu. (Ako vas proizvod
ima unutrasnje staklo). Unutrasnje
staklo (2) mora biti pricvréceno na
plasti¢ni prorez najblizi staklenoj ploci
s unutrasnje strane (1).

6.Prilikom ponovnog poslavijanja
staklene ploc¢e s unutrasnje strane (1)
proverite da li Stampana strana stakla
lezi licem prema unutrasnjem staklu.
Od klju€nog je znac¢aja da donji uglovi
staklene ploc¢e s unutrasnje strane (1)
nalegnu u donje plasti¢ne proreze.

7.Gurnite plasti¢ni deo prema okviru dok
ne Cujete zvuk ,klik".

Ciscenje sijalice u rerni

U slu€aju da se staklena povrsina sijalice

u rerni postane zaprlja; oCistite je

deterdzentom za pranje posuda, toplom

vodom i mekom krpom ili sunderom i

osusite suvom krpom. U slu¢aju kvara

sijalice u remi, mozete zameniti sijalicu

prema postupku opisanom u slede¢em

odeljku.
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Zamena sijalice u rerni

A Opsta upozorenja

* Pre menjanja sijalice proverite da li je
uredaj iskljuCen sa napajanja
elektrinom energijom i da li se ohladio,
kako biste izbegli rizik od strujnog
udara. Vruce povrine mogu izazvati
opekotinel!

* U ovoj pecnici se koristi Zarulja sa
zarnom niti snage manje od 40V,
visine manje od 60 mm, preCnika

manje od 30 mm ili halogena lampa sa
uti€nicom tipa G9, snage manje od 60

V. Lampe su pogodne za rad na
temperaturama iznad 300 ° C. Lampe
za pecnicu moZete nabaviti od
ovlagcenog servisera ili tehnicara sa
licencom.

¢ Polozaj sijalice moze se razlikovati od
polozaja prikazanog na slici.

e Sijalica koja se koristi u ovom
proizvodu nije adekvatna za upotrebu
u domacinstvu za osvetljavanje
prostorija. Svrha ove sijalice je da
pomogne korisniku da vidi
prehrambene proizvode.

e Sijalice koje se koriste u ovom
proizvodu podnose ekstremne fizicke
uslove kao Sto su temperature iznad
50°C.

Ako vasa rerna ima okruglu

sijalicu:

1.iskljucite uredaj iz struje.

2.uklonite zastitno staklo okrecudi ga u
smeru suprotnom od kazaljke na satu.
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3.Ako je sijalica vase reme tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu reme kao Sto je prikazano na
slici i zamenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
na slici i zamenite je novom.

4 Vratite zastitno staklo.

Ako vasa rerna ima kockastu
sijalicu,

1.iskljucite uredaj iz struje.
2.Uklonite Zi€ane police kao Sto je
opisano.

B

3.Srafcigerom podignite zastitno staklo
sijalice.

4.Ako je sijalica vaSe reme tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu reme kao Sto je prikazano na
slici i zamenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao §to je prikazano
na slici i zamenite je novom.



5.Vratite zastitno staklo, a zatim vratite
Zi¢ane police.
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£} Resavanje problema

Konsultujte oviascenog servisera il tehnicara sa licencom ili dobavljaCa kod koga
ste kupili uredaj ako ne mozete da reSite problem iako ste primenili instrukcije u
ovom delu. Nikada ne pokuSavajte da sami popravite uredaj koji je u kvaru

¢ Normalno je da para izlazi iz rerne tokom rada. >>> Ovo nije kvar.

. Para koja nastaje tokom spremanja hrane moze se kondenzovati i formirati
kapljice vode kada dode u dodir sa hladnim povrSinama uredaja. >>> Ovo nije
Kv.

. Osigurac je pokvaren ili je iskocio. >>> Proverite osiguraCe u razvodnoj kutiji. Ako
Je neophodno, zamenite ih ili resetujte.

¢ Uredaj nije ukljuCen u uzemljenu uticnicu. >>> Proverite gde je ukljucen strujni
kabl.

* Dugmad/okrugla dugmad tasteri na kontrolnoj tabli ne funkcionisu. >>> Ako je
vas proizvod opremijen funka]’pm ZakljuCavanja tipku, moZda je omoguceno

e Sijalica u rerni je pokvarena. >>> Zamenite sijalicu u rerni.
* Nema struje. >>> Proverite ima li struje. Proverite osigurace u razvodnoj kutiji.

Ako je potrebno, zamenite ili resetujte osigurace

* Mozda nije podeSena na odredenu funkciju za spremanje hrane i/ili
temperaturu. >>> Podesite remu na odredenu funkciju za spremanje hrane i/ili
temperaturu.

¢ Kod modela koji su opremljeni tajmerom, tajmer nije podesen. >>> Podesite
vreme.

* Nema struje. >>> Proverite ima li struje. Proverite osigurace u razvodnoj kutiji.

Ak ) [

. Doslo je do prethodnog prekida napajanja elektricnom energijom. >>> Podesite
vreme/iskijucite proizvod i ponovo ga ukijucite.
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